BANKUTI IMRE - MESZAROS KALMAN

MAR NEM HABORU, DE MEG NEM BEKE

Iratok a Rakéczi-szabadsagharc végnapjainak torténetéhez
(1711. majus—junius)

Bénkdti Imre torténészi munkdssidgdban a legjelentdsebb helyet a Rakdczi-szabad-
sagharc toltotte be.! Ezen beliil is kiemelten foglalkozott a szatmari béke torténetével:
e témaban egy kismonografia, egy dokumentumkatet, egy kortars forrdsmunka modern
kiadédsa és tobb kisebb iratpublikécié fiiz6dik a nevéhez.> A jeles szerzd a pacifikdci6
tricentendriumat sajnos mar nem érhette meg, pedig alkotékedve és mondanivaléja is lett
volna. 2009 elején bekovetkezett haldla el6tt néhany évvel mar emlitette, hogy tervei ko-
zott szerepel egy Mdr nem hdbori, de még nem béke cimi irds, amely a jelképes majtényi
fegyverletételtdl Munkdcs vardnak kapituldciéjdig tarté néhdny hetet dlelte volna fel. Ha-
gyatékdban szdmos megkezdett munka mellett fellelhet egy letisztazott kézirat, amely
éppen ennek az idészaknak a forrdsanyagat tartalmazza. Ezt egy kordbbi, megjelenés alatt
1év6 tanulméanyomban részben mar hasznositottam,* de a Bankuiti Imre irdnt érzett szere-
tet és hala kotelez a teljes kézirat kozreaddsara.

Maga a szerz0 is valdszintileg az iratpublikdciét tartotta volna f6 feladatanak, s ismerve
lényeglattatd tomorségét, valdsziniileg csupan rovid bevezetdt illesztett volna kozleménye
elé. Jomagam — a begépelt szoveg* gondozdsdn és az erdeti iratokkal torténd 6sszeolvasa-
sdn tul — napjaink forraskozlési elveihez igazodva a korabeli irdsmddot is modernizaltam,
a jegyzeteket egységesitettem és sziikség esetén tovabbiakkal egészitettem ki. A Karolyi-
levéltarbdl kozreadott forrdsok esetén a régi, bonyolult jelzet helyett az 4j numerikus jel-
zetet k6z1om, amellyel azok digitdlis fényképei is konnyen visszakereshetGek.

! Munkdssdgdra ldsd: Bankiti Imre miiveinek bibliografidja (1948—2001). Osszedllitotta: Mészdros
Kdlmdn. In: Irott és targyi emlékeink kutatéja. Emlékkonyv Bankdti Imre 75. sziiletésnapjara. Szerk.
Meészdros Kdalmdn. Budapest, 2002. 335-343. o. és Ua. (2001-2007). Hadtorténelmi Kozlemények, 120.
(2007) 1393-1395. o.

2 Ezeket ldsd: A szatmdri béke. (Sorsdontd torténelmi napok 6.) Budapest, 1981.; Bdnkiiti: Do-
kumentumok...; Pulyai: Szatmari békesség.; Bdnkiiti: Forrasok Kassa 1710-1711. évi védelméhez.;
Kdrolyi Sandor feljegyzése a béketdrgyaldsok és békekotés elveirdl (1711. janudr). Torténelmi Szem-
le, 38. (1996) 2-3. sz. 315-319. o.; Karolyi Sandor két {rasa a Rdkdczi-szabadsagharcbdl (1706, 1711).
In: A nyfregyhdzi J6sa Andrds Mizeum Evkonyve, XXXIX-XL. 1997-1998. Fészerk. Németh Péter.
Nyiregyhaza, 1998. 203-211. o.; Kérolyi Sandor telepit6 patense a katondskodok szamadra, 1711. dprilis
12. Hadtorténelmi Kozlemények, 113. (2000) 2. sz. 477-482. o.

3 Mészdros Kdlmdn: Akik legtovabb kitartottak — Munkdcs véd6i 1711-ben. El6addsként elhangzott
2011. mércius 24-én Beregszdszon, a II. Rdkéczi Ferenc Kdrpataljai Magyar Féiskola dltal ,,Rdkdéczinak
dics6 kora” cimmel megrendezett konferencidn.

4 A kéziratot Téth Andrea vitte szamitégépre, segitségét ez tton is koszonom.

3 Lasd: Acta Rdkdcziana — A Karolyi levéltar Rakdczi-kori iratai. Szerk. Laczlavik Gyirgy. Ké-
szitették: Avar Anton, Laczlavik Gyorgy, Mészdros Kdlmdn. A mustrakonyveket feldolgozta Mészdros
Kdlmdn. Fotok: Czikkelyné Nagy Erika. Arcanum, 2011. (DVD)
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Gondot forditottam a titkosirdssal irt szovegrészek rejtjeleinek kozlésére is. Technikai
okokbdl nem szdveg kozben adom meg a sifrirozott rész titkos jegyeit és a foléjiik irt ko-
rabeli megfejtést, hanem csak hegyes zardjelek kozé ékeléssel jelzem a rejtjelezés tényét:
<...>, s az adott levél utdn kozlom a szdmjegyeket és a nekik megfelel6 betliket, szétagokat
vagy szavakat. A szamjegyeknél alkalmazott mellékjeleket igyekeztem hasonlé nyomdai
karakterekkel (aldhizds, aposztréf: ’, tilde: ~) visszaadni, vagy egyontetiien helyettesiteni.
Ha a levélbe ékelt sifrirozott részek megfejtése utdn a teljes rejtjelkulcsra kdvetkeztetni le-
het, arra ldbjegyzetben utalok. Elsésorban az motivalt, hogy az esetleg késébb felbukkand
forrdsok megfejtetlen szovegrészeihez is hasznosithat6 adatokat kozoljek.

A kéziratban Ebergényi Lasz16 csdszdri altdbornagy 1711. méjus 17-i levele is szere-
pelt, amelyet még Bankuti Imre életében kiaddsra készitettem eld az eredetirdl, s miutdn
2010-ben a nyomdat is elhagyta,’ djrakozlése itt felesleges lett volna. Bankuti Imre figyel-
mét — gy tlinik — elkeriilte tovabba, hogy Thaly Kdlmén Bercsényi leveleskonyvének tol-
dalékaként kiadta az Ungvar 1711. évi védelmére és kapitulacidjara vonatkozé forrasokat,’
amelyek Munkécs kuruc véd6it6l, els6sorban Szent-Ivany Janostdl® szarmaztak. Ezeket a
leveleket mostani kozl€siinkb6l nem hagytam el, egyrészt a 130 évvel kordbbi kiadas régi-
sége (illetve hidnyossdga), masrészt a levelezés koherens volta miatt, de mindeniitt utalok
a Thaly-féle szovegkiaddsra is.

Az aldbb kozolt 37 irat szdmos részadattal gazdagitja eddigi ismereteinket. Torok
Andrds udvarmester vagy Galambos Ferenc levelei a hatdrszélekre, majd lengyel foldre
menekiilt fejedelmi udvar és a kuruc f6emberek gondjairdl szélnak.” Kdrolyi személyi-
ségérdl, emberségérol drulkodik az a gesztus, amellyel még a békekotés utdn is gondot
forditott rd, hogy Rdkéczi egyik szabadsagharc alatti pénziigyletét az eredeti szdndéknak
megfeleléen igazitsa el, s a fejedelem Bécsben él6 gyermekeinek eljuttassa a nekik jard
Osszeget.® A szatmari békepontoknak a jobbagytisztek érdekét szolgdld kiegészitése sem
maradt iires igéret, Karolyi azonnal tiz volt kuruc f6tisztet terjesztett fel nemesi cimre."

Jol megragadhatéak a békekotés és az 1. Jozsef haldla utdni fesziilt varakozdsok, a
politikai esélyek latolgatdsaira példaul jellemzd, hogy felvetédik Esterhdzy Pal nddor le-
hetséges kozjogi szerepe az interregnum idején, de ezzel egyiitt az idés herceg haldlhire
is felroppen.!?

¢ Mészdros: Bene regi... 130—136. 0. — A forraskozlés dltalam alkalmazott elveinek b&vebb kifejtését
lasd vo. 17-20. o.

7 AR T/VIIIL. 442-448. o.

8 Szent-Ivdny Jdnos csalddnevét a szakirodalom dltaldban egyszer(ibb alakban, Szentivdnyiként koz-
li, korabban jomagam is ezt a valtozatot alkalmaztam munkdimban. A kuruc brigadéros személyével
valé behatébb foglalkozds utdn dontdttem a csalddnév archaikusabb frasmédja mellett, amely egyrészt
jobban megfelel a sajat egykord irdsmddnak, masrészt pedig Benda Kdlman logikus alapelvét kovetve
megegyezik a csalddnév XIX. szdzadban rogziilt frismodjaval.

9Lasd az 1., 3. és 31-32. sz. forrdsokat.

10 Ldsd Karolyi utasitdsdnak (2. sz.) 8. pontjat a Bécsbe kiildott Csajaghy Janoshoz és Pongrdcz
Gyorgyhoz.

1 Lésd vo. a 13. pontot.

12 Ldsd Szent-Ivdny Janos brigadéros mdjus 9-én és 14-én kelt leveleit (9. és 17. sz.) Rdkiczihoz.
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Néhdny misszilis a volt ,,kuruc” és ,labanc” part egyes tagjainak kibékiilésérdl tu-
désit.® A békés termel6munka djrainditdsdnak nehézségeirdl ad jellemz6 és igen részle-
tes képet Kohdry Istvan egyik tisztvisel6jének hosszu levele, valamint Palffynak jinius
14-én a varmegyékhez intézett patense, amelyet a borsodi é€s zempléni protokollumokbdl
kozliink.'

A legtobbet Huszt, Ungvar és féként Munkdcs vardnak utolso heteirdl tudhatjuk meg.
J6l nyomon kovethetd, ahogyan Munkdcs védoi el6bb dllhatatosan tolmdcsoljak Rakdczi
kozjogi allaspontjat a kirdly haldla utdni 4j helyzetben, majd egyre fogyatkoz6 remények-
kel kisérelnek meg semlegességre jutni a hajthatatlan Palffyval. Ek6zben az 6rségen beliil
is villongdsok vannak, a katondk egy része nem bizik parancsnokaiban, és rossz szemmel
nézik Karolyi csalddjanak kibocsatasat, amely pedig a fejedelem jévahagydsaval tortént.
Végiil belatjak helyzetiik reménytelenségét, és hatdroznak a kapitulaciordl. Rakoczihoz irt
utolsé leveleik szerint Zay Andrds és Szent-Ivany Janos még a kapitulacié elokésziiletei
alatt is az emigraciéba vonuldst fontolgattdk,'> a most kozolt forrdsok mar nem kovetik
nyomon az djabb fejleményeket, amelyek hatdsa alatt 6k is elfogadtdk a békességet, és a
bujdosds helyett a maraddst valasztottak.

1.
Kanora, 1711. méjus 1.

Torok Andrds 1. Rdkoczi Ferenc fejedelemnek: Rdaday Pdl ideérkezett, a békekotés hirei.
Charriere regimentje Mdramaros szélén van, de rovidesen nem lesz elldtdsa.
A Nemes Compdnia egy része is idejott. Vdrja Rdkoczi utasitdsait.

Eredeti. MOL G 15. 1. 1. Caps. H. Fasc. 237.

Kanora,'s 1. Maji 1711.

Felséges Fejedelem!

Rdday Pdl Uram megtérvén, erre vette ttjat,"” s jelentette hazdnkban forgd dolgokat, az kik
Felséged absentidjaban hogy megestek, lehet mindnydjunknak héltig valé kesertiségiinkre, az mint
6 kegyelme referdlja. Mindazdltal Isten Felségedet kozelitvén, még mind[enek] jora fordilhatnak.
En mar rebus sic stantibus, magamnak az udvarral egyiitt securitdst itten nem igirhetek. Az Sarir's
regementje is Maramaros széliben vagyon, Lengyel Orszdgh felé; de az is az emberek elszala-
désa miatt, nem hiszem, egy hétig is subsistdlhasson. En, ha odamegyek is, nem subsistdlhatok

13 Ldsd példdul Kdrolyi mdjus 5-i levelét (7. sz.) anyésdnak mindvégig kirdlypdrti batyjdhoz, Kohdry
Istvanhoz.

“Ldsda 19. és 37. sz. forrdsokat. (A kéziratban az utébbi a Borsod vm.-i jegyz&kony vbdl szarmazott,
de a vége hidnyos volt, Bankditi Imre talan még kézzel masolta le miskolci kutatasai soran, és id6kézben
elkallédott az utolsé lap, legaldbbis erre vall, hogy a legépelt tisztdzatban csak hozzavetSleges és még igy
is hibds, majus végi daitummal szerepelt. A hidnyossagot Oldh Tamds jovoltdbdl pétolhattam, aki nem
csak a borsodi, hanem a zempléni jegyz6konyvi bejegyzés teljes masolatat is megkiildte szimomra.)

15 Ldsd a 36-37. sz. leveleket.

16 Kanora (Bereg vm.), ma Kanora/Kanopa (Ukrajna).

7 Réday Pélnak a szatmari béketdrgyaldsokon val6 részvételére lasd Benda Kdlmdn: Réday Pal és
a szatmadri béke. In: Raday Pal 1677-1733. El6adasok és tanulmanyok sziiletésének 300. évforduldjara.
Szerk. Esze Tamds. Budapest, 1980. ([Boritocim:] Raday Pal emlékkonyv.) 43—54. o.; valamint Bdnkiiti:
Dokumentumok... passim.

18 Jean-Jaques Charriére, francia ezereskapitdny a konfoderdcié hadseregében.
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hasonléképpen; hanem o6romest Felséged kegyelmes parancsolatja nélkiil sem egy, sem mdsfele
nem indilnék, de ha periculumot latok, ennehdnyad magammal, az kikkel mdr maradtam, beme-
gyek Sztribe.” Az Nemes Companidnak egy része Mik6* Urammal ideérkezett, az tobbi Haller*
Urammal elmaradott. Miké Uramék irdnt is mit méltoztatik Felséged kegyelmessen parancsolni,
aldzatossan elvarom. Mér 6 kegyelméket el nem hagyom, akarmely felé essék forduldsom, egyiitt
fogok lennem. Csak nagy aldzatossan kérem Felségedet, méltoztassék parancsolatjat admaturdlni,
hogy ne vétsek Felséged kegyelmes dispositidi ellen, ajanlvdn magamat Felséged kegyelmességébe,
maradok

Aldzatos szolgdja,
Torok Andras® m. p.

2.
Nagykadroly, 1711. m4jus 2.

Kdrolyi Sandor instrukcidja a Bécsbe, az udvarhoz kiildott Csajdghy Janosnak
és Pongrdcz Gyorgynek. Hozzdcsatolva egy memoriale,
amely a kiildottek Debrecenben, iitkozben valo teenddit tartalmazza.

Eredeti, csak az alairds sajat kezi. MOL P 396. 1. Ser. V. Ne. 11 539 és 11 541.
Megvan az instrukcié datum nélkiili, de teljesen egyez6 szovegii fogalmazata is,
végig Kdrolyi {rdsdval: Uo. Ne. 11 540.

Instructio
pro Perillustri ac Generoso Domino Joanne Csajdghi et Georgio Pongricz?

El6tte 1évén kegyelmeteknek Isten dltal kimunkdlddtatott mindkét Haza lecsendesedésének bé-
kességére lerajzolt kivanatos €s 6hajtott punctumi, tobbre sziikséget nem latom, hanem mivel annak
eszkozévé azon Isteni bolcsesség MéEltdsagos Generalis (titulus) Palfi** Uramot & Excellentidjat
egyiitt Méltésagos Ur Carolus Locher® Urammal (titulus) dllitotta el, Kegyelmetek elszor is ne-
vezett Méltésdgos Urakot consuldlja, és dltalok 16tt dolgoknak manutentijara és megerdsitésére
mindenekben azoknak informatiéjdhoz sziikséges recommendatidja mellett alkalmaztassa magat.

Isten szerencséssen vezérelvén felvott utjdban Kegyelmeteket, nevezett Méltosdgos Urak tet-
szésével ha megedgyez, azon légyen, hogy Felséges Kirdlyunknal személy szerént val6 audientidja
lehessen, egyiitt vagy kiilonosson, mint helyben hagyattatik.

Az holott is, mint Isten megtanitja és tudni adja, Tekintetes Nemzetes Csajagi Janos Uram
nevemmel €s nem az egész Statusok nevével congratuldlvan az Felséges Kirdlynak, kdszontse, és
nevem alatt az egész Statusokat, Vitézl6 rendet inducdlja, s mindenekben juxta puncta Pacis ke-
gyelmességében ajdnlja, s ha még nem confirmdltattak volna, azt nagy submissidval aldzatosson
sollicitélja.

19 Stryj (Lengyelorszag), ma Strij/Crpwuit (Ukrajna).

20 Haller Gébor bdrd, a Nemes Compdnia fGstrazsamestere, 1711-t61 Kdrolyi Sdndor veje.

2 Miké Adém, a Nemes Compénia strazsamestere.

22 Szendr8i Torok Andrds, 1711. februdrtdl udvarmester. Emigrélt, majd hazatért, Zsigmond fidt
hagyva Rakoczi mellett. Biicstlevele a fejedelemhez: Skole, 1711. szeptember 26. Kiadta Hopp: A Ra-
kéczi-emigracio. .. 48—49. o.

2 Csajaghy Janos brigadéros és Pongricz Gyorgy, erdélyi udvari titkdr.

24 Grof Pélffy Janos tdbornagy, 1710 szeptemberétdl a magyarorszdgi csdszari hadak féparancsnoka,
majd a felkel6kkel val6 targyaldsra teljhatalommal felruhdzva.

% Karl Locher, a Haditandcs tagja, 1711. februdr 18-t6l Palffy mellé rendelve.
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Tekéntetes Nemzetes Pongrdcz Gyorgy Uram penig, az egész Statusok nevével, kik Méltsdgos
Rakoczi Herceg (titulus) adhaerensei voltanak, hasonl6 kdszontést vivén végben, eleiben adatott 6t
punctumokra valo kegyelmes vilaszt és resolutiét hasonlé aldzatossdggal elabordljon.?’

Mindezekben kegyelmetek Méltsagos két Ur opiniGjaval élvén, valakiket hasznosnak és sziik-
ségesnek itélnek, ezeknek megerdssitéséért udvarlani azokat ne praeteredlja, hanem valamiben az
két Nemes Hazdnak, ezen punctumok manutentidjadban Kegyelmetek jovdra, hasznara Isten édltal
megyvildgosittatik, annak kovetgje légyen.

Fegyverkezésiink ideje alatt penig az Felséges Udvarndl kétség kiviil véltozdsok lehettenek,
mellyekben kegyelmetek novitius 1évén, sziikséges, hogy Méltésagos Ur Locher Uram opiniGjaval
ne csak éljen, hanem mindenekben informatidjat kivanja is.

Ad interim penig Generalis Graven® Uram 1évén edgyiitt kegyelmetekkel, & kegyelme
assistentidjaval kezdje, continudlja nevezett Méltésagos Ur Locher Uram érkezéséig.

De reliquo Isten légyen tanitéja kegyelmeteknek, az ki volt kezdGje ezen szent dolgoknak.
Datum Kéroly die 2* Maji 1711.

Kaérolyi Sdandor

[Hatlapjan mds irdssal:] 1711. 2* Maji Instructio pro Joanne Csajigi Hungarico et Georgio
Pongréacz Transylvanico Ablegatis Viennam expeditis, uti bidem punctorum Pacificationis Szatt-
mariensis confirmationem exoperentur, data per subscribentem Comitem Alexandrum Kdrolyi. Ad
Acta Pacificationis.

Memoriale

Die 2. Maj Anno 1711. Kdrolybul megindulvdn délutdn hdrom dra utdn, jottiink éppen étzakai
tizenkét rakor Debreczenbe.

1. Az mely punctumokat Pestrél hozott vala legels6ben Tekintetes Nemzetes Komdromi
Gyorgy® Uram Pdlfi Uramtul 6 Excellentidjdtul, azokat Méltésdgos Kdrolyi Uramnak megkiildeni,
mert az Fejedelem elvitte magaval, az mellyet béadtak volt.

2. Az mely punctumokat Szathmdrrul kiildtem Palfi Uramnak Komdromi Uram &ltal s resolvalt
redjok, azokat is elkiildeni Kdrolyban.

3. Locher Uram felmenetelér6l tudossitani az MéEltésdgos Urat, Ugy az Méltésdgos Feldt
Marschallussérol; Graven Uramérol.

4. [Nincs, tollhibabdl kimaradt.]

5. Mélt6sagos Groff Eszterhds Daniel*® Urammal sz6llani, s koszonteni § Nagysdgat.

6. Mindenekben Méltésdgos Feldt Marschalltdl informatiét venni, mint kell alkalmaztatnunk
magunkat Bécsben, kiket kell udvarolni és praeteredlni.

7. Tekintetes Komaromi Gyorgy Uramtul pénzt kérni elegenddt, s azért quietdlni.

26 Rékécezinak ez a cime Karolyi sajat kezii fogalmazvanyédbdl hidnyzik, és a letisztdzott eredetiben is
csak az utélag beszirt M. kezdGbeti szerepel. (Ez az egyetlen érdemi eltérés a két példany kozott.)

27 A két kiildott a pestis elleni vesztegzar miatt csak késve ért Bécsbe, ahol 1711. jinius 15-én nyilva-
nosan fogadta Sket a régens kirdlyné. Ez azonban csak formalis aktus volt.

8 Ludwig Graven (Griven) vezérGrnagy, a béketdrgyaldsok egyik részvevdje, 6 vitte Bécsbe az aldirt
békeegyezményt tigyszilvan 16haldlaban: 1711. méjus 2-an indult Debrecenb6l és 6-an mar az udvarban
volt.

2 Komdromi Csipkés Gyorgy Bihar virmegyei alispan és Debrecen fébirdja. Kiemelkeds szerepe
volt a béketargyalasok lefolytatasaban. Lasd: Debreczen és a szatmari béke. Adalékok Debreczennek a
Rékéczi-szabadsdgharcz korabeli torténetéhez. Debrecen, 1903. [A Komdromi f6biré egykori hdzdnak
falan elhelyezett emléktdbla avatdsinak alkalmabdl késziilt kiadvanyban ldsd Géresi Kalman és Zoltai
Lajos irdsait.]

30 Gréf Esterhdzy Déniel szendtor, altdbornagy, Kassa parancsnoka, a varost 1711. dprilis 26-dn adta
at a csdszdriaknak.
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8. Pesti Comendant Lavemai®' Uramtul az sé 4rrét, tigy mint florenos Rhenenses 3000 meg kell
kérni, kit az Fejedelem fiainak kell vala Bétsben letenni, ha letették, producant quietantiam, ha nem
tették, solvant. Lovas Mihdlly*> Also Nemedi Praedicator Uram tudja ezt, Rikita Mihdly nev{ pesti
ember tartozott vele.

9. Az munkdtsi leveleket™ méltésdgos Generalis Palfi Uramnak megmutatni, s osztdn az mélté-
sdgos Urnak visszakiildeni Kdrolyban.

10. Mik mentek végben Kdrolyban eljovetele utdn az méltésdgos Marschalknak, Dragul és
Kereskényi* regimentjei exauctoratidi, és egyéb dolgok irdnt relatiét tenni.

11. Budai Istvanné* Asszonynak restitudltassék az jészdga mindjart, itt 1évén veliink mind
maga, s mind fia. Hasonloképpen Szalai Pdl*® joszdga is, annak is fia s drvdi itt levén koztiink.
Parancsolat kell ezekre.

12. Méltésagos Palfi s Locher Urakkal Nagj Gabor®” uram dolga irdnt sz6llani.

13. Az tisztek megnemessittetéssériil armalissokat expedidltatni.’® Kotsis Jdnos Zemplen vér-
megyei Keletsen® névii falubul Bernad Sigmond jobbdgya. Szios Péter Zemplen varmegyei Kassa*
névi falubul Janosi Péter jobbagya. Item Toth Janos Kassa nevii falubul Bernad Istvan jobbagya ex
comitatu eodem. Nyuzo Mihdlynak, Piko Demeternek, Balyika Ldszlonak, Balintnak, Illyesnek,
Cseplesz Janosnak armalist.*!

31 Azonositani nem tudtam. 1709-ben szerepel egy bar6 Levon nevii budai csdszari tisztviseld. Lasd:
Pest-Pilis-Solt varmegye a Rdkdczi-korban. Kozreadja: Bdnkiiti Imre. Budapest, 1996. (Elémunkalatok
Pest megye monografiajahoz, 2.) II. 742. o.

32 Kecskeméti Lovas Mihdly alsénémedi prédikdtor. Személyére ldsd: Kuruc vitézek folyamodva-
nyai. 1703-1710. Osszedllitotta, bevezets tanulmdnnyal és jegyzetekkel elldtta: Esze Tamds. Budapest,
1955. 425. o.

3 Valészintileg a munkdcsi 6rségnek a szatméri békével kapcsolatos dlldsfoglaldsardl van szo.

3 Rdcz Draguly ezereskapitdny és Kereskényi Ldszl6 alezredes.

% Buday Istvdn tdbornok réviddel el6bb halt meg pestisben.

3 Szalay Pal ezereskapitény.

37 Nagy Gébor Kdrolyi Sdandor hadsegéde volt. Az emlitett iigyrdl kozelebbit nem tudok.

3% Az érdemeket szerzett kuruc tisztek megnemesitését a szatmdri béke 2. pontja tette lehet&vé.

¥ Zemplénkelecsény (Zemplén vm.), ma Zemplinsky Klecenov, 1964 6ta Zemplinska Novd Ves
(Zempléndjfalu) része (Szlovédkia). Kocsis Janos kelecsényi lakos 1704-ben Fejérpataky Janos ezredében
szolgélt. 1710—1711-ben mar f6hadnagy Somogyi Ferenc lovasezredében, az 6nkéntesekbdl allo szazad
élén. Lasd Mészdros Kdlmdn: Zemplén varmegye katonai dsszeirdsa 1704-ben. In: Zemplén népessége,
telepiilései. Tanulmédnyok Németh Gabor emlékére. Szerk. Tamds Edit. Sdrospatak, 1999. (A sarospataki
Rakécezi Mizeum fiizetei, 37.) 172. o. ,,Voluntier” f6hadnagysagara a Somogyi Ferenc-féle ezredben:
MOL P 396. 1. Ser. I. Ne. 8976. és Ser. IV. Ne. 11 356.

40 Nyilvdn nem Kassardl van sz4, amely nem Zemplénben, hanem Abadjban taldlhat6, s egy szabad
kirdlyi vdrost bizonyosan nem neveznének falunak. Itt és aldbb is lehetséges a Kassu olvasat, vélhetSen a
Kelecsényhez kozeli Kazsé (ma Kozuchov, Szlovakia) falurdl van sz6. — A két emlitett kuruc tiszt, Szios
(Szivos?) Péter és Toth Janos személyér6l nem tudunk kozelebbit.

4 Nyiz6 Mihély, Pik6 Demeter és Cseplész Janos kuruc ezereskapitdnyok a békeokmdnyt is aldirtak,
s 1712-ben mindhdrman armadlist nyertek III. Kdrolyt6l. Balyika Laszl6 szintén kuruc ezereskapitdny
volt, 4m az & és fivérei, Balint és [11és megnemesitésérdl nem tudunk.
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3.
Skole, 1711. méjus 2.

Galambos Ferenc levele I1. Rdkoczi Ferencnek. A bizonytalan helyzet miatt
dtjott Lengyelorszdgba. Panaszkodik dthozott borai megvdmoldsa miatt.

Eredeti, a zdrlaton 1év§ gytirtispecsétnek mar csak nyoma lathato.
MOL G 15. 1. 1. Caps. H. Fasc. 237.

[Kiils6 cimzés:] Felséges II. Rdkdczi Ferenc, Romai Szent Birodalombeli és Erdélyi s Magyar
Orszdgi Vezérl6 Fejedelem ettc. Nagy J6 Kegyelemes Uramnak 6 Felségének alazatossan.

Felséges Fejedelem, nagy j6 Kegyelmes Uram!

Az Ur Isten Felségedet, Nemzetiink iigye boldog végre kormanyozdsa irdnt felvett minden fa-
radsdgos munkdiban szerencsés elémenetellel, és édes Hazank 6romére dicsdsséges fejedelmi szé-
kiben val6 megerdssittetéssel s hosszas orszdgldssal dldja meg, aldzatos szivem szerint kivdnom!
Nem vart reménséggel tapasztolvdn ollyanoknak is az elmilt napokban az tigytiil eldllasokat, az
kiknek dlhatatossdgok fel6l majd nem is kételkedhetém vala, sokaknak pedig tdntorgd voltokat,
kétséges kimenetelre nem tartdm bétorsdgosnak tovabb iszkai** szdlldsomon mulatoznom, hanem
kevesen mellettem megmaradott cselédimmel, ide Szkolydra® békoltozém, kivanvdn illy elemetes**
voltomban is, a’ mellyben Isten nem csak naponként val6 erStlenségekkel latogat attyai tetszése
szerint, hanem édes unokdimat is,* kikben vildgi sok rendbeli szomortsdgim kozott is vigasz-
talodast taldltam vala, szemeim eldl elszedegeté, tiszta lelki ismerettel az Isten népének szidal-
maztatdsit magamnak vdlasztanom mind addig, mig & Szent Felsége vagy magdhoz vétel dltal
nyomortsdgimnak végét szakasztja, vagy Felséged atyai szorgalmatoskoddsat s munkdit megald-
van, orommel kisirhetem édes Hazdnkban vissza Felségedet.

Ide mar beszéllvan, reménlhettem vala megpihenésemet, de az melly kevés (szdm szerint ki-
lenc) hord6 borocskdimat beszdllittattam vala csupdn csak asztali sziikségemre, azoktul is szintén
ugy, mint az kik innet masuva kereskedésnek okaért szoktdk kiszallitani magok borait, valamelly
Savael nevii zsidotil, a’ ki emberteleniil akarta pénzemre arenddlt pincémet is bepecsételni, nagy
izetlenkedéssel hanyvan-vetvén magat el6ttem, ezen szdlldsomon nem szlinik injuridltatdsom, olly
fizetésbeli praetensidja irant, az minemdit itt senki nem tartozik letenni, az mint mind az itt val6
tobb zsidok emlegetik, s mind egyebek is referdltdk elSttem, valaki innen a’ varosbul borait ki nem
viszi, mellyre nézve azon importunitdsira is, noha nem kevés injuridval, mindazondltal, hogy mdsok
is (kivélt Felségedhez val6 hiiségiikbiil bujdosé magyarok kozziil, a’ kiknek hasonléképpen vagyon
itten magok asztalokra valé borok) az én példimmal ily helytelen fizetésekre ne adigdltathassanak,
suspenddltam, a mint hivjdk a’ Krulovszki Mit6t és Resposztpolitéét, s egyéb accessoriumit, meg-
advédn az harmincadosnak a’ két-két eziist tallérbil 4116 szkladnyét, és a” MéltGsdgos Asszonynak*®
is @’ hdrom-hdrom timffet,*” s arendétor szdmadra praetendalt egy-egy lengyel forintot. Felségedet
Kegyelmes Uram ezekkel bizony 6romest nem terhelném, s kevésért magamat nem kivdnndm {ité-
letben hoznom, de az mint feljebb irdm, mésokon is azont fogjdk elkdvetni ezen példdmmal, mert

4 Tszka (Médramaros vm.), ma Izki/Isku (Ukrajna).

4 Skole (Lengyelorszag), ma Skole/Ckoine (Ukrajna).

4 Azaz: élemedett, eloregedett.

# Galambos Ferencnek Gébor fidtdl és Bethlen Borbaldtdl (Bethlen Miklés erdélyi fékancelldr led-
nyatdl) sziiletett unokdir6l, Galambos Zsigmondrdl és Mikl6srol van sz6, akik édesapjuk és édesanyjuk
korai haldla utdn nagyapjuk gydmsdga alatt nevelkedtek, és a sdrospataki reformdtus kollégiumban ta-
nultak. Lasd Mészdros Kdlmdn: ,,Tanullyatok szorgalmatossan, mert én ennel tinéktek nagyob kincset
nem adhatok...” (Neveléstorténeti adalék a 18. sz. elejérdl.) Neveléstorténeti Tdjékoztato, 4. (1994) 1. sz.
5-7. 0.

4 Adam Mikotaj Sieniawski felesége, Helena Elzbieta Lubomirska hercegnd, a varos foldesura.

“ Tymf = lengyel eziistpénz, értéke 12 poltura.
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ugy experidlom, csak elhizzdk helyteleniil is a’ kinn mint hizhatnak. Felséged atyai kegyelmes-
ségébe azért ajanlvdn magamat, kérem, vagy a’ Méltésdgos Asszony dltal (kevés széval véghez
vihetvén azt), vagy Spigel nevii lengyel ur dltal méltoztassék Felséged Savelt meginteni, és mind
engemet, s mint tobb hivét is ezen dllapotbeli helytelen fizetések aldl kimenteni,* hogy bujdosdsbe-
li kesertiségeink kozott ne fosztassunk meg mar azon kevés koltségiinktil is, a” mellyel magunkat
kelletik taplalnunk. Az jé Isten szent oltalmaba ajanlvan Felségedet, maradok

Nagy J6 Kegyelmes Uramnak, Felségednek

aldzatos igaz hive,
Galambos Ferenc* m. p
Szkolya 2. Maji 1711.

4.
Nagykadroly, 1711. m4jus 2.

Kdrolyi Sdndor azonos szovegii levele grof Csdky Istvdnhoz
és grof Esterhdzy Antalhoz a szatmdri béke elfogaddsa érdekében.

Eredetiek. MOL G 15. I. 1. Caps. H. Fasc. 240. — A levélbdl egy-két betti eltéréssel két azonos szo-
vegli példany taldlhaté egymas mellett, az egyik teljesen Kdrolyi Sdndor {rasa (ezt vettiik alapul),
a mdsikon csak az aldirds az 6vé. Lukinich szerint® a levelet gréf Csdky Istvannak irta, de a ma-
sik példany belsd, iires oldaldn Thaly Kdlmdan kézirdsaval a kovetkez6 olvashatd: ,,Gr. Eszterhdzy
Antalnak szolt, s ez dltal Rdkdczihoz bekiildetett sajat levele mellett. Th. K.” Mindkét feltételezett
cimzett ebben az idGpontban Lengyelorszdgban tartézkodott,” s a levelet nyilvdn mindketten &t-
adtdk Rédkoczinak, igy keriiltek azok a Rdkdczi-Aspremont levéltarba. Az utolsé sor kozépre zdrt
legyen, az el6z6ek sorkizartak

Karoly, die 2. Maji 1711.
Méltésagos Generalis, nekem jé Uram!*

Minthogy hivségemben nem vala hitelem, kinyilatkoztatta Isten, ha hitetlen voltam-e?
Nemzetemhez, vagy igaz, s most is dlhatatos hivségemtiil viszeltetvén [!] azon Nemzetemhez, el
nem mulathattam, hogy az Méltésdgos Urat is ezen levelemmel azok k6zzé ne kivdnjam, hogy vala-
mint fegyveriinkkel annak torvényeért, szabadsagaért egyesek voltunk, tigy szintén ezen Isten dltal
kimunkdlddott békesség punctumi mellett édes Nemzetiinket egyenld bator szivel €s buzgdsiggal
Felséges Csdszar és Koronds Kirdllyunk elltt conservdlhassuk és manutenedlhassuk. Melyre az
midén Isten kegyelmét az Méltésagos Urnak szivessen kivanom, maradok

az Méltésagos Urnak

igaz tokéletességgel valo szolgdja, atyjafia®
Karolyi Sandor

48 Rakdczi vdlasza a levélre: nem tud segiteni, neki is meg kellett fizetnie borai utdn a harmincadot.
Zatuze, 1711. mdjus 13. AR I/IIL. 715. o.

4 Szatmdr, majd Ecsed vdrdnak f6kapitdnya, tiszdntili vicegenerdlis, szendtor. 1711 jiliusdban am-
nesztiaért folyamodott, elfogadta a szatmari békét és szeptemberben hazatért.

30 Lukinich: A szatmdri béke tort. 149. o.

St Grof Csdky Istvdn orszdgos féhadbiztos (generdlis commissdrius), szendtor, rovid ideig tart6z-
kodott Lengyelorszagban, majd hazatért. Grof Esterhdzy Antal tdbornagy, szenator azonban — miutan
kirekesztették a kozkegyelembdl — Rodostéban halt meg 1722-ben.

32 A madsik példéanyban: ,,...nékem kedves Komdm Uram.” — Kdrolyi és Csdky valoban komdk vol-
tak, 14sd pl. Csdky Istvdnnak 1703. jinius 11-én és 12-én Szatmarrdl Kdrolyihoz intézett leveleit. Kiadta
Sipos Ferenc: Szabolcs, Szatmar és Bereg varmegye a 18. szazad elején. Forrasok a Rdkdczi-szabadsag-
harc els6 hénapjaibdl. [1703. jinius 2 — jilius 4.] In: Szabolcs-Szatmar-Beregi Levéltari Evkonyv, XIX.
Nyiregyhdza, 2011. 55-57. o. (Ne. 71-72.)

3 A madsik példdnyban: ,,...szolgdja s Komja”.
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5.
Debrecen, 1711. méjus 4.

Grof Pdlffy Jdanos Erds Gdbornak: Megbizza a szatmdri harmincad adminisztrdtorsdgdval,
s erre a tisztségre a Kamardnak is ajdnlani fogja.

Egykort mdsolat. MOL P 396. 1. Ser. V. Ne. 11 538.

[Kiilsé cimzés:] Generoso Domino Gabrieli Erés>* Substituto Tricesimae Szatthmariensis
Administratori etc. Domino observandissimo. Szatthmarini etc.

Generose Domine observandissime!

Vettem Kegyelmed levelit, a’ szakmari harmincadossdg irdnt valé collationalissat, ime, ezen
levelemben includdlvédn usque ad ulteriorem qvorum interest dispositionem megkiildéttem,* medio
tempore folytassa maga dolgat, e’ végett in locis debitis pro sui solidatione irtam 4 parte a’ Nemes
Magyar Kamoranak is, specialiter recomenddlvan Kegyelmed személyét ezen hivatalra. Hogy a’
tobb vacans tisztek is restaurdltassanak €s elrendeltessenek, arrul is {rtam. Tudom, Kegyelmes
Urunk 6 Felsége haszndra nézve is azon Tekintetes Kamora serénkedni fog a’ dolgoknak mentiil
hamarébb val6 elrendelésében. In reliquo maneo. Debreczini 4. Maji 1711.

Generosae Dominationis Vestrae

Benevolus

Comes Joannes Palfi m. p.
[A lap aljan:] Domino Gabrieli Erés.

6.
Debrecen, 1711. méjus 5.

Komdromi Csipkés Gyorgy Kdrolyi Sandornak:
Targyaldsai grof Pdlffy Janossal kiilonbozd iigyekrdl.

Eredeti, zarlatdn voros viaszba nyomott gytirispecséttel. MOL P 396. 1. Ser. V. Ne. 11 569.

[Kiilsé cimzés:] Méltosagos Groff Karolyi Sdndor Uramnak (Titulus) j6 Uramnak 6 Excel-
lentidjanak aldzatossan. Kdroly.

[Mas kézzel:] Die 5. Mensis Maji Anno 1711.

Méltésagos Ur, nekem jé Uram!

En az Méltésdgos Marschalnak ma a dolgokat proponaltam, az nagyjara ez a vélasz. Acton
Uramnak van parancsolatja, az mit Nagysagod fog javallani, ahoz alkalmaztassa magat § Nagysdga,
azért ha latja Nagysdgod sziikségesnek, egyenessen forditsa oda ezen hadat, § Excellentidja sem mu-
lat, de hadaknak j6 provisio nélkiil nem lehet parucsuson®” nyargalédzni. Imitsennek™ parancsol, sub
poena vitae az confiscationak hadgyon békét, az kit elvett, restitudlja. Az archivum ardnt hasonld-

56

3 Er6s Gédbor, Szatmdr megyei nemes, Kédrolyi embere, fmustramester.

* Nincs a levél mellett.

% Karl Ludwig Acton ezredes, el6bb Rabutin titkdra és tolmdcsa, akkor az Erdélybél ide irdnyitott
csdszdri csapatok egyik parancsnoka.

" Bizonytalan olvasati sz6, melynek jelentését nem sikeriilt megdllapitani.

% Személyét nem tudtam azonositani.
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képpen fog parancsolatot kiildeni Lanken® Uramnak. A Méltsdgos Asszony 6 Excellentidja®® nagy
kedvessen vette az teheneket, és mivel most minden majorja puszta, mig a Méltésdgos Marschal
fog dispositiot erdnta tenni, viseltesse gondjat Nagysdgod. Csajagi Uraméknak® ttikoltségre adok
florenos 200 Rhenenses. Ajanlom ezzel Nagysdgod gratidjdba magamat, és maradok

Nagysdgodnak

aldzatos szolgdja,
Comaromi C: Gyorgy m. p.
Debrecen 5. Maji 1711.

P. S. Mostan is iratja 6 Excellentidja, magéra vigydzzon Nagysdgod, az® oly kevessed magéval
ne jarjon.

7.
Nagykdroly, 1711. méjus 5.
Kdrolyi Sdndor valdsziniileg grof Kohdry Istvdannak: hozzdtartozoi még Munkdcson vannak.®

Eredeti, végig sajat kezii irassal. OSzK Kt. Fol. Hung. 1389. Fasc. 16. pag. 367.

Karoly, 5. Maji 1711.
Méltésagos Generalis és Groff, nekem nagy jé Uram, Ségorom!

Istennek 6 Szent Felségének csudalatos munkdja altal miként csendessedék le nyolc esztendotiil
fogva valé veszedelmes hadakozasa Nemzetiinknek, nem kétlem, az Méltésagos Ur masoktul eddig
is mindazokrél bévon informdltatott. Azért azoknak recensedldsdval unalmot okozni nem kiva-
nok, hanem szolgai kotelességemnek kivanvan eleget tennem, hogy hdlaadatlansdggal ne vddol-
tathassam, minekell6tte személyem szerént udvarolhatnék, abeli kotelességemet ezen levelemmel
kivantam praevie contestdlnom s hozzdm tartozandéimrul is tuddésitanom, kik még Kegyelmed
szolgélatjara élnek, de Munkdczon vadnak, noha naponként onnat is vdrom, s hiszem Istent, az
vdrat is. Hanem Asszonyom Anydm® az szemeire bagyadoz, mdsként ugyan egészséges. Kivanom,
hogy Isten az Méltésagos Urrul is engedjen érvendetest hallanom. Kinek is tapasztolt atyafisigos
gratidjdba az miidén magamot ajanlandm, maradok

az Méltésagos Urnak

igaz tokéletességgel vald
kész szolgdja, sdgora,
Kaérolyi Sdandor

% Philip Ernst von Lancken, csdszdri vezérérnagy.

0 Grof Pélffy Janosné gréf Czobor Terézia.

ol Csajaghy Janos és Pongracz Gyorgy bécsi kiildetésére ldsd a 2. sz. iratot.

92 A szdcska olvasata inkdbb az, de az értelemnek jobban megfelelne az és.
 Kohdry Istvan grof (1649-1731), mindvégig csaszdrparti, 1714-t81 orszagbird.
% Barkoczy Gyorgyné Kohdry Judit, Istvan testvére. Karolyi Sandor anyésa.
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8.
Munkaécs, 1711. méjus 5.

Szent-Ivdny Jdnos I1. Rdkoczi Ferenc fejedelemnek: a munkdcsi 6rség helyzetérdl,
személyi ellentétekrdl, valamint kiilonbdzd hirekrdl.

Eredeti, sajat kezi irassal. MOL G 15. I. 1. Caps. H. Fasc. 240.

Munkdcs, 5. Maji 1711.

Felséges Fejedelem!

Nagyidai Sdmuel, Pécsi® tdrsaival edgyiitt, sine ulla ratione mit akartak elkdvetni, reménlem,
megirta az F6 Comendans,* mellyet megértvén, azonnal lementem & kegyelmekhez azon estve,
ugyan mihent lementek az varbul, forgéjokot szakaztdk, farkasb&reket igazgattak. Kérdést tévén,
miért kollett erre fakadnijok, azt adtdk védlaszul, onnan bel{il meg vagyon nékéjek parancsolva,
frasban is, széval lizenve is, mihent legkissebbet észrevesznek ollyat, aki nekiek nem tetszik, labig
vagjo[na]k benniinket. Felséges Uram! vagy diffiddl Felséged, vagy nem, ha diffiddl, hellyettem
mast méltéztassék deputdlni, és énnékem az kimenetelre engedelmet adni, megmutatom én azt,
hogy el tudom én tigy varni hazdm szerencsés és szerencsétlen dllapotjit, mint akarki azok koziil,
s még boldog vagy boldogtalan dllapotjat lathatom, addig is keresek én egy darab kenyeret ma-
gamnak. Ha pedig nem diffidal Felséged, mit piszkdl mds hivségemben,?” és subordindl mésokot
életemnek drtatlan elfogyasztdsdban. Ha az Istent oll[y] igazdn s olly hiven szolgéltam, vagy szol-
gdlhatndm, mind Felségedet, régen ldbon mentem volna mennyorszédgba, de az Felséged szolgdlatja
miatt az Istenire red nem érkezhetem, az német proverbium szerint: Herrens dinst gehet dem Gottes
dienst libers, mégis illyen fizetéssel nem csak fenyegetnek, de fizetni is akarnak. Boldog Isten! ve-
szem észre, Isten rendelése ez (Ggy latom, calvinistdva koll lennem abban) itt tellik rdm ez ki, per
quod quis peccat etc.%® Felséged szolgélatja miatt nem gyakorolhatom az Istenét, egyediil magamon
fordulvdn meg az egész terh, masok mind mulatsdgra, mind egyébre red érkezhetnek, én pedig
laboribus obrutus sancte sum [?], ugyan az dltal biintettetem. Aldzatossan reménkedem Felségednek,
adjon id6t nékem is, hat [!] depraecdljam az Istent is, s mdst dllittasson helyettem, kinek hivségében
megnyughatni, és folytatja az Lengyel Orszdghban valdknak geniussok szerint az dolgokot. Hogy
ezen intentiém is ballra ne magyardztassék, s valaki ne gondolja, félelembiil resigndlom, és ki aka-
rok menni, arra is resolvdlom magamot, itt virom meg személyemben Munkdacsnak extremitdsat,
noha mdr az kik diffidentidba vettek, azok miatt securus nem leszek életem feliil, de hogy tellik
ki non me facere ex meticulositate, propter securitatem mei arestumban is kész vagyok elvérni:
Isten latja az lelkemet, csak nem hajtan¢k az ollyan cselekedetekre, mert pracvenidlhatndm szép
szoval is, keménységgel is, de az csindl sokféle consequentidkot ndlam, hogy onnan beliil vagyon
intimatidjok, dltalok akartam mésokot is megzaboldzni, az kobelekbe® tettem volna a fejemet, ihon
azok tdmadnak ellenem és haldlra kergetnek.

Az Manifestumnak publicatidja megvolt az elmilt vasarnap,” az hadak j6l resolvdltak, ha meg-
tartjak, az tisztek feliil dgy tetszik, felelhetnék, azok készek velem edgylitt Felséged utdn bujdosdsra

% Nagyidai Sdmuel a kapcsos test6rszdzad féhadnagya, Péchy Miklds pedig kompdnids kapitdnya volt.

¢ Sennyey Istvdn generdlis 1711. mdjus 4-én valéban hosszi levélben tdjékoztatta a fejedelmet az 6r-
ség helyzetér6l, és a Szent-Ivany Janos altal emlitett tigyr6l. Lasd Bdnkiiti: Dokumentumok... 73-75. o.
(Ne. 89.)

7 Szent-Ivdny rettenetes irdsa alapjdn lehetne hivségében is (Bankuiti Imre igy értelmezte a sz6t),
de ez esetben a mdr igy is szemrehdnyd hangvétel tulzottan éles lenne, €s személyesen a fejedelem
kérdérevondsat jelentené, ezért dontdttem a hivségemben olvasat mellett. — M. K.)

% Ti. ,,Per quod quis peccat, per id punitur et idem.” (Ki mivel vétkezik, azzal blinh4dik.)

% Bizonytalan olvasatd sz0, taldn igy, kebelekbe értelemben: azaz olyan bizalommal volt irdntuk,
hogy a kebliikre hajtotta volna a fejét.

0 Vagyis mdjus 3-dn. Az emlitett manifesztum a Rdkdczi dltal bekiildott dn. kukizéwi kidltvany,
amelyben a harc folytatdsdra batoritotta a vitézIl6 rendet.
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kimenni és kenyereket keservessen keresni, hogy sem Hazdjoknak nyomorusdgét tiszti szemeikkel
nézzéEk, és keseriilni s stird [?] 6hajtasokkal s konnyhullatdssokkal tetézni.

Ez az csdszar levele, akiért vesznem kollett volna, ha nem praevenidltam volna. A.”!

Micsoda passus mellett hoztdk B. az leveleket, kitetszik, nem irja mar Felséges Uramnak, ha-
nem Felséges Fejedelem ettc.

Biideskutit,”> a’ ki elvitte vala Felséged Karolyinak sz6l6 levelét és Radainak™ is, meg-
tartéztatvdn, megérkezett Pap Istvdn™ is, az Bagossi” kapitdnya, a ki levelekkel jdrt, elhozdk
az Pacificatiét,”® mellyet propondlni vagy publicdlni éppen nem ldtok jonak, praecedédlvdn az
Manifestum, confertédltak az szivek valamennyire, ennek publicatijdval eszeket vesztenénk, s nem
j6 lenne az historia. Szdnja meg az Isten Felséged szives munkdloddsat, Nemzetéhez valé szeretetit,
melly csaldrdul éllott el Felséged melliil. Mar nem csak azt irhatjdk az historicussok, hogy az német
nemzetbiil 4116 kirdlyokhoz dlhatatlan az nemzetiink, mert abban keressiink mindenkor médot,
hogy az kirdlyban taldljunk okot, § ad, nem az Nemzet, azzal pallidlni kivanvdn dolgat, de {rhatjuk
valésdgossan, maga véréhez, Nemzetéhez s vélasztott urdhoz is minden igaz okk nélkiil dlhatatlan-
sdgat, megbizonyithatjuk mostandban koholt [?] hogy var Pacificatiéval, melly ha akarmi j6 lenne
is, de csak azért is rossz, hogy Feje s Vezére nélkiil 16tt 1égyen.

Micsoda levelek érkeztek az labancok kozziil, ime alazatossan elkiildettem.

Itt az munka follydogdl, csak hogy az gt csindldssal rettenetes bajunk vagyon, most is Gjobban
elszakasztotta az gdtakot; az malmot és az kavolleridt koriilvették paleszatdval, az barbettdk is
mind késziilnek.”

Tlosvai Imre’™ bé akart Felségedhez menni holmi puerilitassokkal, a ki csak praetextus volt
volna és infallibilis kar 16tt volna. Visszahittuk, itt absolute senkivel szembe nem lehetett, sem
széllel nem jarhatott. Kivettem azt beliile, hogy megbanta Kdroli dolgat, mert Kusani” érkezvén
Debreczenbe, irt levelet Pdlfinak, mellyet communicdlvan Kdérolyival, hét érdig is nem szdlott sen-
kihez, csak busult, azalatt érkezett mds levelle is Kusaninak, sietve el kollett menni, alig varhatta
végit az dolgoknak, s&t az tobbit csak Karolyira bizta, €s elsietett: az passussdban csak 6rokos
féispan etc. teszi magit, de hallom, 6 fog itt comendirozni, sot az cassai generalissagot is megadtak
volna neki, hdrom hét milva fog csak azzal az characterrel élni, az mint is gvardidja is vagyon
Ocsvan® 150 granatéros, 300 rac.®!

Az karabélyossdg absolute Ungvirra nem akar menni innen, de madshova, akar Lengyel
Orszdghba, akarhova elmegyen, mdr ldssa Felséged, mit csindl vélek.

Palfi 182 zaszlot késértetett Debreczenbe, az kiket az hadak letettek, az had eloszlott, az
erdélyéek, exulansok, setho setho. [?]

I A betlikkel jelzett mellékletek ma mar nincsenek a levél mellett.

72 Biideskuti (Biidoskuti) Lajos, a Nemes Compdnia tagja.

3 Rdday Pdl a fejedelem kiildotteként részt vett a béketdrgyaldsokon.

™ Személyét nem tudtam azonositani.

> Bagossy Ldszl6 ezredes.

" Vagyis az 1711. éprilis 29-¢én aldirt szatmdri béke szovegét.

77 Munkdcs er@sitésére és védelmére Rakdczi Lengyelorszagba vald tdvozdsa eltt részletes utasitdst
adott. Salank, 1711. februar 10. AR I/IIL. 572-590. o.

78 Tlosvay Imre ezereskapitdny, a szatméri békeokmény egyik aldirdja.

7 Jacob Josef Cusani 6rgrof, lovassagi tdbornok, az I. J6zsef haldla utdn néhdny napra levéltott Palffy
Janos kijelolt utdda.

8 Olcesva (Szatmdr vm., ma Szabolcs-Szatmar-Bereg m.), Kdrolyi Sdndor birtoka.

81 Kdrolyi a békekotés utan teljesen feloszlatta a hadsereget s csak miutdn tobben is ﬁgyelmeztettek
rd, hogy esetleg megtorlds fenyegeti, akkor szervezett némi testorséget. o} maga majus 7-i levelében csak
feltételesen emlit 30 dragonyost és 50 hajdut, amig Piké Demeter fel nem fogad szamara 50 lovast. Lasd
Meészdros: Bene regi... 117. o.
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Aszszony Vasérat® conferdlta Palfi Nyuzonak:® a tobbi ki okrot, ki st vdsdrol, igy megyen
haza. Felséged[nek] az Horvat, Magyar és Erdély orszagi joszdgot, Tokolyiét, az séakndkot meg
akartdk adni, azt mondja Imre.

Ezel maradok Felségednek

alazatos szolgaja,

SzIJ3

[Az elsd lapon oldalt:] Az vdrat gy kéré Kdrolyi, mindjart adjuk fel, s cathegorice resolvéljuk,
amellet rettent benniinket €s ijesztet, de semmi.

[A 2. lapon oldalt:] Az kapitdnya mit ir, Litera C. megtetszik, és igy kitetszik, nem tartjadk meg
az suspensiot.®

9.
Munkdécs, 1711. méjus 9.

Szent-Ivdny Jdnos részletes beszamolo levele 11. Rakoczi Ferenc fejedelemnek:
A csdszdr haldla, az 6rséggel kapcsolatos hirek és egyéb iigyek.

Eredeti, végig sajat kezii {rdssal. MOL G 15. I. 1. Caps. H. Fasc. 240.

Munkdcs, 9. Maji 1711.
Felséges Fejedelem, j6 Kegyelmes Uram!

Felséged 1. Maji Verbindrul irott kegyelmes parancsolatjdt nagy aldzatossdggal vettem:® igaz
dolog, ndlunk is futamodvén ezen hir, pro majori indagatione expedidltam bizonyos embereimet
Debreczenbe, az Hegyallydra, Leleszre s Ujhelybe az papokhoz, Kassdra, Eperiesre, gondolvian
azt, az Clerus mond misséket az lelkéért, arrul leghamarébb megtudhatjuk; azok kolenb-kolenb
praetextussok alatt mentek el, ex multis particularibus relationibus nem pallidlhatjak ugy az dolgot,
hogy meg ne tudjdk; de az nem-pacificatio is adott okot az gondolkoddsra, kiriil bévebben {rtam
Meéltésagos Beresényi Uram 6 Excellentidjanak, hat amikor sokat tussakodtam volna magamban, és
considerdltam volna az sok consequentidkot, ihon hozzdk Felséged tuddsitdsat, nem scrupulisalok
madr, hanem egyenessen hisszem, hogy megholt, csak mondatok mar hdt az misséket, nem tu-
dom, haszndl-é az megholt csdszdrnak, de bezzeg haszndl nékem s mds szegény jé magyarnak az
meghaldlozassa; itt van am ez: Je grészer ist die Noth, je neher ist Gott; 14tjak s tapasztaljak Istennek
6 Szent Felségének ingyen vald kegyelmességébiil szegény megromlott s elpusztult Hazdnkra valo
gondviselését, a midén legnagyobb szorongatdsokban lennénk és elhagyatattoknak lenni magunkot
tartandnk, ihon illy nevezetes casus 4ltal, aki sok harcokndl, nagy armaddknak megverettetésénél
kiilemb s nagyobb, szerencsétlen s boldogtalan sorsunkot szerencséssé s boldoggd tész¢; kivalt ha
Carolus®” Barcellondban taldlt szorulni, az mind sok fel8l irjak, nossza most emberkedjék az fran-
cia, kerétse kézre Kdrolyt, holtik [!] tartsa rabsdgdban, vége lesz az Austriai Hiz birodalmanak, az
mellyet az egész Imperium®® csaknem két seculumtul fogvést 6hajtva kivanta, mellyet adja Isten

82 Asszonyvdséra (Bihar vm.), ma Targugor (Roménia).

83 Nytz6 Mihdly lovas ezereskapitdnyt Rékdczi nemeslevéllel és az asszonyvasari birtokkal jutal-
mazta. Palffy tehdt a Rakdczitdl nyert birtokban erdsitette meg a szatmdri békeokmanyt alaird volt kuruc
fotisztet, aki a kovetkez6 évben III. Kérolytdl is armalist nyert.

8 Szent-Ivany Jdnos brigadéros leginkébb csak igy, nevének kezdGbettivel jegyzi leveleit.

8 Vagyis a békeegyezmény elfogaddsa utdni hallgatélagos fegyversziinetet.

% Kiadva: AR I/II1. 646. o.

87 Kdroly, a dinasztia utolsé férfi tagja ekkor Spanyolorszdgban harcolt a spanyol trénért.

8 A Német-rémai Birodalom.
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mindnydjunk javdra s maga dicsdségére, Isten, engem Teremt$ Szent Hiromsdg irgalmas Isten ugy
segéljen, szivessen kivinom! Megérdemlé az csaszar haldla, hogy orszagostul megbiiteljiik azt az
nappot, az mellyen kimilt, valamint az israelitdk, amikor az egiptumi fogsdgbul megszabadultak,
mert mi is most szabaduldnk fel az egyik szabadsdgtalansdgnak kotelébiil, megérdemlé, hogy az
oromét is meglovessiik: Karolus, s mellette Pdlfi az ségorra [?] berzengedni fog orszdgunkban vald
hadakkal elleniink, praetenddlvan az posonyi atkozott articulus® mellett az successiét, kinek mar is
hizelkedni kivanvan, az nem-pacificatiénak alkalmatossdgéval, in formula juramenti contra stylum
et leges az successoroknak hivségére is kénszeritette megeskiidni az partosokot, de semmi, annak
is horgot vet az orrdba az Isten, s nem engedi dithességét terjeszteni s bosszujat tiilteni; quia nec
est Rex Hispaniae, nec Hungariae, nec Bohemiae, nec Romanorum, ergo quid est? nihil non potest
ergo praetendere ex gradu successionem, sit contentus Archi Ducatu Austriae: ebbiil egyebet ne
concluddlok, hanem egyé koll lenniink mindazokkal, az kik az csdszdr partjan voltak is, et eligenus
nobis regem, quem Deus in cordibus nostris designabit et liberam votationem inaugere faciet, csak
azt érjem meg, azutdn nem bdnom, ha meghallok is. Ugy értettem, az hoffmestere holt meg elébb
az csdszarnak, ugyan ugy illik, ut habeat praecessorem, de bar az V. Rex® is, a Palatinus halna
meg, eleget élt mdr az is, interregnum 1évén, hirtink nélkiil ne vdlasztathatna mést, én mindezeket
Istenre bizom.

Itt hdnyja az habb az embereket, még az eleit is, az mostani nem-pacificationak mézgének [!] mé-
zes vize el kezdte fogni sokaknak szdjét, tekenSben 1év6 vizhez hassonlé elméket tantoritani, de ne
busuljon Felséged, valamint, valahogy, de Iélekben taldlja Felséged Munkdcsot, csak az diffidentidt
exstirpalhatndm, nékem moddjdval sokat koll dissimuldlnom, még nem kél ad rem az dolog, akkor
az 1d6 és alkalmatossdg megmutatja, kivel mikint k6l16sség [!] banni, és hogy accomoddlni, addig
Felséged is ottan-ottan hol levele, hol embere, végtére succursussa dltal is secunddl benniinket, az-
alatt az hadban az reménységet fent tartani igyekezem és az szokéstiil oltalmazzom. Az Pelargus”!
serege egészlen eloszlott, csak elhitettem magamal per conniventiam, 140 személybdl 6tan ma-
radtak, kitartottdk Gket az télbiil, pinzt is adatott nekiek az generdlis, az sdncra fizetésért dolgozni
soha menni nem akart; magamé ment el 67, Karolyié tobb 200, Bagossié”? 60-ik [!] vald; az Bilteki
és Kozma® seregét reduciltdk, de igen kevés maradott meg bennek, Biltekiék el is mentek régen,
Kozma itt motoz még nagy kedvetleniil. Az én regimentem még 916 személybiil dllott in Aprili.

Huszt még tartja magat, Felséged kegyelmes parancsolatjit expressus tisztem dltal expedidl-
tam, el nem sikkaszthatjdk, az praesidiarius tiszteknek is megirtam. Nam, sGgor Trencsényi®* ha-
rom s négy rendbéli positiva parancsolattim s ordereim ellen is, odajart Szakmdrra kovetségben, s
idektdték pro relatione. Az kapundl Husztrul jiittnek lenni mondotta magat, bejiivén hozzam, kezdi
beszélleni, hogy volt s mint volt, mellyet felvivén az generalishoz, nem akartam valakivel szemben
légyen, parancsolatot advdn az kezébe, Moricznak® szol6t, expedidltam, eleibe advén j6 forméban
az dolgot, ha mi bizonyost veszen észre, vegye elol az szepessi casust.”®

% Az 1687. évi pozsonyi orszdggyilés elfogadta a Habsburgok férfidgi 6rokl6ds kirdlysagat.

% Vice Rex, célzds Esterhdzy Pél nadorra.

°! Pelargus Janos kapitdny, 1711 dprilisiban Rékéczi Lengyelorszdgbdl Munkdcs kornyékére kiildte
a gyalogsag osszegyjtésére.

2 Bagossy Ldsz16 ezereskapitdny.

%3 Bélteki Tivadar 1705-ig lovas ezereskapitdnyként szolgalt. Rakdczi 1711 elején az &, valamint a
fentebb emlitett Pelargus és Kozma hadnagyok parancsnoksaga alatt harom szabad szdzad hajdisagot
allitott fel a munkdcsi 6rség segitésére, akiknek az éléshajtds, portydzds, adészedés lett volna a feladatuk.
Lasd Rdkdczi részletes utasitdsat Munkacs védelmére: AR I/111. 589-590. o. Eszerint tavaszra mindha-
rom kompdnia szinte teljesen szétoszlott.

% Trencsényi Varré Matyés kapitdny.

% Moéricz Istvan ezereskapitdny, Huszt varanak parancsnoka.

% Trencsényi Varré Matyds szabé (vagy miihimzs) volt Szepes vdrdban, s 1703 végén karddal ta-
madt a var csaszari parancsnokara, megsebesitette, majd egy eldre elkészitett kotélhageson elmenekiilt.
Seborvos nem volt a vdrban, igy a parancsnok kénytelen volt kapituldlni. Varré Maty4s tettét a fejedelem
igen nagyra értékelte, birtokadomannyal jutalmazta, s6t Emlékirataiban is megorokitette a hsies csele-
kedetet, amelyre most Szent-Ivany is utal.
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Kadrolyi onnan kivitetett mind az élésben, mind az munitiéban, mellyet megirtam Vay Uram
Méltésdgos Marsalusnak® mar régen, ha ad hostilitatem deveniél az dolog, nem tudom 1észen-é
elégséges munitidjok. Itt is gy kivanta enervalni mind az annonaridt, mint az munitiét, hogy mar
az békesség oromének meglovéssére, de red akadvan itten az emberekre, semmit absolute kivinni
nem engedtek, s6t azt is sokan difficultaljak, hogy Felséged ennyi kesser6ségében is portékastul
resolvélta kimeneteleket az asszonyoknak etc.”

En ugyan megirtam vala Felségednek Kassdnak feladdsit,” mellyet szdnja Isten, de az mint
ldtom, még akkor nem vette volt Felséged irdnta, tgy egyebek irdnt vald tuddsitdsomot, avagy
teljességgel elveszett; igen banndm leveleimnek valé elveszéseket, ugyan taldm azért is nincsen
punctualis vdlaszom sokakra, vagy nem is sziikséges; de eo non obstante sziikségesnek latom
Felségedet minden circumstantidkrul aldzatossan informdlnom, azokbul Felséged magdnak csi-
ndlhat szokséges consequentidkot; azért az Felséged Kassdra sz616 levelecskét, ime in originali
visszakiildem. Litera A.'°° Mit ir Dioszeghi,'”! B. megmutatja, tigy litom C. confirmélja.

Pdrtos Krucsai Janosnak,'%? aki Szakmarival'® edgyiitt Kassat tiiliink odavesztette, D. meglat-
ja Felséged, én contradicaltam feleségének portékastul vald kibocsattatasanak, 6 volt az dtkozott,
aki Felséged ellen Ilossvai Imrével nyelveskedett, s Kassdn écakdnak idein factiokat csindlt, az
bétyjat'* hivogatd leveleit is E. F. accluddlom.

Pélfi Kassara bément, taldm csak ott virja meg az dolgoknak kimenetelét, és az 1j kirdly-
nak electi¢jat, vagyis dispositiokot tészen qua cassai generalis az hadi operatidkrul. Ezek utdn is
Felséged kegyelmességibe ajanlvdn magamot, maradok

Felségednek

aldzatos szolgdja, igaz hive,
SzlJanos m. p.

10.
Munkécs, 1711. méjus 9.

Szent-Ivdny Janos mdsodik levele ezen a napon a fejedelemhez,
[fOleg személyi iigyekrdl. Kévdr valosziniileg kapituldlt.

Eredeti, sajat kezti irdssal. MOL G 15. L. 1. Caps. H. Fasc. 240.

Munkdcs, 9. Maji 1711.
Felséges Fejedelem, Kegyelmes Uram!

Bagossi Lész16 ndlam volt, levelemnek elvégezésse utdn kér az 6cesének, Mihdlynak!'® gratiat,
requirdlt, {rjak mellette Felségednek, ha azért Felséged nem igazsdgédbul, hanem irgalmassdgabul
nytjtani méltéztatik kegyelmességét, el fogja varni grationalissat, azalatt munkds lészen az visz-
sza valé jiiveteliben. Horvath Gyorgyet'® subordindltam az Placz Major'®” szolgélatjaba, mivel

97 Vay Addm udvari marsall, egyben huszti f6kapitany, ekkor Lengyelorszdgban tartzkodott Raké-
czi mellett.

% Karolyi Sdndor feleségére és anydsdra, tovabba az aldbb emlitett Krucsaynéra céloz.

9 Kassét 1711. dprilis 26-dn adta at parancsnoka, grof Esterhdzy Ddniel a csdszdriaknak.

100°Ez és az aldbb szintén nagy betiivel jelzett mellékletek ma mar nincsenek a levélhez csatolva.

191 Digszegi Ferenc kapitdny.

192 Krucsay Janos ezereskapitany.

103 Taldn: Szatmadri Kirdly MiklGs ezereskapitdny.

194 Taldn Krucsay Istvdn fejedelmi titkdrnak, aki Lengyelorszgdba emigralt.

105 Bagossy Laszl6 brigadéros cese, Mihdly nem jétszott szerepet a szabadsdgharcban.

1% Horvath Gyorgy volt s6lyomkdi kapitany.

197 Azaz: térparancsnok (helyGrségi beosztas).
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Rossfort'® absolute nem teszen semmi szolgélatot, az installatiGjdban nem lehetett proceddlnom
sine disgustu meorum officialium; lehet most promotio, mert tudom, hogy Kérolyinak regimentje
Felségednél soha tobbi nem lészen, abban csak maga vagyon Turcsdni'® az vice colonellus. Bagossi
is csak maga colonellus az regimentjiben, tessék azért Felségednek dispondlni, az 4ltal is az tiszte-
ket, az kik megérdemlik, consoldlni, hogy az altal is fidelitisokban meger&séttessenek.

Keovarbul semmi relatiom nincsen, levelemet vévén, nem adtak volt akkor fel, de nem hiszem,
hogy azutdn el ne csdbitottdk volna Gket Kérolyi s Teleki,'® de senki még etdjdra onnan el nem
érkezett, lehetetlennek tartom, hogy vagy egy I1élek ne jiitt volna vissza, ha exautordltottdk volna,
1évén ide val¢ fiak is ottan.

Ezzel maradok Felségednek

aldzatos szolgdja,
Sz1J

11.
Munkaécs, 1711. méjus 10.

Jenei Mihdly II. Rdkoczi Ferencnek: hiiséges marad a fejedelemhez.
Most Zay Andrds ezredében szolgdl, vdrja tovdbbi rendelkezéseit.

Eredeti. MOL G 15. I. 1. Caps. H. Fasc. 242.

[Kiilsé cimzés:] Felséges Erdélyi és Magyar Orszdghi Vezérl Fejedelem II. Rakotzi Ferentz jo
Kegyelmes Uramnak aldzatos engedelmességgel. [V6ros viaszba nyomott, a felbontdskor kettéto-
rott gylrlispecsét.]

Felséges Fejedelem, természet szerint valé jé Kegyelmes Uram!

Jollehet az Erdélybiil 4ll6 fegyvervisel6knek jobb része Felségedtiil devidltanak, én mind-
azaltal Felségednek tobb hivei kozott, kivanvan Felségedhez egy csepp véremig vald hiiségemet
contestdlnom, recipidltam magamat Tekintetes Nagysdgos Zay Andrds'! Oberster Uram 6 Nagysdga
mellé, Felségednek tovabb vald dispositidjdig.

Kire nézve kivantam Felséged el6tt magamat aldzatos engedelmességgel insinudlnom s kérnem,
dgy rollam is, mint mds Felséged hliségiben megmaradtakrol, kegyelmesen dispondljon és paran-
csoljon, mi tévd legyek, minthogy actualiter semmi regimenthez applicatus mostan nem vagyok,
amellyet middn teljes szivel s aldzatos engedelmességgel Felségedtiil varok, ajanlom Felségednek
tovabb valé kegyelmességiben magamat, és maradok

Felségednek

aldzatos, engedelmes szolgdja
és holtig vald igaz hive,
Jenei Mihdly'"?
Munkats, 10. Maji 1711.

108 Mdsként: Rochefort Ferenc, francia tiszt.

1% Turcsdnyi Janos, Kdrolyi gyalogezredének alezredese.
110 Grof Teleki Mihély, Kévar fékapitanya, erdélyi tandcsdr.
Il Zay Andrds bdrd, az udvari karabélyosok ezredese.

112 Személyérdl kozelebbit nem tudtam kideriteni.
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12.
Munkdcs, 1711. méjus 11.

Szent-Ivdny Jdnos levele Ndray Ldszlonak Kassdra: a szatmdri békekotés utdni helyzetrdl fejti ki
véleményét, Munkdcsot nem hajlandok feladni.

Egykord mdsolat, kiileim nélkiil, kiviil & bettjellel."* MOL G 15. 1. 1. Caps. H. Fasc. 240.

Munkdcs, 11. Maji 1711.
Mint J6 akaré Uramnak, ajdnlom szolgdlatomat kegyelmednek!

Kegyelmed 8. praesentis Kassaril Méltosdgos Generalis Mezei Marschall Gréff Pélfy Janos
Uram 6 Excellentidja parancsolatjabul irott levelit vettem, kibiil litom Dobroczenbiil vald visz-
szajovetelit, s egyszersmind 6 Excellentidja irdntunk val6 nem csak intentidjét, de dispositidit is.
Mi pedig teljességessen el nem hitethetjiik magunkkal, hogy & Excellentidja elleniink legkissebb
hostilitast is elkezdene, nem hogy még kegyelmed irdssa szerint, végs6 veszedelemmel és oly
kemény suppliciummal fenyegetne, lehetetlennek lenny ldtom, azt kovetné 6 Excelentidja, akit
ir kegyelmed, mert tudja azt & Excelentidja, hogy az Folséges Jospehus rommay csdszir ez
arnyékvildgbul valé kimuldssdval mindennemt difficultdssok tolldltattanak, az kik suboridltak
vala, vagy suboridlhattanak vdlna, ezutdn is nincsen ellenség, sem kuruc, sem labanc, csak ma-
gyar, egyé kelly lenniink mindgydjunknak, egy ligyiink 1évén mdr, nem koly szakadoznunk, egy
diaeta elvdlasztja azt, Isten 6 Szent Felsége magdnak tartotta meg ahoz az munkdt, nem bizzak
azt csak kettdnkre, Battya, ugyan, lelkem Uram, ha fol kollene adnunk, kinek kéred, kinek ad-
juk fol az er6sséget? ki hiivségére tennénk le az homagiumot? benniinket ki assecurdlna? a’ ki-
hez kivanjak obligatiémat,' én is reciproce kivinom obligatidjdt respective, ego ut servus, ille uti
Dominus, tenetur vi formulae juramenti sui illa omnia adimplore quae ibi adaprachenduntur, si
vult me homagialiter esse obligatum, aki volt, az mar meghdlt, mas nincsen, aki[t] urdnak 6smérne
az Orszdg. Ahoz 6smérem oly igaz magyarnak lenni § Excelentidjat, 14tvan ezen alkalmatossédgot,
mellyen lehet helyredlléttany hajdany szabadsidgunkat, nem hogy oly kemény mediumokkal {rdssa
szerént kegyelmednek prosequdlna benniinket, de még azon vagyon, egyé tehessen, jol is irja kegyel-
med, hogy szdmot koly adny az Isten el6tt aki oka az drtatlan vérontdsnak, Idm nem bantjuk [igy!]
mi senkit, sesmmi hostilitast nem exercealunk, offensive lenni nem is kévanunk, de az deffensiot el
nem mulatjuk, ha bant valaki, mind az természett(il, mind az oktalan és okos dllatok példdjatil ve-
zéreltetvén. Nem koly mar most fegyverkezés, hanem csendesség, mind Magyar Orszdgban, mind
Imperiumban, hogy csendessebben mehessenek véghez electiok koriil valé munkdk mind Magyar
Orszdghban, mind Imperiumban; ezek meglévén, akinek mi praetensidja 1észen s penna dltal el nem
végezhetti, s kedve leszen hozzdja tandl [?], s keres kardot, nékiink ahoz nem sok koziink vagyon,
elvégezik egymds kozott, az kiket illeti. De nem csuddlhattom eleget, hogy kegyelmedre bizta 6
Excelentidja az er6sségnek folkéréssét, és positive nékem ir, nékem nem enyim, nem adhatom,
nem is adom, t6lem kegyelmed ne kérje, abban ne is mesterkedjék, mert haszontalan faradsdga
kegyelmednek, kegyelmed magdt hijdban offerdlta 6 Excelentidjanak, bar inkdbb mdst beszéllett
vélna akkor kegyelmed, megvallom, vdlaszt sem akartam adny, mivel Petnehazit nem is lattam,
de embertelenségnek ne tulajdonéthassa, imé irtam. Ezt sem hallgathatom el ugyan, lelkem ba-
tydm, az szakmdri Pacificatiét kicsoda fogja ratificalni? még az Méltésdgos Grof Palfy Jdnos Uram
6 Excelentidja itt 1észen, talim mint maga munkdjdt manutenedlni fogja, hat ha vagy Haister,'
vagy mads succeddl, aki gonosz akardja § Excelentidjanak, ellensége az magyarnak, folfordétja az
dolgokat, hova mennek panaszra, kihez? ki orvosolja meg, micsoda securitas az, sz4llj magadban,

113 Eredetileg melléklet volt Szent-Ivany Janos mdjus 14-én Rékdczihoz frott leveléhez. (Ldsd aldbb:
17. sz.)

14 E sz0 tobbes szdmu alakrol (obligationkat) javitva.

115 Siegbert Heister grof, csdszdri tdbornagy, a fiiggetlenségi harc katonai leverésének hive.
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vérjuk hét csendes szivel tidétiil, j6l adja az Isten, csak ne hertelenkednénk, gondot vissel az Isten
az Hvéjire, tapasztalva tapasztaljuk; sok dolgom Iévén, jollehet tobbet irhatnék, de most elég legyen;
ezek utdn maradok

kegyelmednek

kész szolgaja,
SzIJ

P. S. Urbik'® Uram lovait az mi illeti, § Excelentidja passussa mellett elkiildottem volt mar
egyszer g...ghre,"” General Hartléber'™® Uram Eperiesriil visszakiildotte, mivel pestissesseknek
mondotta lenny, azutdn § Folsége parancsolatjabiil kiildottem Szerencsre Sket, onnan ugy értem,
Pest fele vitték f6l Bécsbe, azért 6 Excelentidjanak ndlam semmi lova nincsen.

13.
Munkécs, 1711. mdjus 12.

Szent-Ivdany Jdnos 11. Rdkoczi Ferenc fejdelemnek: Huszt kapituldlt, Ungvdr is erre a sorsra jut,
Munkdcsot is feladdsra biztatjdk. Egyéb hirek.

Eredeti, végig sajat kezii irdssal. MOL G 15. L. 1. Caps. H. Fasc. 240.
Az Ungvarrol szol6 részlet kiadva: AR I/VIIL. 445. o. (Ne. V.)

Munkdcs, 12. Maji 1711.
Felséges Fejedelem, j6 Kegyelmes Uram!

Felséged parancsolatjat vévén 8. praesentis, ugyanakkor mindjart expedidltam Németi Ferenc
nev6 hadnagyom altal Moricznak'? sz4l6tt, az ki is impedidltatvan az darvizek miatt, elébb nem
mehet bé, hanem csak 10. reggel, de mér ott taldlta az németet; noha eleget irtuk az generalis,'?
magam is, Moricznak is, Trencsényének'?! is széval eleget parancsoltuk, mi tévd 1égyen, de csak
beléjek bujt volt az 6rdog, isztihdltatvan [?]'?? Karolyi éltal, ugyanaznap vettem Trencsény levelét
A" En azért az Felséged kegyelmes parancsolatjat imé, includdlom B.

Unghvart kidltanak az hajéban 616 [!] és az tengeri habortitdl tarté apostolok, Domine salva nos,
petimus: engedje az Isten, azzal is [még]'** harmad-negyed nap alatt Felségedet megszomoritani ne
kénszeréttessem, valamint Husztnak feladasaval, constal levelekbiil C. D.

Kivantam confortdlni Gket 8. praesentis érkezett Lengyelorszagi correspondentidimmal, kiket,
ugy Felséged kegyelmes parancsolatjdt, in originali transmittdltam vala 6 kegyelmeknek, mit ad
azokra vélaszul Generalis Ebeczki'® Uram, E. megldthatni, de legkivéltkippen Litera F. azt irja,
hogy el is kiidte az koveteket, noha nem irja, mivel. Kivainvan mégis retrahdlnom Gket, mit {rtam
nékiek, G. megmutatja.

116 Johann Christoph Urbich, orosz kovet Bécsben, 1710-ben kozvetiteni akart az udvar és Rakdczi
kozott.

"7 A sz6t (nyilvan egy helységnevet) nem sikeriilt teljesen kibettizni.

1% Philip Michael Hartleben, csdszari vezér6rnagy.

19 Méricz Istvdn ezereskapitdny, Huszt parancsnoka.

120 T, Sennyey Istvén.

12 Trencsényi Matyds kapitany.

122 A sz6 els6 betiije elmosddott, igy olvasata bizonytalan.

123 Bz és a tobbi, szintén nagy betiivel jelzett melléklet ma mdr nincs a levél mellett.

124 E sz6cska a lap aljdn 8rszéként, ékezet nélkiil megvan, de a kovetkez oldalon e nélkiil folytatodik
a szoveg: azzal is harmad-negyednap... Lehet, hogy az alabb szereplé megszomoritani igekotoje lett
volna, csak Szent-Ivany végiil kozbeszott még egy kiegészitést.

125 Ebeczky Istvan tdbornok, Ungvar parancsnoka.
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Benniinket is kezdi kerengeni tdvalrul, elsében Kdrolyi éltal kérette az vérat, mar most Narai'?®
altal, mellyet ha tudtam volna, hogy ez 6 levele, fel sem szakasztottam volna: de egy parasztember
hozvan, Unghvér virmegyei, mind az Nyarai H. mind az [...]

[...]"¥ novam electionem, de akkor is bezzeg megkotheti az orszdg, ha akarja, és scissio nem
1észen, igy hogy helyredllhat szabadsdgunk és ad liberam electionem devenidlhat.

Az hajdik mdr béjiittek, j6 forma emberek, Gjabban megeskettettiik 6ket és az regimentbe al-
litottuk.

Az Urbik'®® lovait az halmai'® hidaktul Szerencsre kiidtem vala passussdval edgyiitt Felséged
parancsolatjabul, olly székkal mondotta vala Felséged, Pestre fogja kiildeni Felséged, onnan felvi-
szik utdna, nem ért mindkettd tiz forintot, most rajtam praetenddljdk, bAnndm, ha Urbiknak szdraz
korcsmat kellene fizetni s szdzokot praetenddlna rajtam.

En pedig tovabb is Felséged kegyelmességébe ajanlvan magamot, maradok Felségednek

aldzatos, engedelmes
szolgdja, igaz hive
SzlJanos m. p.

14.
Nagymihdly, 1711. méjus 13.

Grof Pdlffy Jdanos csdszdri foparancsnok levele Munkdcs drségének:
Ungvdr 6rsége mdr elhatdrozta a vdr feladdsdt, most Munkdcs ald indul.
Kiildjék ki hozzd koveteiket, hogy a meghddoldsrdl megegyezzenek.

Egykoru, eléggé hibds médsolat. MOL G 15. I. 1. Caps. H. Fasc. 237.
A levél els6, Ungviarral kapcsolatos része kiadva: AR I/VIIL. 446. o. (Ne. VL)

Litera A"
Istentiil minden jokat kivanok Kegyelmeteknek!

Nem kétlem, vette Kegyelmetek ennekel6tte csak nem régen irott levelemet is, de hogy valoszt
nem adott red, mire magyardzni nem tudom. Adom azonban tudtdra Kegyelmeteknek, hogy Ungvar
ald praemittdlvan General Lamken'' Uramot bizonyos szamui lovas és gyalog vitéz15 renddel, magam
is actu mégyek ednyihdny ezer lovas és gyalog hadakkal 6 kegyelme utdn, dlgyukat és mozarokat
is vévén magammal, mind ezen vizes és sdros, alkalmatlan utakkal sem gondolvén, s holnap, Isten
azt advan érnem, odamégyek. Egyébardnt ha az ungvdriak eddig is alkalmaztattak volna magokat,
a’ nemes varmegyék, gy az szegénység is mentek lettek volna ezen bajos és galibds vecturdzdstul,
de kétségkiviil Bercsényi dlnok, hamis hittegetésire nézve akaratoskodtak eddig is, hanem szin-
te mai napon adatik irtésemre, hogy mar 6k is magokban szdllvan és az pacificatio Hazdnk és
Nemzetiink javdra inedlt punctuminak consentidlvdn, magokat és azon vdrat okvetetlen feladjak, és
igy nékem ottan mulatdsom nem lészen. Kihez képest kivantam ezen levelemet Kegyelmetekhez is
kiildenem, constdlvian Kegyelmeteknél is azon pacificatio, hogy miképpen gondolkozik, foladja-é
azon vérat? vagy nem. Kiildje elémbe maga kovetjeit, félretévén minden idévontatdst, ha foladja:
azon punctumok tenora szerént lészen Kegyelmeteknek is mind életinek, ugy joszdginak teljes

126 Ndray LdszI6 brigadéros, akinek itt emlitett levelére adott vdlasz volt Szent-Ivany fentebb k6zolt,
12. sz. levele.

127 A 1evélbol itt egy lap hidnyzik, ezt az 6rsz6 és egy mellette 16v6 folytatdsi jel is bizonyitja.

128 Személyére és az emlitett iigyre ldsd a 116. jegyzetet.

122 Halmaj (Abadj vm.)

130 Eredetileg melléklet volt Sennyey Istvan mdjus 21-i (26. sz.) leveléhez.

13! Philip Ernst von Lancken, csdszdri vezérornagy.
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gratidja, és ott is valaminémd joszdga s portékdja vagyon, magdval takarétva elvitetheti, ha egy-
szerre nem lehetne, két-harom izben is; hogyha pedig Kegyelmetek taldn emlétett Bercsényi vakito
alnoksaginak (mellyeket bizony csuddlom, hogy eddig is észre nem vehetett), tovabb is hitelt advan
megatalkodik, és magat fenn akarja tartani, ldssa Kegyelmetek, én meg nem foghatom, letévén mar
az egész magyarsag a’ fegyvert, s torvény €s természet szerént valo kirdllya hivségire visszajovén,
miném§ succursusban vagy segétségben bizhatik, vagy vetheti reménségit, a’ kiben bizonydra meg-
csalatkozik, s6t magokat és maradékit orok gyaldzatba és veszedelembe fogja hozni, mert tudva
légyen (a’ mint el is hiszem, voltaképpen constal Kegyelmeteknél), hogy nem csak 6 Felsége hossé-
giben [!] Iév6 magyarsag diaetaliter, s6t a” Kegyelmetek Confoederatidja, Statusi és Vitézl6 Rendjei
is proscribdlvdn, s6t ha fol nem adja magit, ellenségnek pronuncidlvdn egyenlé kozakarattiil
Kegyelmeteket, mint a’ Felséges Austriai hdznak, gy egész Nemzetiinknek rebellissei és ellensége
lészen Kegyelmetek az egész vildg el6tt, s abba bizonyos légyen Kegyelmetek, mihellyt fogom
érteni Kegyelmetek resolutiéjdt, hogy ugyan csak nem akarja foladni, hogy én magam is ez tttal a’
tdjara lemégyek, s a’ bloquaddra val6 hadakat elrendelvén ott hagyom, azutdn, ha az idén nem is,
de kénszerittetik Kegyelmetek tandem az feladdsra, s nem lészen mddja az odarendelend? tiszttel
tovabb vald alkura, mivel magam tovabb mégyek s taviril essem Kegyelmetektiil, de hittesse el
magdaval, megbdnja ezen rendetlen cselekedetit, s ” miatt kovetkezend6 Orszagunk pusztuldssanak
is egyediil Kegyelmetek 1észen oka, és az drtatlan virontdsért Isten el6tt Kegyelmetek fog szamot
adni. Varom azért mentiil hamarébb Ungvarott Kegyelmetek kovetjeit, és azok éltal teendd valaszat
s maradok

Kegyelmetek
Jéakardja,

Groff Palffy Jdnos m. p.
Kolt Nagy Mihdllyt,' die 13. Maji 1711.

P. S. Azon hdromheti terminusnak extensi6jahoz' pedig Kegyelmetek ne bizzon, mert az egye-
diil 2 Méltésagos Hercegnek, Rakoczi Urnak praefigéltatott, hogy ha ugyan visszajiinne intra illum
terminum, juramentumat leteheti; azonban a’ mint bizonyossan értem, nem hogy kijiinne, s6t bel-
jebb ment Lengyel Orszdgban, s eszében sincsen a’ kijovetel, azért ahoz ne is bizzék Kegyelmetek,
mert ha ugyan megdtalkodik Kegyelmetek, azutdn sem velem, sem mdssal nem engedtetik tractdlni,
hanem mind életinek s joszdginak gratidjat elveszti, most van ideje ennek.

15.
Munkdcs, 1711. mdjus 13. utdn.
Sennyey Istvdn és a munkdcsi 6rség vdlasza grof Pdlffy Jdanos el6z6, mdjus 13-i levelére.

Egykorud madsolat, folytatdlag az el6z6 szam alatt kozolt iraton.
MOL G 15. 1. 1. Caps. H. Fasc. 237.

Litera B."*

Meéltossdgos Generalis Feldt Marschall!

Ajanljuk Excellentiddnak illend6képpen kész szolgdlatunkat. Nagy Mihdllybul de dato 13.
praesentis nékiink {rott Excellentidd levelit illendd bocsiilettel vettiik, mellynek contienentidjabuil
értjiik, hogy Excellentiad resolutionkat akarja venni, és tudni, akarjuk-é Munkdts varat foladni,
vagy nem. Melly kivansdgdra Excellentiddnak igy resolvdlunk: Mivel az Felséges Joseph Rémai

132 Nagymihdly (Zemplén vm.), ma Michalovce (Szlovékia).
133 Ti. a hliségeskii letételére.
13 Eredetileg Sennyey Istvan mdjus 21-i (26. sz.) levelének melléklete volt, ezért a bettijelzés.
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Csdszdr, ki Orszagunknak s Nemzetiinknek kirdllydva tétetett vala, bolcs és titkos tandcsabul és
Isteniinknek & Szent Folséginek szent akaratjabul ez drnyikvildgbul kiszolléttatott, nem tudjuk
teljességgel elménkkel feltaldlni, ezen erdsséget kinek kellessik felladnink. Mert az megnevezett
Felséges Csdszar és Kirdlly haldldval (mivel minden mi praetensiénknak is, s hadakozdsunk okai-
nak vége szakadott), igy nevezete alatt megnevezett megholt kirdlytinknak praetensiokat formdlni,
s szamdra valamit Magyar Orszdgban occupdlni se Excellentiddnak, se mdsnak akdrkinek itéletiink
szerént nem lehet. Vége 1évén azért mar mind a’ két részriil valo praetensidknak és hadakozdsnak,
mink ingyen sem gondolkodink semmi tovdbb vald fegyverkezés continuatigjaril, hanem egye-
diil, csak mint mds haza lakossi, csendességben s nagy ohajtdssal varjuk Istennek Szent Lelkit
Nemzetiinkre, mellynek munkdlkoddssa dltal eggyé 1évén Nemzetiinknek szivek, lelkek s akaratjok,
vélasszink egyenld akarattal olly kirallyt magtinknak, ki eltapodtatott régi szabadsaginknak nem
csak hellyredlléttdja, de mindvégik [!] oltalmazdja és megtartdjalégyen. Kérjiik azért Excellentiddat,
mind dgy, mint igaz magyart és édes Hazdnknak minden jora segéttd egy els6bb igaz oszlopét, mind
pedig dgy, mint keresztény és minden virontdst s pusztitast tavoztatni igyekez6 Méltésagos Urat,
ne gondolkozzék elleniink valé semmi hostilitdsrul, se valami bloquadéril, mint csendességben
lakni kivdné igaz hazafiai ellen ne kivdnja Excellentidd, hogy egy igaz magyar szabadsdgunkért
szontelen nyukhatatlankod6 Fejedelmiink hazdjdhoz vald igaz szeretetiért megfosztassék 6rokos
varatul s joszdgatdl, s Isten tudja, kinek adattassék dltalunk. Mert nem kivantink mink itt semmi
egyéb nevezet alatt lenniink, hanem csak mint Fejedelmiinknek igaz hivei és szolgdi s jot kivano
magyar virei, 6rokos jészagat maganak conservalni. Assecuraljuk Excellentiddat, hogy nem csak
mindenféle hostilitastdl tartéztatni fogjuk magunkat, de az egész Orszdggal egyiitt fogunk érteni,
s ezek felett valakit kozonségessen egyenld értelemmel Nemzetiink annak rendi s torvénye szerint
kirally4 fog valasztani, annak igaz hivei akarunk lenni, mert tudjuk jol, hogy Felséges Fejedelmiink
is ugyanezt kivanja, s elhittiikk, munkdlédik is benne. Nem is bizunk mi semmi succursusban s
nem is koll nékiink, valamég minden igaz ok nélkiil ellenségiink nem tdmod, de ha nyugodal-
munk nem engedtetik, Isten, vildg, tigy a’ természet torvénye szerént is kéntelen nékiink oltalmazni
kelletik magunkat, sott akkor tarthatni leginkdbb, hogy Fejedelmiink is, illyen minden igaz ok
nélkiil 6rokos joszdgdnak elvételének tavoztatdsaért, a’ succursus kihozdssdra ne kéntelenétessék,
mellyel djabb t6z az Hazdban, €s pusztulds ne gerjedjen s ne tdmodjék, Isten el6tt leendd nagy
szamadassaval annak, a’ ki oka lesz ezen kovetkezhetend6 veszedelemnek. Ha azért Excellentiad
ezen csendességiinkkel és hazdnkkal egyetérteni igyekezd resolutidnkkal megelégszik, kinél tobbet
Excellentidd se nem kivanhat, s mink sem igérhetiink, tuddssit irdnta benniinket, készek lesziink
kovettyiinket [!] is Excellentiddhoz kiildeniink, a’ ki dltal ezen édes Hazdnknak csendességire s
nyugodalmadra vald intentiénknak s eltokéllett szandékunknak tobb hozz4 tartozandé sziikséges
circumstantidi és particularitdsi dllandéképpen exoperdltathassanak.

Kivanvan, hogy az irgalmas Isten Excellentiddot szegény hazank valaha mar egyszer megleen-
d6 csendes nyugodalmdnak megszerzésire fellgerjedett igaz magyar szivit, lelkit tovabb is minden
jonkra vezérelje, erfssétse és segétse. Maradvan

Excellentiddnak

igaz magyar virei, tagjai
és szolgdi,
Sennyei Istvan m. p.
és az egész Munkatsi praesidium
s benne val6 Statusok
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16.
Munkdcs, 1711. méjus 15-17. kozott.

Munkdcs 6rsége hdrom pontban foglalja dssze kifogdsait és ellenvetéseit
a grof Pdlffy Jdanossal folytatott targyaldson felmeriilt kérdésekkel kapcsolatban.

Egykoru masolat, folytatdlag az el6z6 két szam alatt kozolt iratok egybeftizott lapjain.
MOL G 15. 1. 1. Caps. H. Fasc. 237.

Littera C.!*

Meéltéssdgos Generalis Feldt Marschall, nékiink bizodalmas nagy Urunk!

Mitt kellessék ezen varnak feladdssa irdnt tovabb is cselekedniink, noha eleget gondolkodtunk
réla, de mivel az tegnapi napon mind embereink, mind irdssunk dltal Excellentiddnak declardlt
okokra és consideratiokra nézve most is tobbre nem mehetiink, s a’ varnak feladdssdra most magun-
kat nem resolvalhatjuk: sott mar tovabb valé Hazank csendességinek exoperatidjara Excellentiddhoz
bizonyos emberiinket sem merjiik kiildeni, mert a> mocskos és illetlen szdbeli tractamentumok, be-
csiiletiinknek megsért6désse miatt, nem az csendességnek munkalkodassara, hanem inkabb bosz-
szussdgra ingerelnek €s gerjesztenek benniinket, tobbet azért hitra nem {téliink lenni, hanem

Imo. Protestdlunk azon most is, hogy mivel Excellentiad itéleti szerént kirdllyunknak rebellissei
nem vagyunk, sem azok mellé nem igyekeziink, mert még most nékiink térvényessen megkorona-
zott kirdllydnk nincsen.

2do. Protestdlink azon is, hogy édes Hazdnknak s Nemzetiinknek is nem vagytnk rebellissei,
mert mi attdl elszakadni semmiképpen nem szdndékoziink, hanem mindenekben velek edgyett
akarunk érteni, s értiink is.

3tio. Protestdlink azon is, hogy mi senkinek ellenségi nem akardnk lenni, kdrt, pusztétdst sen-
kinek az hazdban tenni nem igyekeziink, hanem mint mds haza fiai, csendessen akartink élni, csen-
des megmaradast is kivantiink Excellentiddtil megengedtetni. Ha pedig ezen resolutionkra tovabb
is Excellentidd csakugyan hostilitdsra fakad, mink tovabb is solenniter mind Isten, s mind vildg
hatalmas fejedelmi el6tt protestdlunk, s okai semmi veszedelemnek nem igyekeziink lenni. Ha pe-
dig Excellentidd minden igaz ok nélkiil tovabb valé virontdsra, édes Hazdnk pusztuldssara, sok sze-
gényeknek, 6zvegyeknek és drvaknak nyomorgattatdssdra, vagy mds akdrki, okot 4d, mindazokat
az mindenhaté Istennek rettenetes igaz it€l6széki eleiben cselekedeteknek szamaddssara citéljuk.
Véarvan mégis mindazondltal mint keresztény, és az virontdst s minden veszedelmet eltdvoztatni
kivané magyarok, csendességben megmaraddsinkra vald keresztény resolutidjat Excellentiddnak.
Maradink

Excellentiddnak

Kész szolgii,
az egész munkatsi praesidium m. p.

135 Mellékelési betlijel, mivel eredetileg Sennyey Istvan mdjus 21-i (26. sz.) leveléhez volt csatolva.
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17.
Munkdcs, 1711. méjus 14.

Szent-Ivdny Jdnos I1. Rdkoczi Ferenc fejedelemnek:
Ungvdr kapituldciojdrol, egyéb iigyekrdl és hirekrdl, részben titkosirdssal.

Eredeti, végig sajat kez( irdssal. MOL G 15. L. 1. Caps. H. Fasc. 240. A titkos jegyekkel irt sorokat
nem sikeriilt megfejteni. A levél els6, Ungvarrdl szol6 bekezdése kiadva: AR I/VIIL. 448. o. (Ne. VIIL)

Munkdcs. 14. Maji 1711.
Felséges Fejedelem, j6 Kegyelmes Uram!

Megiram Felségednek, hogy szomoritanom koll Felségedet Ungvdrnak feladdsaval, kinek is ma
vagy holnap a requiemet elmondjék. Tegnap kollett volna érkezni Langennek'* oda, de még 11.
mentek el az kovetek, azok egyebet nem hoznak vissza az sententidndl, noha én eleget irtam nekiek,
még 11. vették levelemet, de mdr vélaszt sem adtak, hanem ezen levelet hozott'*” az emberem vissza
Géczi Gabornak'* Kdrolyi Ferenc'® névé kapitanydnak A.'0 sz6l6t, és igy desperdltam mar feliilek,
mivel nem is vdlaszolnak, ezen levélbiil pedig mar egészlen kitetszik az vass szog.

A minapi levelembiil kin maradott az Narai'*! levelére val6 vdlaszoldsom, melyet most accludédlni
aldzatossan kivantam k.'"*> Az¢ért stylizdltam tgy, tudom hogy Pélfi kezébe megyen, mind ez, mind
az unghvadri, inditsa meg lelki isméretét,'* és adjon okkot az compacttiéra nem csak, de gondol-
kozdsra is, hogy Felségedet az Palatinussal'** edgyiitt (mellyet, hogy megholt volna, mondjak) in-
vitdljdk az vélek vald, megromlott Hazdnk szabadsdginak hellyre dlyitdsdban val6 egy értelemre,
reménlem, Felséged nem fogja tulajdonitani hliségtelenségemnek, taldn csak azon okbul is, hogy
offensiéra nem offerdlom magamat, tudja meg Felséged 333. 333.” 100. 333.~ 142. 500.~ 200.~ 694.
808.~ 500. 555.~ 513.~ 595. 414.~ 309.~ 515; 918. 668. 315. azon okbul cselekedtem, de 909. 134.
415.~ 643.~ 414. 663.~ 430.~ 394.~ 505. 214. 214. 500. 500.~ 559.~ 559. 410. 410.~ 410.” 315.” 111.
319.” 694.~ 400.~ Ide ne csak gyakrabban irjon Felséged, de embereit is kiildezzen, az kik nem
minket, hanem az alatta valéinkot confortdljdk, noha én minden teljes tehetségemmel azon vagyok
s leszek, szép szerint dispondltassanak, de vagyon sok 646. 213. 514.” 512. 222. 300. 100. a ki nem
épété az 200. 100.~ 512.” 519. 219.~ 543. 315" mindazdltal abban nem lehet megotkezni, mert az
mindétig volt s lesz.

Mi ha haszndlnank véle, csak Felséged szolgdinak mondjuk magunkot lenni, s Felséged varat
s joszdgat oltalmazzuk, a ki az torvényeink szerint szabados, és igy Pdlfinak semmi praetensiGja'*®
hozzank nem lehetne, csak kigondolunk valamit, hogy quoquo modo megtarthassuk Felséged szd-
mara, csak Felséged is secunddlni méltoztassék beniiket. [!] Ezzel maradok, az el6bbeni leveleimre

valaszt varvan, ) . )
Felségednek alazatos szolgdja, igaz hive,

Szl

[A levél els6 oldaldn oldalt:] Hogy Eleonora Regina dirigit cum Minister[io], bizonyos, dltala
confirmdltatott az Szakmadri Pacificatio is, hoc ipsum jam est contra leges.

13 Philip Ernst von Lancken, csdszari vezérérnagy.

37E sz6 az eredetiben tollhibabdl megismételve. (Itt és mdsutt is elGfordul, hogy Szent-Ivany hibdsan
haszndlja az alanyi és targyas ragozast.)

138 Géczy Gdbor ezereskapitdny, Bercsényi lovasezredének parancsnoka.

13 Kdrolyi Ferenc, Géczy Gédbor regimentjében az egyik szdzad parancsnoka.

140 E7 a levél ma mdr nincs mellékelve.

14 Ndray Laszl6 brigadéros.

142 1.4sd fentebb: 12. sz.

143 Az eredetiben tollhibdbdl sz6tagismétléssel: isméretetét.

144 Esterhdzy P4l herceg, nddor.

95 E sz6 javitva errl: praetensidjdanak.
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18.
Munkdcs, 1711. méjus 14.

Szent-Ivdny Jdnos Ebeczky Istvdn tdbornoknak, Ungvdr parancsnokdnak: A vdr védelmével
kapcsolatosan ismert politikai véleményét fejti ki, a csdszdr haldldval nincsenek ellenségek.

Eredeti, végig sajat kez{ {rassal. MOL G 15. I. 1. Caps. H. Fasc. 240.
Kiadva: AR I/VIIL 446-447. o. (Ne. VIL)

Munkdcs, 14. Maji 1711.
Bizodalmas Generalis, nagy J6 Uram!

En kivanvéan eleget tennem kotelességemnek, levelem 4ltal akarom csekély opiniémot ad-
nom. Talédn j6 volna kegyelmednek az egész nemességet kibocsdtani,*¢ és az varat nem dgy, mint
confoederationalis generalis, csak tigy, mind obligatussa privatus trnak, Bercsényinek, oltalmazni
vagy defenddlni, azzokkal, az kik arra resolvédljadk magokat, qua de aula et famulicio Bercsény,
magdi 1évén az Palotas,'” semmi hosztilitast ne kovesse, az varmegyében semmit ne praetenddljon,
csak az joszdgdbul éljen Bercsényének, szdmadra tartsa mind az vdrat, mind az jészdgot, mert ihon
jlinek els6ben, mind privatus urak (ez écaka vettem leveleket) és tagjai az Orszdgnak, nem el-
lenségi, ha hdborgattatnak, tudom lesznek deffensive, egy ligyiink 1évén, egyé koll lenniink, nem
1évén ellenség az hazdban, mért jon fegyverrel kegyelmedre Lanken,'® Palffi mért kéri az virat,
ha az kirdly €It volna, méltdn, de mar nem ellenség sem Rakdczi, sem Bercsényi, haza jinek ha
convocdltatnak az diaetdra, az tobbekkel edgyiitt exoperdljak az Haza javat; ne adjdtok hit oda az
laké hellyét, hova szdll, ha az német bémegyen, tudom, fegyver nélkiil nem engedi Bercsényének
Unghvart, Munkdcsot Rédkéczinak, djabb tliz timad az Hazdban, akkor osztdn kéntelenittetik az
maga joszdgdért fegyvert fogni: az Istenért, tdvoztassuk el az vérontdst, mert jot s jol akarjak az
Urak, nem lészen veszekedés az magyar korona felett, assecurdlom, csak legyen meg az orszdgban
avagy csak az Palatinus, Fejedelem és Palfi, végtére Bercsényi kozott az egyesség, de bezzeg lesz
az csdszarsag felett: mdr is vadnak scissiok, az kiket én igy tudom, mind mdsok tudjak, de nékiink
ahoz nem sok koziink, csak nékiink olly kirdllyunk légyen, a ki minket tartson meg térvényinkben,
szabadsdginkban, assecurdlom az keresztény vildgot, hivebb nemzet nincsen kirdlydhoz az ma-
gyarndl, de kész meghalni mellette, az mint azt sok példdk bizonyitjak, de ha abban hdborgattatik,
dithessebb nemzet sincsen az magyarndl. No hét ne hirtelenkedjiink, hanem varjuk meg az Urakot,
az innepre itt lesznek, assecurdlom, az diaetdn jelen kivdnvan lenni: noha egész késziilettel jline is
az ellenség, nem olly hamar lesz annak vége, mert kett$ szokott lenni. Ezzel maradok

kegyelmednek

igaz szolgdja,
Sz1J

146 Ti. a csdszdriak el6l oda menekiilt nemesek.

47 Ertsd: a hely6rségben szolgalé gyalogsdg nagy része Bercsényi palotdsezredébél keriilt ki, amely
igy maganfoldesuri katonasdgnak is tekinthetd.

148 Philip Ernst von Lancken, csdszdri vezér6rnagy.
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19.
Jolsva, 1711. méjus 14.

Draskdczy Samuel grof Kohdry Istvannak: Beszdmol a grof felszabadult
Gomor megyei birtokainak helyzetérdl, a termelés tijrainduldsdnak kezdeteirdl.

Eredeti, zdrlatan Draskdczy voros viaszba nyomott, S. D. monogramos gytrGispecsétje.
Ugyanott utélag ranyomott, ovalis alakd mdsik pecsét, kétfejli sassal és a kovetkez6 felirattal:
SIGILLVM CONSILY SANITATIS. OSzK Kt. Fol. Hung. 1389. Fasc. 16. pag. 370-376.

[Kiils6 cimzés:] Méltdsagos Generalis Groff Csdbragi Kohdry Istvan Uramnak (Titulus), régi j6
Kegyelmes Uramnak § Excellentidjdnak aldzatossan irdm.'* Léka vdrdban.'® [Mds irdssal ravezet-
ve:] 1711 14a Maji. Domini Samuelis Draskéczy. Ad Provisoralia Draskocziana.'!

Méltésagos Generalis, nékem régi J6 Kegyelmes Uram!

Alézatos szolgdlatomat ajainlom Excellentiddnak. Léka varabul sub dato 12. praeterlapsi men-
sis Aprilis kolt Excellentidd méltésdgos tri levelét aldzatos kotelességgel vévén, kegyelemes pa-
rancsolatjat megértettem. Ko6szonom aldzatossdggal elsSben is Excellentiad gratidjat, hogy régi
szolgdjaril kegyelmessen megemlékezvén, dri kedvében djobban méltéztatott bevenni, mellyet
én is, tartozo kotelességem s vékony tehetségem szerint igyekezem s el sem mulatom meghdldlni
Excellentiddnak.

Murdnyi commendans uramnak, minthogy ugy tudom, az virban tandlkozott gabona nem volt
dispositidjaban, 6 kegyelmétiil azt nem lehet rehabedlni, a’ mit Excellentidd joszdgibil antecedenter
odavittek volt bé; hanem azt tudom bizonyossan, a’ varnak feladdsakor voélt ottan circiter 40 kila
arpa, mellyet, hogy akkori préfuntmester uramtil értettem volt az inventariumban nem lenni s
nem specificdltatni, Gomrej'*? urammal edgyiitt felmenvén a’ vérba, kértiik commendans uramtl
Excellentidd szdmdra, de tagaddsra vette dolgat, és formalibus mondotta: non est amplius in arce:
holott annakutdnna serért adta ki.

Ugyanazon alkalmatossdggal kértem & kegyelmétiil annakelStte a’ varban ldtott egy gipszes
virdgos asztalt, két kisded alacsony di6fa asztalt, és egy ovalis forma tolgyfa asztalt is (a’ ki ugyan
akkor is szalldsan volt), de egyéb valasztot nem nyerhettem a’ non sciondl: most is csak azt nyesi [!]
6 kegyelme. Balogi és rimaszécsi Excellentidd majorsagibul mennyi gabonat hordattak fel a’ varba,
hasonléképpen murdnyibul is, annak végére fogok jarni, s mds alkalmatossdggal aldzatossan tuddsi-
tani fogom Excellentiddat: mellynek rehabitiéjdban avagy refusidja solicitatiéjdban ha Excellentidd
fog faradozni, egyenessen az Méltésdgos Hadi Commissariatussdghoz lehet Excellentiddnak
recursusa, mert Murdny vardban 1év6 annondval Méltésdgos Hadi F& Commissarius Zolelnstein'>
Uram 6 Nagysdga dispondlt, s most is disponal, mid6n az 900 kila zabot pro statione moldaviensi'**
deputdlta s el is vittette, gabondt pediglen &roltet, s a’ lisztet hasonldképpen elviteti, valamint az
aszalt hiist Beszterczére'> szolgdltatta, mds aprobb materialékkal edgyiitt. Minthogy a’ nemes var-
megye Nébest Gyorgy'® Substitutus Vice Ispan Urammal engem is deputélt emlitett Zollenstein

149 Kohdry Istvan grof (1649-1731) felvidéki nagybirtokos, csdszari altdbornagy, 1714-t6] orszagbird.

1507 gka vdra, Vas m. A csdszdrpartiak egyik menedékhelye a szabadsdgharc alatt.

151 Draskéczy Sdmuel GOmor megyei birtokos nemes, Kohdry birtokainak provizora, késébb a me-
gye kovete. Nagy: Mo. csal. III. Pest, 1858. 385. o.

152 Gomrey Janos 1716-ban Kohdry Istvan NGgrad megyei birtokainak igazgatdja, 1723-ban kapott
nemességet. Nagy: Mo. csal. IV. Pest, 1858. 436. o.

153 Személyérdl tobbet nem tudok.

154 Moldva (Moldau) Szepsi (Abadj vm.) német neve.

155 Fiistolt, szdritott hiis. Beszercze = Besztercebdnya.

156 Nagy: Mo. csal. VIIIL. Pest, 1861. 106. 0. Nebesz Gy6rgy néven ismeri.
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Uramhoz 6 Nagysdgdhoz az computusokkal, s még az iinnepek el6tt kell felmenniink,"’ azon
alkalmatossaggal kérni fogok & Nagysdgatil testimonialist arril, hogy Murany véardban taldlt
jokkal 6 Nagysdga dispondlt; melly testimonialis ha nem fog haszndlni, talim nem is fog drta-
ni Excellentiddnak. Azon tttal megprobdlom az instantidt ugyan Zollenstein Uram & Nagysdga
el6tt, a” murdnyallyai Excellentidd serf6z6 hazanak mindennémi eszkozei az 6 Folsége hadai altal
distrahdltatvan, azok helyett a’ varban 1év6 és haszontalanil heverd serf6z6 haznak eszkozeit ha
megnyerhetném; minem{ védlaszom 1észen instantidimra, ugyan Beszterczériil aldzatossan infor-
madlni fogom Excellentiddat, levelemet Borsiczki Laszl6 Uramhoz dirigdlvan. Lészen dolgom ottan
Colonellus Lambruck Urammal 6 Nagysdgaval is, a’ ki Sumjdczon'® tapasztalt s Excellentidd szd-
mdra elfoglalt, régi murdnyi nydjbil maradott egynéhdny juhot és kecskét, olly szin alatt magdénak
tart, hogy Bercsényi birta dket, s most irdntok olly levelet iratott a’ regiment auditoraval redam,
ha azon marhat ki nem adom, redm kiild executiét, s marhdmat elhajtatja. Mellyre nézve most
szedetek bizonysdgokat, hogy Bercsényi soha nem volt igaz és proprietarius ura azon juhoknak.
A’ korcsma fel6l miért nem irt Excellentidd commendant uramnak, consideratiéjit nem tudhatom
ugyan, mindazdltal vékony itiletem szerint, taldm azon okbul nem drtana azirdnt Excellentiddnak
irni 6 kegyelmének, hogy mahdlnap, a’ mint a’ hire vagyon, mind commendans, mind praesidium
fog valtozni, s kovetkezend6 commenddnsra sine contradictione ne transferdlhatnd per traditionem
abususét. Vice Ispdn Urammal eléggé beszélgettiink, miképpen lehetne Excellentiddnak a’ vér-
béli korcsmat és mészdrszéket nagyobb haszonnal tartani s manutenedlni. Jar ott elménk, mint-
hogy a’ militia, etiam exinstigatione superiorum suorum, a’ hdsban szokott ollykor vélogatni és
sokképpen a’ mészdrosba gardzddlkodni, > midén mdsé a’ mészarszék, gy annyira, hogy végre
embert sem kaphat a’ tiszt a’ mészdrszékbe, s magdnak majd nagyobb lészen galibdja a’ haszon-
ndl, tandcsossabb vélna Commendans Uraméknek engedni olly conditidval, hogy az melly gyer-
tydkkal tartozik ex jam practicato usu a’ foldestr a’ praesidiumban, subministrdlnd commendans.
A’ korcsmit pediglen drenddba lehetne bocsdtani, s azzal praecluddltatnék sok alkalmatlansag,
mellyet sokszor a’ kilcsdrokon szoktanak elkovetni; mert gyakran megverik &ket, az italt rovasra
hordvén, s abban vdlogatvan, addig hiizza halasztja mind commendans, mind militia megfizetését,
miglen a’ varbul kimégyen, s elviszi magdval, a’ mint egynéhdny példdval meg lehet bizonyitani;
ez illyen excessusok csak a’ foldesir kdra. Minthogy tudom, Excellentidd egyszer acquiralt jus-
sat fogja, illik is, manutenedlni s manutentiéjat debitis in locis implordlni, a> midén Comendans
Uramékra kinyeri a’ parancsolatot, taldim nem vélna Excellentidd részériil drtalmas declardltatni,
stante pro parte domini terrestris educillo a’ commendans és praesidiariusok mint viseljék ma-
gokat, s mihez tartsdk dolgokat, s a’ mellett offerdltatvdn a’ korcsmédnak arendatidja és a’ mé-
szdrszéknek cessidja, mire koteleztetnék: dlljon egyébardnt a° dolog Excellentidd bolcs tetszésén.
Gomor varmegyei dézmét mire nézve nem lehet subarendélni, nem kétlem, Gallj'’” uram & ke-
gyelme Excellentiddat circumstantialiter informdlta. Az ugyan val6 dolog, ha valaha hibazott a’
dézma, fog most hibdzni, de ha ugyan csak Excellentidd megarenddlja, azon fogunk Gallj Andrds és
Gomrej Urammal mesterkedni, legaldbb az ezer tallér teljék ki, elégséges haszonnak itilvén mosta-
ni nagy sziikségben, ha kar nélkiil jussat manutenedlhatja Excellentiad. Ha pedig hogy azon kiviil is
prosperdlhatunk hasznot, Excellentiddé 1észen, kivaltképpen reflexidt tartvan az juhdszokkal valo
akkori conventidra, a’ midén Excellentidd acquisitiot erigaltatott ellenek. Az elhdlt jobbagyoknak
caducitdsdval Excellentiddat illetd joszdgot Gomrej Jdnos urammal edgyiitt investigdlvan, minden
helységtiil vettiink pecsét alatt vald levelet, az 6 fassigjok szerint, hol mi szdlott foldesurokra, de
nem sokat vallottak, hanem azdlta immar némellyek vérségeket praetenddlvan az olly jészaghoz,
tobbre kezdik vinni. Rettenetes sok distractioban 1évén ekkordig a’ szegénység, nem vehettem ma-
gamnak arra val6 alkalmatos id6t, hogy falunkint jobban investigdltam vélna afféle jészagokat,
hanem ezentdl immar mihent beszterczei ttamat vihetem véghez, hozzdlatok, s hasznossabban
esik annyival is a’ nyomozds, hogy mdr az urbarialis conscriptio is kezemnél 1évén, az akkori

157 Piink§sd ebben az évben médjus 20-dra esett.

158 Sumjédc (GEmar vm.), késébb Kirdlyhegyalja, ma Sumiac (Szlovékia).
159 Itt és aldbb is igy, de minden bizonnyal Gallik Andrds, Gomor vm. alispanja. Nagy: Mo. csal. IV.

Pest, 1858. 317. o.
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gazddkat vagy successorokat ha életben nem tapasztalom, avagy nem mutathatjak 6ket mdsutt len-
ni, bizonyos keresetem lészen; melly alkalmatossdggal, a° mint minap is aldzatossan megirtam
Excellentiddnak, ad normam urbarialis conscriptionis conscribdlni fogom az egész joszdgot, s an-
nak hdrom esztend6tiil fogva valé quietancidit; miként succeddlni fog faradozdsom, véltaképpen
Excellentiddot bizonyossd tennem el nem mulatom. Mdrvany koveket szegény Francisci Jakab
pro tutiori a’ foldbe rejtett volt, mégis kikeresték, s ha jol jut eszembe, 1706-dik esztend6ben
a’ Fejedelem szdmdra Munkdcsra vitték. Az elpraeddlt Excellentidd jovai utdn igenis vigydzok,
kikbiil egynéhdny pléhet és ablakokra val6 6lmos vasakat ki is nyomoztam s Csetneken tandltam,
a’ mellett tobbet is fogok keresni. Itt a’ kastélyban semmi nem maradott, egy ajtd, egy ablak nincs
egészlen, nem csak pléheket, de még sark és pant vasakat is levontak, és a’ kit le nem vonhattak,
haszontalannd tették, még csak azon deszkdkat is leszaggatta a’ kastélyban egy ideig heverd német,
a’ kik a stukaturdk felett vonatott duplds gerenddkra szegeztettek volt olly véggel, hogy a’ ki a’
padldson jdr, ne arthasson jardsdval stukaturdknak. A’ régi vas rostélyokat, igy informdltatom,
a’ német tisztek szekereik vassazdsdra forditottdk, a’ kiket tandltak. A’ szenel$ szobdnak,'* az
gradicsos pitvarnak és az istallok végében fels6 contignatioban 1évé béltnak az alja téglakkal 1évén
kirakva, mind felszedték s profuntkemencének és kemencék aljanak alkalmaztattdk azon németek.
Nagyobb részriil immar a’ kastélyt kitisztittattam s naponkint ezentul is tisztittatom, mas sziikséges
dolgoknak, mint legjobban lehet, folytatdsa mellett. Polonkaiaknak'®' megparancsoltam, hogy 100
ezer sindelyt hova hamarébb készitsenek, s azokhoz sziikséges 1éc- és sindelyszogekriil is tettem
dispositiét: reménlem, abban nem lészen fogyatkozas.

Ezen joszagnak jovedelmébiil Gomrej Janos Uram és az ispanok, jollehet alkalmas pénzt maris
beszedtek, mindazdltal én is urgedlom a’ szegénységet, s kezdenek is kevesenkint pénzt hordani,
mellyet Excellentidd sziikségére conservadlvan, mdshovd nem is erogdlom, hanem csak két hajdu-
nak, tomloctarténak és két korcsmdrosnak conventidjara, 1évén olly reménségben, a’ kastély és
mds sziikséges épiiletek reparatidjara ha szoget veszek be a’ summadba, nem fogja Excellentidd
difficultdlni acceptatiéimat, kévaltképpen mivel sziikségen kiviil ollyanokra nincs is igyekezetem.
Valamint hogy én Gomrej Jinos Uramat informdltam, a’ balogi jészdgban honnand mit vehet be
Excellentidd részére, azon szerint Gallj Uram informatidjdval ezen dominiumban kelletvén élnem,
valamit Excellentidd haszndra s kdrdnak tapasztalni fogok eltdvoztatdsdra, 1észek annak szorgalma-
tos elkovetdje. Murdnyi commendansoknak Nemes Szepesi Camara idejében miném4 jurisdictiéjok
volt, Gallj Uram most véltaképpen nem declardlhatta, hanem Rosnyoril Ratkéra divertdlvan 6 ke-
gyelme, régi actdibil excerpdlni fogja informatidjat. Murany varat miképpen adtdk fel, includalt
capitulatiobil megértheti Excellentidd.'> A’ praesidiariusok is hasonléképpen capituldltanak,
officiales quidem cum bonis et armis, hajdones vero cum sarcinis sine armis dimissi. Vannak a’
dominiumban olly casusok, kik tdrvényes revisiét kévannak, de nincs mi mellett meginditanom.
A’ tobbi kozott Vizesréten tavaly ott valé nemes és parasztember Oszvekapvan, a’ nemesember a’
parasztembernek kiiitdtte szemét, ki is folyt. A’ parasztember gyakran emlegeti, Pan Buoh wisoko,
a pan delako:'* 6romest consolatiét nydjtanék néki, de nem tudom persvadedlni nyavalydsnak, nem
lehet ahoz gy nyulni, 2’ mint § gondolja. Kérem azért aldzatosson Excellentiddat, méltdztassék
plenipotentidt kiildeni, melly mellett, gondolndm, ezen nemes vdrmegyében, ha mdsutt nem is,
otalmazhatom a’ szegénységet, kivel nagyon oregbedik reménsége, s jobb kedvvel szenvedi nyo-
morusdgat. Kozonségessen hirdetik itten a’ békességet, melly szerint minden embernek vissza-

190 Ahonnan a kdlyhdk f(itését végezték.

161 Helyesen: Plomka (Gomér vm.), késbb Garamszécs, ma Polomka (Szlovékia).

102 A levélhez két melléklet van csatolva, mindkettd maésolat. a) Debrecen, 1711. janudr 20. Pélffy
Janos valaszai a murdnyi megaddsi feltételekre; b) Murdny, 1711. janudr 28. A var készleteinek, f6leg
az élelemnek a leltdra. Az elébbi latin, az utobbi német nyelv{i. Palffy vdlasza a kapituldcidra kiadva:
A Rékoczi-szabadsagharc dokumentumai Abadj-Torna, Borsod, Gomor-Kishont és Zemplén megyékbdl.
1710-1711. Osszeéllitotta: Bdnkiiti Imre. Miskolc, 2005. 199-200. o.

163 Szlovdk sz6lasmondés: Az Uristen magasan, a [foldes]ur [pedig] messze [van]. (Az értelmezést
Kénya Péternek koszonom.)
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adtdk, dgy hallatik, j0sz4git, etiam sub nota mortuorum successoribus. Ha publicaltatni fog azon
békesség, punctumit aldzatossan megkiildom Excellentiddnak. Azalatt méltésdgos dri gratidjdba
magamat ajanlvan, maradok

Excellentiddnak

aldzatos legkissebb szolgdja,

Draskéczi Sdmuel m. p.
Jolsvae 14. Maji 1711.

20.
Munkdcs, 1711. majus 15.

Szent-Ivdny Jdanos brigadéros 1. Rdkoczi Ferenc fejedelemhez: Pdlffy siirgeti Munkdcs feladdsdt.
Leirja Ungvdr kapituldciojdt. Ritter a fejedelemhez kivan menni.

Eredeti, végig sajat kez( irdssal. MOL G 15. I. 1. Caps. H. Fasc. 240.
Az Ungvdr kapituldci6jardl szol6 levélrészlet kiadva: AR I/VIIIL. 448. o. (Ne. IX.)

Munkécs. 15. Maji 1711.
Felséges Fejedelem, j6 Kegyelmes Uram!

Tegnap késiin hozzdk Palffi levelét,'®* szornyen urgedlja az varnak feladdsat, resolvaltuk, hogy
nem adjuk, hanem Felséged mind foldesura, urunk szdmadra tartjuk. Mit csindl tovdbb, megldssuk.

En Tankovics's uramat expedialtam vala olly véggel, vigye bé ezen utolsé levelemet A de mar
akkor az levelem nem mehetett bé, mivel reggel 5 6rakkor eleibe menvén Lankennek'” Ebeczki'é®
az varbélé [!] egész tisztekkel, minden capitulatio nélkiil feladtdk, az homagiumot le is tettik, az
praesidiumot bévittik, dél tdjban maga is bément P4lfi, mindjart meg is 16vette az 6romét. Mit ir
Dioszeghi'® Bereghszdzbul, Litera C. megmutatja: ez mdr bizonyos, Ritter'” is eljiitt, azt mondja
ugyan, hogy meg nem eskiidt, de az tisztek diffiddlnak neki, és tartanak, ne 1égyen csindlt ember, §
az mind veszem észre, Felséged mellé kivdnkozik, de particularibus teszen relatiét, ha mind igaz.
En Felséged kegyelmességébe ajanlvan magamot, maradok Felségednek

aldzatos szolgdja,
igaz hive,
Sz1Janos

Ebergényi Kalo' feliil jiin erre — Szakmadrt épétteti az német, Rabutin'” comandiroztat Szo16s'
feli, hihet6 onnan is, Unghvar fel6l is az Tisz[...]" is kezdik el az operatiot.

164 Nyilvan a Nagymihdlyon 1711. mdjus 13-dn kelt levélrdl van sz6, ldsd a 14. sz. iratot.

195 Tankovics (Tamkovics, Tonkovics) Jdnos, az udvari lovas-karabélyosok egyik kompdnids kapi-
tanya.

19 Ti. Ungvérba. Lédsd a 18. sz. alatt kozolt, 1711. mdjus 14-én Munkdcson kelt levelet.

17 Philip Ernst von Lancken, csdszdri vezérrnagy.

19 Ebeczky Istvdn tdbornok, Ungvar parancsnoka.

1 Didszegi Ferenc kapitany.

"0 Ritter Janos, a Csajaghy-gyalogezred 6rnagya, el6bb Egerben, majd Kassdn szolgélt. Lasd Bdnkiiti:
Forrasok Kassa védelméhez. Hadtorténelmi Kozlemények, 106. (2003) 4. sz. 918. o. Jellemzs, hogy — va-
16szintileg német szdrmazasa miatt — mar Perényi Miklds brigadéros, egri f6kapitdny sem bizott benne,
de még Kassan sem hddolt meg, hanem — gy latszik — Ungvdrra, s onnan Munkdcsra vonult.

1"l Nagykall6 (Szabolcs vm., ma Szabolcs-Szatmar-Bereg m.).

1”2 Ekkor mér nem Rabutin volt az erdélyi csdszéri hadak parancsnoka, taldn fidrdl lehet sz6, vagy
csupan a nevét viseld csdszari ezredrol.

173 Nagysz616s (Ugocsa vm.), ma Vinohragyiv/Buunorpapis (Ukrajna).

17 Ttt egy-két sz6t nem sikeriilt teljesen kibet(izni.
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21.
Zatuze, 1711. méjus 17.

1. Rdkoczi Ferenc rendelkezései Zay Andrdshoz
a Lengyelorszdgba mend kuruc egységekrdl, elldtdsukrol.

Eredeti fogalmazat. MOL G 15. I. 1. Caps. H. Fasc. 237.

Spectabilis ac Magnifice Baro Fidelis Nobis dilecte!'”

Salutem gratiaeque nostrae principalis benignam propensionem. Hogy az bejévendd hadak-
nak subsistentidjokrul annyival is inkdbb providedltattassunk, a’ végre megyen ki commissarius,
hogy mindjardst az széleken exolvdltassanak. Sziikséges azért kegyelmednek azon hadakat ottan
megmustrdlni, és a’ mint azon commissarius az marsrutdt ki fogja adni, a’ szerént continudlni
jovetelét, benniinket pedig minden circumstantidkrul elére, mindjart az mustra utdn informaljon
bizonyos tisztje dltal.”’® Specifice mennyi, és micsoda regementbiil val6 személlyek legyenek ke-
gyelmed mellett,"”” hogy ahoz képest tovabb vald subsistentidjokrul és accomodatiéjokrul provide-
altassunk. Ha azért az Géczy Gédbor'”® regimentjebeliek, vagy az tobb ujvari félék'” a’ karabéllyos
ezerrel akarnak lenni, nem bdnjuk, ha pedig taldn inkdbb lenne kedvek az Ungvar tdjan valé hada-
inkkal magokat conjungalni, mivel azok is bé fognak hozzank jiini, az is elleniinkre nem leszen.
Erriil is elvarvdn kegyelmed informatiéjat. Eandem bene valere desideramus. Zalusa ad Javoro,'s
17. Maji 1711.

22.
Munkaécs, 1711. méjus 19.

A munkdcsi 6rség vdlasza grof Pdlffy Janos mdjus 18-i levelére, amelyben az erdsség feladdsdra
szolitotta fel Gket. Kifejtik ezzel kapcsolatos véleményiiket és ellenvetéseiket.

Egykort mdsolat, folytat6lag a fentebb 14—16. szdm alatt k6zolt mellékleteket is tartalmazd ira-
ton. MOL G 15. I. 1. Caps. H. Fasc. 237.

Litera D."®
Meéltéssagos General Feldt Marschall, nékiink j6 Urunk!

Tegnapi napon vévén Excellentidd méltdssagos levelit,'s? kit is, megvalljuk, szomorivan olvas-
tunk, l14tvdn abbil, hogy mind ennyi szives declaratidink s resolutidink utdn is, mellyekkel mind
Hazank- s Nemzetiinkkel val6 egyetértésire, mind megkorondzandé kirdlyunknak igaz hivségire
is offerdltuk magunkat, mégis Excellentidd mind tolvajokkal s kirdllya ellen fegyverfogékkal akar

15 A cfmzés mutatja, hogy a levél Zay Andrds baréhoz szolt, aki ekkor az udvari karabélyosok ezre-
dese, s egyben a munkdcsi lovassdg parancsnoka volt.

176 Betoldds a lapszélen: ottan megmustrdlni ... tisztje dltal. Eredetileg igy volt a szbveg: ...azon
hadakkal Zavadkanadl subsistalni, s ottan megmustrdlvan, listdban venni...

177 Kovetkezik kihtizva: s azon listét kiildje meg.

1”8 Kovetkezik kihdzva: és Balogh Istvdn. Géczy Gdbor ezereskapitdny és Balogh Istvdn brigadéros
lovasezredeinek maradékdrdl van sz6, de Balogh maga még Ersekdjvar kapituldciéjakor meghddolt a
csdszdriaknak.

17 Az Ersekujvér kapituldci6ja utdn az Grségnek a fejedelemhez vonult része.

180 Zatuze és Jaworéw szomszédos telepiilések (Lengyelorszag), mindkettd Rdkdczi birtoka volt, ma
Zaluzzja/3anyxxs és Javoriv/sIBopis (Ukrajna).

181 Eredetileg melléklet volt Sennyey Istvan mdjus 21-i (26. sz.) leveléhez.

182 Munkdcsi tdbor, 1711. mdjus 18. Kiadta Bdnkiiti: Dokumentumok... 76. 0. (Ne. 92.)
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veliink banni. Alljon azért Excellentiad akaratjan, és mivel gy ltjuk, mindezen szép resolutiGink,
mellyeknél se Excellentidd igaz okokbiil tobbet nem kivdnhat, s mink sem igérhetjiik tobbre ma-
gunkat, nem elékszik [!] meg, hadgyuk Istenre, s 1égyen birdja s itélje meg, ha mink lesziink-é? a’
kovetkezend$ virontdsnak s Hazdnk pusztuldssdnak okai, vagy Excellentidd. Boldog Isten, nem
keserves-é az? mikor mink azt kérjiik, hogy engedje meg Excellentidd, hadd lehessiink igaz hivei
megkorondzandd regnans kirdlyunknak, s nem engedi: semmi fegyverkezést nem akarank elkovet-
ni, s Excellentidd pedig arra kénszerét, s nem egyéb okbul pedig, hanem csak azért, hogy az mds
ember jOszdgdt, kinek conservatidjat az ura rednk bizta, s akar maga is igaz hive lenni megkorona-
zand¢ kirdllydnak, s igaz tagja Hazdjanak. Adjuk valakinek, s avval hitetlenekké, hamis szolgdkka
tegyiik s megesufoltassuk az egész vildggal, s6t Excellentidddal magunkat. Azon is nem kevéssé
csudalkozunk, hogy Excellentidd most is mind azt hdnyja szemiinkre, hogy az szathmdri pacificatio
punctumét meg akarjuk vetni, sem leveliinkbiil, sem izenetiinkbiil soha még nem vette, mellyet is
mig Principalisunk is jénak agnoscdl lenni, s amplectdlta volna is, ha interregnumra nem bocsatotta
volna Isten 6 Szent Folsége hazankot, jol tudom, annak ideiben amplectdlni is fogja. Csudalatos az
is el6ttiink, hogy ezen er6sséget minden virontds nélkiil annak akarjuk az & ideiben adni, valaki-
nek az Orszdg torvényje parancsolja és kivdnja, s mégis torvényiink ellen azt kivdnja Excellentidd,
hogy annak adjuk, az ki még most taldn nem is kivanja sokaknak virontassaval. Nékiink bizony
ugy tetszik, hogy az illyen kivdnsag hasonl6 annak kivansdgdhoz, az ki valakinek akar miit'®® tor-
vényteleniil el akarja venni nemcsak e’ vildgnak, de Isteniink parancsolatja ellen is, s vallyon ezeket
kell-€? €letiink elfogydssdval s magunk s gyermekink joszdgdnak elvesztésivel fenyegettetniink:
be'®* méltatlan s azért keserves szivbéli szorongattatdssok ezek. Mert ha akar az Felséges Ozvegy
Csdszdarné, a’ vagy Felséges Carolus kirdlly tudnd ezen resolutidkat, lehetetlennek tartandk, hogy
az kerszténység eresztene [?!] ezen resolutiokért azokra, mellyeket Excellentidd rajtunk neveze-
tek alatt elkovetni igyekezik. Kire nézve kérjiik tovabb is Excellentiddot, s6t megkorondzandd
kirdllyunk hosségire'® s igaz magyarsdgdra obtestéljuk, ha csak addig is hagyjon békét Excellentiad
nékiink, még megnevezett principalisinak ezen resolutiénkat tudtdara nem advan, mi tévé légyen,
mindezek utdn is resolutijokat s parancsolatjokat nem veszi Excellentidd. Ne vegye Excellentidd
magdra ezen Isten el6tt nagy szdmaddsra val6 cselekedetet, ne itéltesse meg Excellentidd magét az
egész vilag potentidi elStt, s taldm ne gerjessze Sket ezen méltatlan mortificationkért mind magara
Excellentiddra disgustusra, mind pedig talam fegyver dltal is 1éendd ulciscentidjara ezen csele-
kedetnek. Lam, az Felséges Csdszarné is az Excellentidd dltal nékiink per extractum transmittdlt
leveliben a’ sokszor emlitett pacificationak solennitdssat a’ Felséges Kirdlly visszajovetelire €s a’
regnicoldk approbatidjara (ha németiil jol értjiik azon levélnek interpraetatidjat) hallasztotta, s
tillytya [!] Excellentiddat, hogy valakik kozolliink ezen punctumokot acceptdljdk, azokat ne habor-
gassa. Mellyeknek mi megvetdi se nem voltunk, se nem vagyunk, €s csak azok ellen fegyverkezzék
Excellentidd, valakik ujobban dissensidra és motussokra igyekeznek, mellyeket nékiink elkovet-
niink Isten 6llyon. Ne praepedidlja Excellentidd az Felséges Carolus kirdlynak is evel az irritatidval
és méltatlan vexdjdval mind az megkorondzdssat, s mind szegény Magyar Orszdgban val6 csendes
uralkoddssit. Mellyben se minket, sem principalisunkat, ha az egész orszdgnak ugy fog tetszeni,
contrariussoknak lenni ne {téljen, ha pedig tovabb is ezen teljes igazsdgra funddltatott kérésiink
és obtestationk dltal nem compungaltatik Excellentidd, mi djobban reiterdljuk protestationkat, ki-
vanvan mind az Felséges Csdszarné, s mind Palatinus Urunk 6 Hercegsége'® s az egész Orszdg, s
sOt kereszténység el6tt drtatlansdgunkat declardlniink. Mellyet is elkovetni semmiképpen el nem
mulatunk. Maradvin

Excellentiadnak
Kész szolgdi,

az egész munkatsi praesidium m. p.
Munkats, die 19. Maji 1711.

183 Azaz: mijét.

184 {gy! Nyilvan: beh.
185 {gy! Azaz: hiiségire.
186 Esterhdzy Pal nador.
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23.
Munkdcs vdrosa, 1711. méjus 19.

Pulyai Jdnos levele grof Teleki Mihdlynak: A Huszt feladdsdval kapcsolatos esetleges
rdgalomnak Teleki ellen Pdlffy Jdnos semmi hitelt nem ad.

Eredeti, végig sajat kez( irdssal, zarlatdn voros viaszba nyomott gy(Griispecséttel.
MOL P 396. 1. Ser. V. Ne. 11 535.

[Kiils6 cimzés:] Illustrissimo Comiti Domino Domino Michaéli Teleki'” (Titulus cum pleno
honore) Domino Domino Patrono mihi gratiosissimo.

Illustrissime Comes, Domine Domine et Patrone gratiosissime!

Humillimorum obsequiorum meorum promptitudinem. Szintén itt lévén M¢Eltésdgos Groff
Karoly Sandor Uram & Nagysdga, jelenti Méltosdgos Feldt Marschalk Groff Palffi Janos kegyel-
mes Uramnak 6 Excellentidjdnak, hogy minekel6tte Huszt varat feladtdk vélna a’ benn 1év6 ma-
gyarok, Nagysdgodnak ollyast irt volna Rdkéczi, hogy csak menjen bé azon er&sségbe és tartsa
meg, s a° németnek fel ne adja, tehat mezei f6 marschallussagot fog Nagysdgodnak conferalni,
mellyet is fent emlitett kegyelmes Uram & Excellentidja akaratjdbil irom meg Nagysagodnak, ki-
vanvan 6 Excellentidja ezzel is prospicidlni Nagysdgod becsiiletinek, hogy annyival is inkdbb a
rossz és hamis nyelvek ellen tudhassa magat oltalmazni s legkissebb maculdtul is menté tenni,
noha azt elhitette 6 Excellentidja magdval, hogy ohajtva vart és mar amplectélt 6 Felségéhez valo
homagialis hivségéhez legkissebb mocsok sem férkezhet. E’ mellett emlékeztetni akardm arrul is
Nagysagodat engedelmessen, minem oblatiot tettek Nagysdgoddal edgyiitt kozonségessen erdélyi
uraimék, nem kételkedvén, hogy ha szintén emlékezetet nem tennék is irdnta, effectusban venné, s
taldn eddig is effectudlta.’® Magamat is ajanlvan Nagysdgod gratidjdban. Coeterum Illustrissimam
Dominationem Vestram diu feliciter ad propria vota supervivere cupiens, permaneo

Ejusdem Illustrissimae Dominationis Vestrae

humilis et obsequentissimus servus
Joannes Pulyaj'®’
) ) secretarius m. p.
Datum in Oppido Munkdcs,

die 19. Maji 1711.

187 Teleki Mihdly grof (1671-1720), erdélyi f6ir, ezredes, fejedelmi tandcsos. Naplja fontos forrds a
szabadsdgharc torténetére. Lasd: Ifjabb Teleki Mihdly, II. Rdkoczi Ferenc fotisztjének napldja. Szemel-
vények az 1703-t6l 1712-ig terjedd korszakbodl. Bevezetéssel, jegyzetekkel, magyarazatokkal kozzéteszi
a budapesti II. Rdkdczi Ferenc dllami 4ltaldnos gimndzium tandrainak és tanuléinak munkakozossége.
Szerk. Temesi Alfréd. Budapest, 1960.

188 Nem tudom, mire céloz itt a levélird, taldn csak arra, hogy nem tarthatnak kapcsolatot Rékdczival
és a kurucokkal, illetve az onnan jové informdacidkat kotelesek tovabbitani Palffynak. A Telekinek sz6l6
levél tartalmardl valoszintileg a Huszt feladasara €s a maramarosi hatarszélekre érkezett Acton ezredes
szerzett tudomadst, aki mdjus 9-én személyesen taldlkozott Telekivel, majd Karolyinak is megirta az
informdcidt. Teleki a békekotés utan mar dtban volt hazafelé, mikor méjus 29-én Nagysarmads felé tartva
vette Pulyai levelét, amelyre vdlaszolt és Rdkdczi levelét is megkiildte. Lasd minderre Teleki napldjét (az
el6z6 jegyzetben i. m.) 99-100. o. és Mészdros: Bene regi... 126. o.

18 Pulyai (hibdsan: Pulay) Janos, gréf Palffy Janos titkdra. A szatmdri békeegyezség torténetérdl
frott miivét lasd a roviditésjegyzékben.
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24.
Munkdcs, 1711. méjus 20.

Szent-Ivdny Jdnos brigadéros levele I1. Rdkoczi Ferenc fejedelemhez.
Grof Pdlffy Jdanos és a csdszdri tdbor a vdr ald érkezett, levélvdltds a feladdsrol.
Az Orség helyzete és egyéb problémdk és gondok.

Eredeti, végig sajat kez( irdssal. A hegyes zardjelben 1év6 részek <...> titkosirdssal irddtak,
amelyeket a fejedelmi kancelldridn tobbnyire megfejtettek. MOL G 15. 1. 1. Caps. H. Fasc. 237.

Munkdcs, 20. Maji 1711.
Felséges Fejedelem, j6 Kegyelmes Uram!

<Aznémet corpus szdllottide> 17., de mdr praevie tudvan szdndékdt, 1ovettiik hirét 16 is, ugyan-
akkor, aznap is haromszori dlgytlovéssel koszontettiik, semmi egyéb hostilitdst nem kovetvén, és
jollehet praemittdlt leveleibiil értettiik szandékat Pélfinak, mindazaltal Felséged parancsolatjahoz
tartvdn magunkot, tgy trombitdsunkot Tankovics'®’ urammal expedidltuk megtuddsdra, mit akar,
dtban taldlvan generdl adjutantjit, mds tiszttel edgyiitt, ugyan csak odament, és végére menvén,
hogy ugy jiitt, mint ellenség, és az varnak feladdsat urgedlja. Reportdldssa utdn mind széval em-
bereink 4ltal, mind {rdsunkban replicdltuk, nem adjuk, hellyes és torvényes ratidkot adjungdlvén.
Mindezek mint follytak légyen, tudom circumstantialiter meg fogja irni Felségednek Méltésdgos
Generalis Uram,"' reménlem accluddlni fogja az intervenidlt scriptumokot is. Kiket sziikséges az
egész keresztény vildg el6tt is manifestdlni, mert az Csaszarné sem kivanja azt, amidén felteszi le-
velében, az mellyet Pdlffi Uram ide transmittdlt, hogy senki jészdgat az fiscussal nem foglaltatja el,
és 6 Excellentidja csak azok ellen dlljon, akik ellenségeskednek. O Excellentidja pedig az Felséged
jOszagat is kivdnja, elleniink pedig minden offensive valé dispositidkot teszen, holott Felséged ke-
gyelmes parancsolatjdhoz accomoddlvan magungot, [!] minden offensive valé dolgokot elkertilni
kivanjuk, deffensive lenni pedig magunkot resolvaltuk koézonségessen. Mibenniink Felséged ne
kételkedjék, omnia enim volumus facere, quae resolutos viros decent, obligdtiom szerint, bizvan
Felséged kegyelmességében és assecuratidiban, részemriil eljarok, tudom Felséged is megemléke-
zik hiiséges szolgdlatomrul, assecurdlom pro Deo, Patria, Domino et gloria sive honore extrema
tentabo. Abban sem iitkezem meg, hogy a minapokban Nagyidai és Pécséek'* dltal offendéltattam,
vévén Felséged 11. praesentis {rott levelét,'”* noha mar alkalmassint inficioltatott az hadd dltalok,
értetlenségek dltal: mert 18[-4n] az reserva, mellyet készen tartottam az malmot 6rz6 hajdisdg-
nak secunddldsdra, az kiss kapundl kétszazbul 4116, Gjobban tdmadott volt redm, sine ulla absolute
ratione, akkor is Pécséék az okka, mert 6 oda fel az fels6 varba rendeltetett, ante ipsum casum
itt alatt kozottek volt, csak hajszdlon maradott meg az életem, az tisztek is elrejtvén magokot az
nagy larmaban, csak magam mentem kozikbe, ha megszaladtam volna, infallibiliter altolestek vol-
na rajtam, de latvdn mar az confusiot, gyalog és fegyver nélkiil, az egy szablya kiviil és nadpalca,
csak kozikbe mentem; inter coetere hdntdk vetették <[hogy ... az]'* fizetéseket Ggy parancsoltam
kiadni hérul héra>, mind azeliitt, 5k <mundir és fegyver hidval vadnak>; én vagyok annak az okka
csak, <hogy az fizetések ki nem adattatik> nekiek, mert az <pénz> csak <ndlam marad>. Ha azért
Felséged nem irt még nekiek, sziikséges, hogy irjon Felséged, nehéz lesz az tiizet megoltani, ha
langba indul, 4rtatlan vér omlik, kicsoda lesz az okka. Az vdrot is gondatlansdgok 4ltal elvesztik,
nékem mint egy,'® akar discretus, akar indiscretus zelusok dltal elvesznem, ha megesznek egyszer,

19 Tankovics (Tamkovics) Janos karabélyos kapitdny, aki kordbban Szent-Ivdny utolsé levelét vitte
volna Ungvarba, de mar késén. Lasd fentebb a 165. jegyzetet.

Y Sennyey Istvén, leveleit ldsd aldbb.

192 Nagyidai Sdmuel és Péchy Miklds, a kapcsosok parancsokai, az tigyre 1asd a 65. jegyzetet.

193 Kiadva: AR I/III. 652-653. o.

194 Ttt négy szdmjegyet nem fejtettek meg a kancelldridn. A tobbi megfejtett részlet alapjin az elsd
aldhizott szdmjegy: 300 = hogy, a mdsodik (818) a tobbi alapjdn sem azonosithatd, taldn iires karakter,
a harmadik és negyedik pedig: 100. 818’ = az.

195 Brtsd: mindegy.
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akarmit csindljon Felséged, azutdn Ok is; azzal az casus nem revocdltatik, ha elvesztenék egy-
szer. Ezen alkalmatossdggal semmi levelek nem érkezett, tudtomra. Mi j6 resolutiéban vagyunk
mindnydjan, csak abban tartson meg benniinket az Isten tovéabb is, azt is tudom, minden mester-
ségeket veszen eldll az ellenség, miként veszhessen 0szve benniinket, minket az alatta valéink-
ra, azokot elleniink ingerelvén, 1észen mind azokra szorgalmatos vigydzassom, céduldk s levelek
elhanyattatasara,® szézatokra s egyébre. Csak Felséged is igyekezzék az secunddldsra, hogy az
hadd <tlirhetetlenségre> ne fakadhasson, és az dltal, kivalt ha az <sziikség szaporodni fog>, mellyet
orankint varhatjuk, tudom, a mikor ideit tapasztolni s 1atni fogja, el sem mulatja Felséged, kire Isten
segitse is Felségedet, szivessen 6hajtjuk kozonségessen.

Leveleim penetraltak eddig Felségedhez, micsoda gondolkozdsban voltunk itt azon historidk
feliil, azokbul kitetszett, nem sokat ellenkeztek Felséged intentidjaval, ha olvassom Felséged Senyei
Uram 6 Nagysdgdnak szoll6 levelét.

Karollyi tegnap egisz adhaerens tiszteivel érkezett ide az tdborra, sokképpen corruptidval is,
ugy adomdnyokkal, égéretekkel, assecuratidkkal, tam in genere, quam in particulari tentdltak s
probdlgattak benniinket, tudjuk, vagyon sziiksége nagyon most az Austriai udvarnak Munkdcsra
az coronatiéra és mostani regimenjire nézve is, de nagyobb az hazdnak s Felségednek, azért itt
nem efficidlhatvin semmit, Palfi Uram & Excellentidja elment, nagy furidval és szitkozoddssal s
fenyegetéssel, Leffelholczot'’ itt hagyvan az haddal, az ki is ma elszallott az szemiink eliil, mivel
meglizentiik, menjen el onnan, mert nem j6 lesz. Az Felséged kerte mellett szdlott volt meg az
pénzverd haztul fogviast fel, az barthdzi'*® dtt felé, nem quietélta a hellyét, és szdllott Potheringh'?
felé valo részén az varosnak: hat edllyen®” ott, mi az malmot erdsitetettiik: j6l is vigydzunk annak
oltalmazdsdra. Az Svancz malmdnak két kdve ma indult meg, az ketteit ezen az héten elkészéti. Az
lovasnak perordlvdn tegnap, béhoztam az Paldnkban, mér batrabb vagyok sokkal, mert egyiket az
madssikkal fogom zaboldznom.

Ebeczki,?®! Eszterhdzi Ddniel,*> Kéroli minden leveleit Felségednek resignéltdk Pélffi Uram &
Excellentidjanak: az clavissekkel edgyiitt, ex certa habeo relatione, Felséged jol vigydzzon, ha mit
ollyast irnak, onnan lesz, nem azoktul, az kiknek adott az clavisseket [igy!] Felséged. Mar énnékem
is meg kellene valtoztatnom az clavisseimet, ha bizonyos alkalmatossdgom lészen, el sem mulat-
tom, légyen azért Felséged azon, hogy vagy Felséged kiildjen expressussa dltal cum declaratione
clavisseket, vagy dltala varjon tiilem, de ezekkel élnem talin nem fog igen lehetni, mivel ad
similitudinem horum voltak clavisseim, Karolival, Daniellel és Ebeczkivel, noha nem azok, de
ha vagy Felséged levele, vagy az enyim intercipidltatik, sok munkdval kitapogathatja lumi[n]osus
ember,’” valamint én Ebeczki Samuel®™ levelét, akit irt Danielnek, post traditionem Cassae felsza-
kasztottam és ex curiositate, megforditottam,?> minden j6t irt. SGt ha bé mehet volna azon levéll,
nem hiszem feladtdk volna, mert az illyen privata correspondentia sokat ponderal. Horvat Gyorgy>*®
teszen placz major szolgédlatot ad ulteriorem dispositionem, az régi most is hever, jol viseli magat
és serényen cum charactere et solutione vice colonellus. Ritter?”” accomodatiét kivan, én Felséged
dispositidja nélkiil nem adhatok, intertentidja kijar.?®® Ezel maradok Felséged aldzatos hive

SzlJanos

19 Ti. amiket az 6rség fellazitdsa céljabdl az ellenség kiviilr6l juttat be a varba.

17 Georg Wilhelm Loffelholz bard, csdszari altdbornagy.

198 Barthdza, kés6bb Bardhdza (Bereg vm.), ma Barbovo/Bap6oso (Ukrajna).

199 Podhering, késébb Orhegyalja (Bereg vm.), ma Mukacseve/Mykauese (Munkécs) varosrésze
(Ukrajna).

200 fgy értsd: hadd iiljon.

201 Ebeczky Istvan tdbornok, Ungvar volt parancsnoka.

202 Grof Esterhdzy Déniel altdbornagy, szendtor, Kassa volt parancsnoka.

203 Helyesen: luminosus ember.

204 Ebeczky Sdamuel, gréf Bercsényi Miklés kancelldridjanak vezetGje.

205 Brtsd: kivancsisdgbdl atirta a rejtjeles szoveget.

206 Horvath Gyorgy volt s6lyomkdi kapitdny.

207 Személyére 1asd fentebb a 170. jegyzetet.

208 Kissé bizonytalan olvasatd, lehet igy is: se jdr.

HK 125. (2012) 4.



1120 Bankati Imre — Mészaros Kalman

[A titkosirdssal irt rész szdmjegyei és megfelels betdiértékei:]**

100, 111, 113, 114, 119, 125, 149, 155, 194, 195, 199 = a
341 =c

400, 404, 414, 445, 450,491 =d

500, 509, 513, 515, 519, 554 =¢

600, 606, 609, 690 = ¢

701,717,719 = f

800, 808, 810,817 =g

900, 909, 999 = h

100~, 110~, 111~, 119~, 191~ =i

201~, 202~, 204~, 222~, 229~, 290~ =k
303~, 306~, 309~, 345~, 349~ =1
400~, 404~, 410~, 419~ =m

500~, 509~, 510~, 515~, 519~, 550~ =n
606~, 609~, 666~, 695~, 699~ =0
804~, 881~ =p

1007, 101°, 109’, 111°, 120°, 191" =1
202,209, 212°, 220°, 222’ =5

301’ 309, 310, 334°, 345°, 391" =t
413°,440°, 444’ =u

505’,509’, 551" = v

701, 714’ =y

800’ 802, 813, 818,891’ =z

100, 111 =1

202, 209, 243 = sz

300 = hogy (?)

900~ = pénz

215% = corpus vagy német?

818 = iires karakter?

kovetkeztethetliink: minden haromjegy(i szambdl csupan az els6 szamjegy érdekes, az mutatja a bet(iér-
tékeket. Az a—h betliket egyszer(i szdimok, az i—p betiiket feliil hullimvonallal jelolt (dltalunk tildével
helyettesitett) szamok, az r—z betiiket pedig foliil vizszintes vonallal elldtott (altalunk aposztréffal jelolt)
szamok helyettesitik. Erdekesség, hogy az ékezetes magdnhangzok koziil egyediil a hosszi ¢ betiit jelzik
kiilon (6-ossal kezd6d6) szamok. Az ii és az sz betiiket (1-essel, illetve 2-essel kezd6d6) alahuzott sza-
mok jelzik, tovabba néhdny esetben teljes szavakat jelz6 szamjegyekkel is taldlkozhatunk: 300 = hogy,
900~ = pénz stb.
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25.
Munkdécs, 1711. méjus 20.

Sennyey Istvdn parancsnok I1. Rdkoczi Ferenc fejedelemnek. Az ellenség a vdr ald szdllt,
az Orség ellenségeskedést nem kezd, de tamadds esetén védekezni fog.
A katonasdg fegyelmi problémdi, pénziik kevés van.

Eredeti, Dobay Laszl6 kézirdsdval, csak az aldirds és a titkosirdssal irt betoldds Sennyeyé.
MOL G 15. 1. 1. Caps. H. Fasc. 237.

Munkécs, 20ma Maji Anno 1711.
Felséges Fejdelem, Nékem J6 Kegyelmes Uram!

Undecima Maji nékem irott Felséged levelének vétele utdn?'® mdsnap, tigy mint 17tima praesentis,
mid6n Unghvarral minden kinszerités nélk{il megajandékoztdk vélna Pallffy Uramot 6 Nagysagat,
eljéve ide is mintegy circiter 2000 lovassal és ednehdny szdz gyaloggal, olly igyekezettel, hogy
Munkdécsot is, mint Unghvért Bercsényi Uramtul, adassa veliink valakinek Felségedtiil, de itt gy
nem vihette szdndékat végben, hanem harmadnap alatt 1évS sok fenyegetddzésse és morgolddassa
utdn, mid6én legkissebb valtozds nélkil valé resolutionkat tapasztalta vélna az fel nem adattatds
irdnt, visszamene, s hagya itt Lefelholczot®! az megnevezett szdmu haddal, széllvdn az vdrasnak
Podheringh?'? fel6l val6 kertje ald. Ki is még eddig minden hostilitas nélkiil csendessen volt, mivel
mink is Felséged kegyelmes parancsolatja szerint, noha itt ldbunk alatt szenyvedniink nehezen
esett, de legkissebb hostilitdst sem kovettiink el, declardlvan nékiek magunkat, hogy mar mink
senkinek ellenségi nem vagyunk. Mivel ellenségiinket Isten ez vilagbul kisz6llitvdn, nincs ki ellen
hadakoznunk, s minden dtakon, médokon kivantuk s kivdnjuk is az tovabb vald vérontdst s hada-
kozdst tdvoztatnunk: s dmbdr itt fetrengjen is el6ttiink, de valamig 6 el nem kezdi, s quoquomodo
okot nem 4d az deffensidra, mink csendessen lesziink.

Es noha sokféle helyes és refutalhatatlan argumentuminkra, mellyekkel az hostilitastil kivan-
tuk elméjét elforditani, semmi se jo, se rossz ratiét edgyebet nem adott, hanem csak hogy adjuk
fel az varat, s azt sem tudta mondani, hogy kinek, s ki kéreti t6lliink, nincsen is éppen semmi oka,
miért kivanja tSllink s gardzddlkodjék veliink. Mindazondltal, mivel ldtja, hogy mar csak magunk
maradtunk, kik Felséged igaz szolgdi 1évén, nem akarjuk mind Isten, s mind vildg térvényje ellen
az Felséged joszdgat minden igaz ok nélkiil masnak adni (noha az lelki ismiret sem vihetne red),
tartok mindazonaltal attil, hogy csak nagyobb gloridjaért is, hogy tudniaillik 6 Nagysdga®"® hodittd
meg nyolc esztendd utdn az egisz Magyar Orszdgot, nem erdvel ugyan, de sokféle mesterségek-
kel és factiokkal tovabb is ne igyekezzék szandékat continudlni. Kire nézve sziikségesnek itiltem
Felségednek aldzatossan tudtdra adnom, hogy Felséged conservatidjdban ezen er6sségének minden
utakot, mdédokot serényen €s mentiil hamardbb lehet, elkovetni s végben vinni méltéztassék. Mert
noha még most az benn val6 hadnak igen szép resolutidjét lenni igazdn frhatom Felségednek, mert
még eddig sok fogyatkozdssa miatt sem lehetett disgustussa, ha mindazondltal jobban kezdenek
benniinket szorongatni, félek, hogy hamar megtinni szokvdn ezen mi nemzetiink még az jot is, any-
nyival inkdbb az illyen alkalmatossdgval lenni szokott fogyatkozdsok miatt, mostani szép resolutidja
ne valtozzék. Mert most is mdr az pinzbéli fizetésnek jobbitdssat kezdi emlegetni, mundirt kivan, s
csak kicsiny fogyatkozdssa essék is akar kenyérbiil, akar hisbul, zigolédds nélkil nehezen dllhatja
el. Itt ugyan még Istennek hélé fogyatkozdsunk nem volt igen sok, s nincs is <hanem pinzziink igen
kevés vagyon, lisztiink> az <alsé praesidium> szdmdra sem<mi sincsen>, nem is <lesz, mi>hent

20 Kiadva: AR I/III. 649—-651. o.

2 Loffelholz, Georg Wilhelm bérd, csdszdri altdbornagy.
212 Podhering, ldsd fentebb a 199. jegyzetet.

213 Ti. Pélffy Janos.
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az <malmunk elvész>"* s taldim nem &rtana Felségednek egyéb bizonyossan reminlhet§ joval is
vigasztalni s bdtorittani az hadat, mert akarmiben is hamarébb desperatiban nem viszen sen-
kit is, mint az reminsigtelenség, de a j6 reminségért mint az purgatoriumbéli lélek, kénnyebben
szenyvedheti akarki is ideig valé nyomorusdgat. En ugyan valamit szémmal s elmémvel is végben
vihetek koztok, azt bizony el nem mulatom, s Szent-Ivdnyi Uram is, igazdn irom Felségednek,
indefesse jar el hivataljaban, de az Felséged vigasztaldssa mindezeknél incomparabiliter tobbet
nyomna, a’ mint is elvarvdn ezutdn gyakrabban mar Felséged vigasztaldssit. Kivanom, tartsa Isten
Felségedet szeginy Hazdnk boldogulldssdra sokdig friss jO egiszségben!
Felségednek
holtig igaz hive és szolgdja,
Sennyey Istvan m. p.

P. S. Minemd instructiéval expedidltuk vala embereinket Palffi Uramhoz, és arra minem{ va-
laszt adott, ime in paribus aldzatossan includdlom Felségednek.?'

[A titkosirdssal irt rész szdmjegyei és megfeleld bettiértékei:]*'
100, 111, 191 =a

319=c¢c

408 =d

501, 509, 515, 551, 555,595 = e, é
77,771 =¢g

840 =h

900, 901, 904, 949, 999 =i
110,111 =k

200, 207, 209, 212,219 =1

509,511 =0,6
615,619=p
8ll=r

100’ =t

201,212’ =u

991’ =i

314°, 315,331’ =v
505’ =y

609’, 696°, 690’ = z

214 A zdrGjelben 1évE sorokat Sennyey sajét keziileg titkosirdssal szirta kozbe a lap aljan és fels
részén 1évo margora, értelmileg nem is illik pontosan a szovegbe. (A megfejtés egykorilag irva a szdm-
jegyek folé.)

25 Lasd az el6z6 leveleket.

216 Az el6z3§ irathoz hasonldan itt is kovetkeztetni lehet a szdmjegyek sorrendjébdl az egész rejtjeles
abécé elvére, amely megegyezik az el6bbivel, s6t attdl kissé egyszeriibb valtozat: minden haromjegyt
sz4mbdl csupdn az elsd szamjegy érdekes, amely a betiiértékeket mutatja. Az a—i betliket egyszerl szd-
mok, a k—s betiiket aldhtzott szamok, a r—z betliket pedig foliil jelzéssel elldtott (dltalunk aposztroftfal
jelolt) szamok helyettesitik.
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26.
Munkaécs, 1711. méjus 21.

Sennyey Istvdn munkdcsi parancsnok I1. Rakdczi Ferenc fejedelemnek
Occse, Sennyey Ferenc ma szokve visszament Lengyelorszdgba.
Megkiildi a Pdlffy Jdanossal vdltott levelek mdsolatait.

Eredeti, csak az aldirds autograf. MOL G 15. I. 1. Caps. H. Fasc. 237.

Munkécs, 21. Maji 1711.
Felséges Fejedelem, nekem nagy Kegyelmes Uram!

Sennyej Ferenc 6csém Uram?” a’ mely nap reggel érkezék ide hozzdm bizonyos dolgai vé-
gett Lengyel Orszdgbul, ugyanaznap mintegy tiz éra tdjban Pdlfi Uram is ideérkezék circiter
haromezered magaval, s azolta itt kelletett § kegyelmének mulatni magét, hanem ma szokék ki 6
kegyelme vissza Lengyel Orszgaba cselédjéhez, és noha tegnapi levelemben, miként legyiink itten,
rovideden, de ugy tetszik, egészlen informdltam Felségedet aldzatosan dolgainknak substantidjdrul,
transmittalvan Palfi Uram 6 Nagysdga kivansagara tett resolutiénkat, azutén kiildott & Nagysaga és
az Csdszarné levelének pdrjait, az tobb levélbeli instrumentumokat is. Mindazondltal, mellyekkel
miként folytattuk még eddig dolgainkat, im aldzatosan megkiildom Felségednek. Mellyek kozziil
is sub Litera A.?"® az Pdlfi Uram els§ levele. Sub Litera B. arra val6 vdlaszunk. Azutdn idejovetele-
kor azon propositidink kovetkeztenek, mellyeket Felségednek el6bbeni levelemben megkiildottem.
Mindezekkel is penig semmit nem gondolvan 6 Nagysdga, kiildottiik protestationkat sub Litera C.
Melyre tgy kiildotte azon levelét az felséges Csdszdrné levelének extractusdval egyiitt, mellyet is az
eldbbeni levelemben kiildottem meg Felségednek, mely levelére val6 utolsé replicankat sub Litera
D. most kiildom Felségednek, kire egyéb vdlaszunk nem 16n, hanem 0szveszidvdn az anydnkat,
elmene & Nagysédga, s Lefelholczot?® hagya itt oly orderrel, hogy valakit kaphat kozziiliink, mind-
jart felakasztassa.

Ezen irdsokat penig azért itiltem jonak lenni Felségednek aldzatosan megkiildenem, hogy mind
Felséged 4ltalldssa, s mind mdsok, még az idegen potentidk is, mely méltatlan, mely igaz ok nélkiil
kivanja 6 Nagysdga Munkdcsot, s oda nem adasaért tobb vérontdst s konnyen kovetkezhet§ tjjabb
hadakozést, s édes Hazdnknak nagyobb pusztuldsit igyekezzen szerzeni s tapasztalhatéképpen
egyenesen arra fog okot adni csak 6 Nagysdga és nem mads[ra],** mert midén széval is kérdezték
vélna 6 Nagysagatul embereink, hogy ki lesz mar nekiink ellenségiink Munkécsnak fel nem adasa-
ért? azt felelte, hogy senki nem egyéb, hanem Palfi Janos. Vallyon nem j6 volna-e tehdt, Felséges
Uram, Felségednek is mintegy protestatio forman ezen méltatlan szdndékdt 6 Nagysdgdnak megje-
lenteni azoknak, az kiknek illik, s talim még az palatinusnak®' is, vagy ugyan az bécsi udvarnak
is, hadd hinnék el, hogy most is se Felséged, se mink nem vagyunk az kdnnyen meglehet$ djjabb
tliznek gerjesztésének okai, hanem mds, taldm ugyan akaratja s hire nélkiil az udvarnak.

Es noha, Felséges Uram, az megkiildott irasimban taldlni fog talim Felséged ollyat is,
melybiil valami nagy submissio és mintegy megijedett elménk magyardztathatnék, de mind az
ollyanokat semmi egyéb igyekezetemre ne magyardzza Felséged, hanem egyediil csak arra, hogy
az hostilitdsnak minden okait, mely dltal hamarébb megeshetnék Felségedtiil val6 elesése ezen
erdsségnek, kivaltképpen in his circumstantiis eltdvoztathassam, és mind Nemzetiinknek s mind
jovenddbeli, annak rendi szerént megkorondzandd kirdlyunk contentumdval minden vérontds és
Hazank pusztuldsa nélkiil Felséged szdmdra mint maga 6rokét conservdlhassam, a’ mint is ezutdn

27 Sennyey Ferenc bard, brigadéros.

28 Az A, B, C és D betiikkel jelzett négy melléklet azonos a 14., 15., 16. és 23. sz. alatt kozolt ira-
tokkal.

219 Georg Wilhelm Loffelholz bard, csdszdri altdbornagy.

220 A hdrom ut6bbi szécska olvasata kissé bizonytalan.

2! Herceg Esterhdzy Pél nddor.
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is minden tehetségemmel azon leszek, hogy az hostilitdst, melynek jé kimenetele igen bizontalan
szokott lenni, dltalam el ne kezdettessék. Elvarvan azért az el6bbeni levelemben megirt okokra
nézve is, Felségedtiil minden utakon moédokon lehetS, ezen erésségnek conservatidjira vald, és
mennél hamarébb leendé munkdlkoddsat, kivanom, tartsa Isten Felségedet mindnydjunk 6romére
sok esztenddkig szerencséssen, és maradok

Felségednek

Holtig aldzatos hive
és szolgdja,
Sennyey Istvan

27.
Munkécs, 1711. majus 22.

Szent-Ivdny Jdnos brigadéros levele II. Rdkdczi Ferencnek. Tdjékoztatja a vdr ald felvonult
csdszdri egységekrdl és egyéb katonai hirekrdl. Uj rejtjelkulcsokat kiildott.
Minél gyakrabban vdrjdk a fejedelem leveleit.

Eredeti, végig sajat kezli irds. MOL G 15.1. 1. Caps. H. Fasc. 240.

Munkdcs, 22. Maji 1711.
Felséges Fejedelem, J6 Kegyelmes Uram!

Maéramarosban vagyon az Rabutin regimentje Actonnal,??> Montecuculii Ugocsdban Sz816st?>
Podsztavszki®** commanddja alatt, itt Leffelholcz?®, Felsz és Stajnvill regimentyivel, s egynehdny
batallio gyaloggal, varvan tobbet magdhoz; j6 volna taldn az maramarossiakot és ugocsiakot [igy!]
distrahdlni, ezeket pedig felverni és igy megmenekednénk a bajtul.??® Kudrics®’ jart kuruc képében
az szélekre,” Popovics®® Felségedhez kémségbe, ezek Karolyi tandcsédbul jartatjak exploratorokot,
mind Lengyelorszagba Felséged dolgainak kitanuldsdra, Moldvdba is az torok habortdnak®?
expiscaldsdra. Ezen bizonyos alkalmatossdgom lévén, kivdlt ha elmehetnek, ime Uj clavesseket
kiildettem, de addig nem élek vélek, még valaszom nem jon, hogy vette Felséged, a ki taldn lehet
ezen alkalmatossdg 4ltal, Horvat Ldsz16*' assecurdlt, béjone, olly formdn expedidltam és kivettem
az tiimlecbiil, hogy Felséged adjon gratidt a fejének, ha azért elkiiveti s béjiin, meg is érdemlé: ez
semmit nem tud mondani, mivel az tiimlocbiil vettem fel, ha kézbe akad is. Az el6bbeni leveleimre
valé vélaszat elvdrom Felségednek.

Hogy olyan szerelmes dbrdzati galanteria levelecskéket’? {rom Felségednek, ne csuddlja
Felséged, okot akarok adni azzal Felségednek, hogy Felséged is szerelmeskedjék ugyan igazdn
veliink, mivel itt is taldl dlland¢6 szeretetet Felséged, maskint nem varnék jot, ha nem szeret ben-
niinket Felséged.

222 Karl Ludwig Acton, csdszdri ezredes, Rabutin titkdra és tolmédcsa Erdélyben.

223 NagyszG616son.

224 Személyét nem tudtam azonositani.

225 Georg Wilhelm Loffelholz baré, altdbornagy.

226 A csdszdri csapatok Munkécs koriili elhelyezkedésére lasd Palffy Janos jelentését a Haditandcs-
nak. Kassa, 1711. mdjus 25. Lukinich: A szatmari béke tort. 403—408. o.

227 Minden bizonnyal azonos azzal a Kurdis (Kurtics) Janos labanc kapitdnnyal, akinek huszdrszdza-
da 1711-ben Palffy seregében szolgalt. Lasd Lukinich: A szatmdri béke tort. 222., 262. 0. és Mészdros:
Bene regi... 338., 346. o.

228 Ti. a magyar—lengyel hatdrszélre.

229 Nem tudtam azonositani.

230 Kissé bizonytalan olvasatu sz6, esetleg: tdbordnak.

21 Személyére nincs adatom.

232 Szent-Ivdany ugyanis egészen kicsire hajtogatott leveleket irt Rdkéczinak, hosszabb leveleit is fvrét
hajtott félivekre irta, s ez a forma a hivatalos levelezésre mar akkor sem volt jellemz6.
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Tegnapi napon irott kurta levelemet, tudom, vette Felséged, csak arra obtestdlom Felséged,
stirtin jarjon az levele Felségednek, non propter me, sed meos. Bercsényi vagy elment, vagy ha-
ragszik, vagy igen jol, vagy igen rosszul vagyon dolga, mert hallgat, de taldn csak nem érkezik az
irdsra, vagy restelli, vagy nem ldtja sziikségesnek lenni: jé szivvel latjuk ugyan az leveleket is, de
jobbal az személyeket. En pedig tovabb is maradok Felséged

aldzatos szolgdja,
igaz hive
SzlJ4nos

28.
Munkdécs, 1711. méjus 26.

Sennyey Istvdan munkdcsi parancsnok Kdrolyi Sdndornak:
Ellenvetései a vdr feladdsdval kapcsolatosan. A Kdrolyinét kikisérd hajdiikat kiildje vissza.

Eredeti, csak az alairas sajat kezti. MOL P 396. 1. Ser. V. Ne. 11 532.

Munkatson, 26. Maji 1711.

Mint j6 akaré Ocsém Uramnak!

Ajdnlom Kegyelmednek attyafissdgos szolgdlatomot. Naminyi**® Uram 4ltal kiildott Kegyelmed
levelit kedvessen vettem, bizvdst s méltdn is kiildhetett Kegyelemed itt maradott egyet-massaért, mert
madr egyé tévén Isten benniinket, semmi ratio nem hozza magdval az kdrtételt akdrmellyikiinknek
is; de a’ mint ldtom, az német nemzet nem hadgya rednk Isten 4ltal meglett egyessolésiinkkel nyu-
godalmat édes Hazdnknak exoperdlni, hanem azon igyekezik, hogy Rékdczy Ferenccel tjabb sza-
kad4st indéthasson Nemzetiink kozt s azzal veszeitse édes Hazdnkat. Kit is keserves 1élekkel 14tok
altal, hogy Munkatsnak illy pertinaciter és minden igaz ok nélkiil valé kivdndssdval meglesz, de
bar csak okat foghatndim meg elmémmel, vagy hogy 6k vernék a’ fejemben. Miért kell ezen az
védron annyira kapni, mert csak ennek az nem birdssdval Magyar Orszdghot bizony el nem veszti,
s megvételével nem tészi magaiva [!] jovenddbéli kirallyunk: hanem elvesztheti bezzeg, ha elvéte-
1ével ezen varnak okot 4d az per qvaevis tam oportuna, qvam importuna media konnyen megtor-
ténhet$ djabb rehabitidjara valé hadaknak introductidjara. Ellenben pedig konnyebben magaiva
teheti 6rokos urdnak kezinél hagydssdval, eltdvoztatvdn minden okot s irritamentumot, mellyek
szandékjoknak végbenvételit praepedidlhatndk. Mert hiszem ha magokéva teszik is Munkadtsot,
ha csak igazdn meg akar torvénylinkben tartani megkorondzandé kirdllyunk benniinket, visz-
sza kell adni Munkatsot az 6 urdnak, s ha csak positive meg nem akar sérteni szabadsagunkban,
praesidiumot torvényiink szerént benne nem tar[tJhat: mert nem confinium. Ha pedig csak ebben
sem tartja meg szabadsdgunkat, hogy higgyiik el, hogy a’ tobb szabadsdgunkat is meg fogja tartani,
s consequenter hogy hogy varjunk nyugodalmas megmaradast Hazdnkban, s kirdllyunk is miként
igérhet magdnak securitast az csendes orszdgldsban. Ne kivanja Munkdtsot azért ne [!], hanem a
szivit hddétsa magdhoz az magyaroknak német uram; mert a’ nélkiil (kit is fegyverrel nehéz meg-
hajtani), Magyar Orszdghot csendessen s batorsdgossan sokdig nem hiszem, hogy birhassa akdrki-
csoda is. Viszi azért Naminy uram az templomhoz valé apparamentumokat, adja Isten, legyen olly
hathat6s papjdnak s Kegyelmednek magénak is konyorgésse, hogy Isten 6 Szent Felsége az meglett
eggyességiinket ne engedje senkinek (kik gonosz akaréink), felbontani. Mellyet hogy Isten adjon
meg, én is szivbiil kivdnvan, maradok

Kegyelmednek

igaz attyafi szolgdja,
Sennyey Istvan m. p.

P.S. A’ melly hajddink a’ minap Menyem Asszonyt®* késértették, a’ parolla szerént vissza
kellene azokat kiildeni.

23 A Kadrolyi csalad szolgdlatdban d116 Naményi Mihdly.
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20.
Nagykadroly, 1711. m4jus 29.
Kdrolyi Sdandor levele grof Esterhdzy Ddnielnek: miért nem ldtogat Kdrolyba.

Eredeti, végig sajat kez(i irds. MOL G 26. IV. 2. a. 73.cs.

Karoly, 29. Maji 1711.

Méltésagos Groff, nekem j6 Uram, kedves Battydm!

Kegyelmed 23. hujus datalt dri levelét veszem atyafisdgosson, nem [!] elhiszem, egyenessen az
Szent Lellket keriili Kegyelmed, hogy csak koriil-koriil jarja pusztds hdzamot, s magit meg nem
aldzza, holott szivessen kivannék udvarlani s ugyanazért battydm, Ebergényi invitatiéjdra sem in-
dultam, jobb mindketten ha idejon kegyelmetek.?®

Az Méltésdgos Asszony?* is elkeriilé ezen pusztdmat, s nagyobb pusztdmba szélla mai na-
pon, az holott hamarabb éri az Szent Lelket, mert super aqvas ferebatur spiritus ejus. Kit mds-
ként meg sem tudok vala, hanem Battydmnak accluddlt Dudas Mihaly*?’ levelébiil, kit nem kétlem,
Kegyelmeddel fog communicdlni.

Az kassai gvardizon lisztdja zdszl6ja szdmat tovabb is elvairnam Kegyelmedtiil.>*

Maradvan Kegyelmed igaz szolgdja,
Kaérolyi Sdndor

[A levél iires oldaldn mds kézirdssal:] Franciscus Fischer Capitaneus Inclyti Regiminis
Fervilliani.?®* Joannes Mayer Capitaneus Leutenantus ex ejusdem Inclyto Regimine. Philippus,
Leutenantus Pride ex ejusdem Inclyto Regimine. Franciscus Schonberger, Auditor et Secretarius ex
ejusdem Inclyto Regimine.

30.
Stryj, 1711. m4jus 30.

Torok Andrds udvarmester levele 11. Rakoczi Ferenc fejedelemnek. Részletesen tdrgyalja
a fejdelemmel emigrdltak gondjait, féleg elldtdsukat, s egyéb hireket is kozol.

Eredeti, sajat kezi irds. MOL G 15. L. 1. Caps. H. Fasc. 237.

Sztri,?** 30. Maji 1711.
Felséges Fejedelem, nékem nagy Kegyelmes Uram!

Felséged két rendbéli kegyelmes parancsolatjt aldzatos engedelmességgel vettem, kikhez ké-
pest akarvdn els6ben az itt 1év6 cseléd oeconomidval vald tartdsa irdnt vald projectumat aldzatossan

23 Kdrolyi Sandornét. (A ,,Menyem Asszony” megszdlitds itt nem vér szerinti, fiatalabb nérokonnak
jard titulus csupdn.)

235 Bard Ebergényi LdszI6 csdszdri altdbornagy és Kdrolyi a plinkosdi tinnepek alatt taldlkozni kivan-
tak, s miutan értesiiltek réla, hogy Esterhdazy Ddniel és felesége is az 6 tajékukon utazik keresztiil, sze-
rették volna veliik 0sszekotni a taldlkozot, ami végiil nem sikeriilt. Lasd az ezzel kapcsolatos levelezést:
Mészdros: Bene regi... 137., 139-141., 145-146., 149., 152. és 154. o.

26 Grof Esterhdzy Déniel felesége, bar6 Czirdky Katalin, aki ekkor utazott Nagysz§18srdl férjéhez,
akivel honapok 6ta nem taldlkozott.

27 Személyét nem tudtam azonositani.

238 Esterhdzy Daniel Kassa parancsnoka volt, a vdrost 1711. dprilis 26-dn adta dt Ebergényinek. Az
adatkérés mutatja Karolyi érdekl6dését a tények és események irdnt.

2 Louis Fierville le Hérissy, francia megbizott Rdkdczi mellett, egyben ezredes is volt, a felsoroltak
valészintileg az & (ekkor mar nem 1étez8) ezredében szolgaltak.

240 Stryj, lasd a 19. jegyzetet.
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megkiildenem, ha Felségednek tetszik; mindazdltal ha uraiméknak egy asztalokra oeconomisdlunk
is (az ki dgyis pénz nélkiil nem lehet, és fundust kivdn az victualék megszerzésére), de az koz
rendnek €s szolgdknak az négypolturds napi fizetést Felséged részére alkalmatossabbnak itilem,
s ugy hiszem, magoknak is jobban fog tetszeni; mintsem sok feliil lovak és mds marhdk elhagya-
saval ételekért jdrjanak; mindazdltal alljon Felséged kegyelmességében, miként méltéztatik pa-
rancsolni az irdnt, kozelitvén kiildott heti pénznek kiosztdsdnak terminussa, tovabb mi formaban
parancsolja Felséged accomodatidjokat. Az munkdcsi két hajdit expedidltam, felvett ttjokat, az
mint igyekeznek, Isten secunddlni fogja. Az marhdk és sertések irdnt irtam Viskinek,*! hajtassa
ide, ideérkezésekig helyet szerzek nékik, az holl j6l accomoddltathassanak. Fait, az inast,>* értvén
sziikségesnek lenni Felséged koriil, Felséged utdn kiildottem, tobb ndla kiviil gy sem lévén, mivel
Czirjaky még az Verchovindn elszokott mell6lem. Esterhass Antal uram tegnap az brigaderossal®*
volt itt szomszéd faluban, mire mehetnek, nem tudom, mert még Pongraczék?** sem tértek meg, az
Pelargus® hajddi pedig az Verchovindn hdaromfelé szakadtak; circiter 25[-6d] magédval maradott
az hadnagy az széleken, az tobbit meg nem tart6ztathatta. Ertettem, hogy Loffelholcz Munkdcs
véarosdban egy regiment gyalog némettel és kétezer magyar labanc és racsdggal volna; kik kozott
Otlik Gyo6rgy uram is jelen vagyon, s Pél fia embertelenkedik sokat.?*® Mindezekben, elhitettem
magammal, masoktil Felséged bovebben informaltatik, mindazaltal tartozé kotelességem Oszto-
ndz, az mit értek, azoknak megirdsara; kinek alkalmatossdgdval Felséged kegyelmes parancsolatjat
varvan, magamat kegyelmességébe ajanlom, és maradok

Felségednek

Aldzatos szolgdja,
Torok Andrds® m. p.

P. S. Az pecér az midén utdnnam kellett vélna indilni, az hegyeken Munkdcs felé indult az
kopdkkal egyiitt, s lement; azolta végire mehetni nem tudok, bément-¢é, vagy mdsfele vette magat.
Négy puskds eljott, s itt vagyon, azok irdnt mit parancsol Felséged, aldzatossan elvdrom.

NB. Zalani**® fel6l Felséged mit parancsol?

[Més irassal, hevenyészve:] Csatlds szolgdlatot ha akarnak az jagerek vaddszattal szolgdlni.
Dudds Németh Janko az onodi jager.

24 Visky Samuel.

242 Fgy Andrés.

243 Val6szintileg Ropp orosz grandtos erzedesrdl van sz6, aki a cdr megbizdsdbdl a Lengyelorszagba
emigrald s cari szolgalatot vallalé magyar katonakat az orosz hadsereg részére atvette.

244 Pongrécz Janos ezereskapitany, aki ezekben a napokban vonult ki csapataival Lengyelorszdgba.

245 Pelargus Janos hadnagy, majd kapitdny, akit Radkdéczi mdjusban a gyalogsdg 0sszegyjtésére kiil-
dott vissza az orszagba.

246 Ottlyk Gyorgy udvarmeste és fia, Pdl csak kényszerbdl kovették Rakdezit Lengyelorszdgba, s még
majusban, szinte szokve visszatértek az orszagba. Lasd Hopp: A Rakéczi-emigracio... 17-18., 25-26. o.

247 Személyére ldsd a 22. jegyzetet.

248 Rakoczi kiséretében 1711-1712-ben két Zalanyi taldlhaté: Pél kancellista és 6ccse, Gyorgy, aki
inasként szolgalt. Hopp: A Rdkdczi-emigricid... 45. o.
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3l
Stryj, 1711. jiinius 3.

Torok Andrds levele Krucsay Istvdannak. Teljes bizonytalansdgban vannak,
ha nem kap pénzt, nem tudja az udvari személyzetet elldtni.

Eredeti, sajat kez( irdssal. A zaré gy(rispecsétnek csak nyoma lathato.
MOL G 15. 1. 1. Caps. H. Fasc. 237.

[Kiils6 cimzés:] Tekintetes Nemzetes Vitézl6 Krucsay Istvan Uramnak, Felséges Urunk Intimus
Secretariusdnak etc. Kedves Ségor Uramnak 6 Kegyelmének. Javoro.?*

[Més kézzel rdvezetve:] Perceptae in Viszoczka®’ 5. Junii 1711.

Sztri*' 3. Junii 1711.
Bizodalmas kedves Ségor Uram!

Vérvan vartam mind ekkordig Kegyelmed vigasztald levelét, de ugy ldtom, az dicsGsséges
lakozdsok kozott csak elfelejtetiink mink elmaradott kezlobdrok;? béar csak dolgaink folydsat
érthetnénk, de sem az irdnt valé tudésitdst, sem orszdgunkban foly6 dllapotoknak mivoltat nem
érthetjiik, csak emésztddiink naponkint; majd koltségiinkbiil is kifogyunk, azutdn mit csindljunk,
ha csak vagy egy, vagy masfelé elvaldsat dolgunknak hamar idén nem exoperdlja Nagysagtok s
Kegyelmetek. Lelkem Ségor Uram, tuddsitson valamiril, érthessiink valamit, mert sehonnan sem-
mit nem értvén, ippen csak vajlodink;** joakaratjit Kegyelmednek kotelessen megszolgdlom; az
gyillés meglesz-é odaki, és mikor, s mink mozgunk-¢é, vagy csak tdvilrdl nézziikk? Ha mi mds
particularitdsokrul is nem terheltetik tudésitani, kotelességgel vészem. Az udvar sziikségére ha
pénzt nem kiildenek, én nem tudom, mit csindljak vélek, még tegnapeltt kitolt idejek pénzek ki-
osztdsoknak, soknak harmadnaptil fogvast egy harapds kenyerek nincs. Mdris az szolgak koziil ké-
sziilnek sokan, attil tartok, nagy kdrokkal Uroknak, felftizik [!] egykor lovokat, s seregestiil elmen-
nek. Kérem Kegyelmedet, emlékezzék Fogarasi®* Uramnak, kiildjonek valamit. Ezzel maradok

Kegyelmednek koteles szolgdja, s6gora,
Torok Andrds m. p.

24 Jawordw, lasd fentebb a 180. jegyzetet.

20 Wysocka.

1 Stryj, 1dsd a 19. jegyzetet.

232 Bizonytalan olvasatu szd, lehet: kozlobarok (kozlobérok) is; jelentését nem tudtam megéllapitani.
2% {gy! Bajlédunk, vajidunk?

254 Fogarassy Istvan f6pohdrnokmester.
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32.
Munkdécs, 1711. jinius 4.

Sennyey Istvdn munkdcsi parancsnok 1. Rakoczi Ferenc fejedelemnek.
Ellenkezés a némettel, amelynek ereje novekszik. Siirgdsen segitséget kér.
Pdlffytol harom havi fegyversziinetet kért, cserébe az also vdrat is hajlando dtengedni.

Eredeti, részben titkos szdmjegyekkel, csak az aldirds autograf.
MOL G 15. 1. 1. Caps. H. Fasc. 237.

Munkatson, 4. Junii 1711.
Felséges Fejedelem!

Miulta az német ideszdllott, azulta mint egymads bardti valdnk, hanem vasdrnap*> hamis bardt-
sdgat kimutatvan, lopva a” marhdnknak nagyobb részit elhajtd, lovat sokat vitt el, embert mintegy
tizenhatot vagott, rabbul vitt el mintegy tizenkettiit, azilta penig mint szaporodik, az gyalogja va-
gyon mdr mintegy masfél ezer, az lovassa circiter kétezer, dlgydja tizenkettd, kiben hdrom vagyon
tizenkét fontos, a’ tobbi aprd, mozsdrja penig hirom, hanem a’ mint hallom, megént most jiin két re-
gement gyalog tobb munitidval, a’ mint veszem észre, még most csak a’ malmunknak elrontdssara
igyekezik, mdr kassok, fassindk mind készen vannak, gondolom az éjtzaka hozzd fog a’ sdnc csi-
ndldshoz. Egy széval csak higgye el mar Felséged, hogy mind Pélffy, mind a’ német ellenség, noha
Isten s vildg latja, nincsen oka miért, s nem is hadgya konnyen Munkétsot; hanem Felséged siessen
az succursussal, akdr fegyverrel, akar placidioribus mediis, <mert nem az sokahoz>.>%

Zay*’ Uramot tegnap kiildéttiik Pdlffihoz haromholnapi armistitiumért, csak engedje meg, <az
als6 vérat neki adom, mert az tgyis oda lesz, ha a malom elvész>. Hiszem még a’ tordk hdbord
meg<indul>, ednyihdny <ezer muszka kijohetne, vissza>mehetne. Az melly clavesriil**® Felséged
ir, az megvagyon, ha jol taldltam, ha penig nem, értse rd Felséged. Elvarjuk azért Felséged
consolatigjat, kit is Felséged expressus embere dltal méltéztassék kiildeni, mert mi innét mindenkor
nem kiildhetiink, parancsolvan kivaltképpen a’ Krajnara, hogy ne bantsdk embereinket, mert mar
csaknem ollyan ellenségiink, mint az német. Palffy Uramnak sz6l6 Felséged levelit>® expressus
emberiink 4ltal kivantuk elkiildeni, de Loffolholtz nem engedte, hanem maga bizonyos embere
altal kiildotte.

Kivanom, tartsa Isten Felségedet szerencséssen, ¢s maradok
Felségednek

Aldzatos igaz hive
és szolgdja
Sennyey Istvan m. p.

P.S. A” kapcsossok meghoztik Felséged levelit,”® de a’ kit Ocsém Uram vitt,”' arra még
Felségednek valoszat nem vettiik.

25 Mdjus 31-én.

256 gyl Nyilvdn a rejtjeles szoveg megfejtésekor tortént értelemzavard hiba.

27 Zay Andrds bard, a karabélyosok ezredese.

238 Azaz: clavis = rejtjelkulcs.

239 Zatuze, 1711. mdjus 28. AR VIIL. 676—677. o.

260 Val6szintileg azonos azzal a médjus végén irt levéllel, amely ki van adva: AR I/IIL. 678. o.
2! Sennyey Ferenc lengyelorszdgi ttjdra 1dsd a 26. sz. levelet.
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[A titkosirdssal {rt rész szdmjegyei és megfelels betd- és sz6tagértékei:]**

110= a 220= m
21 = ad 75= ma
41 = al 215 = mert

141 = at 255 = muszka

151 = az 305= ne
32= da 305= ne

162 = du 325 = nem

232= el 240= o

302= er 56 = om

372= ez 30=s

133 = gyi 207 = so

233 = ha 253 = soka?

313= he 270 = sz

353 = ho? 40= t

483 = in 50=u

149 = jo 219 = var

204 = ki 259 = ve

210= 1 299 = i

394 = 1le 60= z

484 = 1o

33.

Kassa, 1711. juinius 10.

Kadrolyi Sdndor levele Sennyey Istvdn munkdcsi parancsnoknak:
igyekszik a vdr dtaddsdra rdvenni.

Eredeti, végig Kdrolyi Sdndor sajét {rasaval késziilt fogalmazat, javitdsokkal,
a cimzett megnevezése nélkiil. MOL P 396. 1. Ser. V. Ne. 11 531.
A levél egy szovegviltozatdt junius 11-i kelettel kozli Pulyai: Szatmari békesség. 217-222. o.

Kassa die 10. Junii 1711.

Szolgédlok kotelességgel kedves Uram Batydmnak Kegyelmednek!

Szintén az midén Méltésdgos Generalis Feldt Marsall § Excellentidjandl volnék, érkezik ke-
gyelmed 7ma hujus kolt 6 Excellentidjanak {rott levele, s megunvan mar § Excellentidja nem csak
Kegyelmednek, hanem az gvardizonnak tott sok rendbeli hasontalan [!] izengetését s helytelen
irésit is, nem {télte sziikségesnek méltonak vdlaszaddsra is, mindazdltal 6 Excellentidjatul ambar
nagy nehezen, Kegyelmednek vald frdsomra engedelmet nyervén, noha nem kétlem, taldm unalmat
is fog okozni Kegyelmed és allatta val6i ell6tt, mindazaltal az én Nemzetemhez vald igaz szere-
tetem és tokélletességem, ugy tudom az kik ell6tt ezell6tt helytelennek itéltetett vala, azoktul is
mdr approbaltatott s helyben is hagyattatott. Azért ezen levelem dltal meg akarvén tovébb is aztat
bizonyitanom, megnevezett Méltosdgos Generalis annuentidjabul Kegyelmedet attyafisdgossan 14-
togatom, s egyszersmind Orvendek is azon, hogy Kegyelmed madr allatta valdival egyiitt, maga

22 A fentebb kozolt véltozattdl 1ényegesen eltérd, bonyolultabb rendszerrel van dolgunk, ahol nem
csak betliket, de vdltozatos betlikapcsolatokat is két- vagy hdromjegyti szdmok helyettesitenek.
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levelének continentidja szerént nem csak az ellenségesgedésnek [!] renuncidl, és sem musqva, sem
mas kiils6 segitségekben reménségét nem veti, sott Hazdnknak nagyobb végsébb pusztuldsara nem
is kivadn, hanem mind az Felséges Csdszdrné és koronds kirdlyné regimenjén elméjét egyiitt az
praesidiummal (valamint az Nemes Orszdg), az szerént megnyugtatta, kit sana mente nem is lehet
disputdlni. Mind az Felséges Karoly Spanyol Orszdgi kirdlynak korondzatjanak ellenkezését is az
Orszag ellen Munkdczbul haszontalannak latja, s abbul magat ne[m] hogy kivonni, de inkdbb aval
tartani magat kotelezi, nem kiillomben az Szathmari Pacificatidt is helyesnek lenni aprobélja és min-
denekben acceptalvan, €lni is vele kivan, de viszont hogy végezetre az varnak kéznél val6 hagydsat
minden igaz ok nélkill maga és az egész praesidium resolutidja ellen manutenedlja és megtartasat
kivanja, (ex praemissis) nem gy6z6m csuddlni. Holott

1™ Az midén Kegyelmed az Felséges Csaszarné regimenjét aprobdlja s mindenekben fejet haj-
tani az egész praesidiummal egyiitt & Felségének géri és készségét devovedlja, mi lehet az oka,
hogy mégis praesidiumjit bévenni nem akarja.

2do. Azzal, hogy az praesidiumot bé kivdnja az Felséges Csdszdrné részériil az MéEltdsdgos
Generalis Feld Marschall tenni, nem kivadnta s nem is kivdnja az Méltésagos Fejedelemnek sem
vardt, se penig joszdgdt elvenni, mint az az békesség punctumibul is vildgosson kitetszik, ha-
nem inkdbb sine omni praejudicio et bonorum Damno maga az Felséges Csdszarné praesidiumja
stipendiumja 4ltal igértetett tartattatni is.

3io. Valamint hogy ha az hdrombheti terminus alatt az Méltésdgos Fejedelem béjott volna, s az
praesidiumot conditiéi szerént bevette volna, s az egész j6szagat birhatta és szabadosson usualhatta
volna, ugy szintén ezuttdn is, ha maga nagyobb securitdsira mds mediatidk és utak &ltal dolga-
it complandlja s visszajon, 4mbdr praesidium leszen is benne, ugyancsak az szerént fogja birni,
usudlni egész joszagit.

4to. Valamidén az Méltésagos Fejedelem az Felséges Csdszar és Kirdly haldlat megértette s min-
den hostilitdsoknak végét itélte lenni, senkit ellenségének nem tartott, se magdt annak nem tartotta,
s kozelebb is magat az szerént declardlja, mint az Nemes Hazdnak igaz tagjanak Nemzete kozé kell
vala béjéni, annyival inkdbb, még az hdromheti terminus ell6tt constdlvan az Felséges Csdszar ha-
léla, elltte tartozott volna visszajéni, de mivel azt elmulatta, s az orszdggal egyet nem értett, fejet
hajtani koronds kirdlynéjanak nem akart, sott az békesség conditidjanak, melyeket mindkét fél ré-
szén valé magyarsdg orszagostul acceptdlt és az Felséges Csdszarné s koronds Kirdlyné is in eorum
praesentia kegyelmesen confirmdlt és ki is adott, az kiért hadakozott, magdt nem submittdlta, sem
resolutidjdnak nem annudlt, hanem defensive ellenségének declardlta és Kegyelmetekkel egyiitt
az hostilitast el is kezdette. Azért az Méltésdgos Generalis is méltan kénszerittetik az defendens
ellenség ellen, és azok ellen is, valakik az békesség conditi6i ellen jirnak és aztat még szoval és
val6sdggal is nem kovetik, offendens ellenségeskedést mutatni, nem csak maga ellen az Méltésdgos
Fejedelem ellen, hanem mindazok ellen, valakik mellette defensive is az Felséges Csdszarné ellen
fegyverkeznek és az egész Magyar Orszagi egyessége ellen jarnak és attul kiilonoznek.

Sto. Masként is, confinium 1évén Lengyel Orszdg fel6l azon erdsség, vi legum Patriarum is
tartozik az Orszdg csendességének megtartdsaért, mostani conjuncturdkra és szomszédsagbeli ha-
dakozdsokra nézve az praesidiumot bevenni, és abbul szdrmazhat6 diffendentidjanak [!] eltdvozta-
tdsdra aztat acceptdlni, Azért éppen csuddlkozhatom rajta, sétt elmémmel meg sem foghatom, mi
okon praetenddlhatja Kegyelmed azt, hogy bele ne tétet6djék az praesidium, s mi okon irhatja azt,
hogy nem ellenség, és az vdrat, j6szdgot azzal el akarjak venni, mely mind hdrmot ex praemissis
ki nem hozhatvédn, haszontalannak latok tovdbb sem dllitani, sem vitatni, Kegyelmed maga itél-
je meg, ha kinek Kegyelmed fejet hajt s azt nem koveti Kegyelmed, az mit az Orszdg jovdra az
confirmdl, ratificdl s az egész Nemzet acceptdl, hanem inkdbb ellenne defensiét teszen, vallyon
nem ellensig-e? Az ki az kirdlydhoz s Hazdja torvényéhez hitit letenni nem akarja, és Nemzetével
egyet nem ért, valyon nem ellensig-e? Ezek vildgossak 1évén Kegyelmetekben, attyafisigossan ké-
rem s egyszersmind intem is Kegyelmeteket, allatta valdival egyiitt considerdlja bolcson az végét
az dolgoknak és se magdt, se allatta valdit ne vesztegettesse s végs6 romldsra egész familidjit ne
juttassa, mint sok eleven példdk azokon (kik Hazdjokkal, Nemzetekkel egyet nem értenek), ell6t-
tiink vadnak, ha hirtelen nem is, de bizonyara valamint ezell6tt, szintén gy ezuttdn is fel kell adni
magdt Kegyelmeteknek, s akkor senki sem 4d Kegyelmeteknek semmit, se veszedelmeért, se penig
kdraiért, s még az életek marasztdsa is kétséges, sott Nemzetségges kitoriiltetése is megtorténhetd.
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De ha mostan Hazdjdhoz, Nemzetéhez val6 kotelességétiil viszeltetve [!] Kegyelmetek tid6t nyerne
és az mit széval mond s kézzel irt, valdsdggal is megbizonyitand s magit se offensive, se defensive
az Felséges Csdszarné és Kirdlynénak, ugy per consequens az Orszdgnak ellenségé[vé] nem tenné,
s tartozo kotelessége szerént valdjaban fejet hajtana s magdt az Méltdsagos Fejedelem submittdlnd,
az praesidium[nak] sponte sua engedelmességgel bevevésére sinceritdst mutatna, nagyot mernék
mondani, az 4ltal hamarébb megnyerhetné elmulatott idejét s periclitaltatott gratidjat, mint mas
mediumok 4ltal, s taldm azuttdn még tobbet is reménlhetne az 4ltal, mint magdban elképzelhet-
né, még azt is megnyerhetné, hogy az praesidium tidével kivétettetnék bellolle; az mint erriil leg-
kozelebb mostan érkezett confirmatidjabul is kitetszik az Felséges Csdszdrnak, kit praesentibus
annectdlok, az Isten az lelkin veszen szdmot Kegyelmednek, ha Kegyelmed el nem olvastatja.

Mert ugyanis j6l gondolkozvédn, ha mind az egész praemissakat considerdljuk, mire magyardz-
hatja ember az egy Munkdczban val6 megmaraddsat az Méltésdgos Fejedelem embereinek és az
kirdlyné praesidiumjdnak bé nem vételét, bizonydra nem egyébre az diffidentidndl, melyben vala-
mint az Méltésagos Fejedelemnek az praesidium bevitelében lehet diffidalni, nem kiilonben mads
részinek is hasonl6[an] lehet annak bé nem vételében, s hogy azért mindkét részriil is sopidltatnék,
az sinceritas itné helyre, kivel, hitemre irom, nagyobb securitdst nyerne magdnak, mint Munkdcz
véaraval és abban maradand6 harom négyszdz emberrel.

A. Minthogy pedig ezeket penndval tgy le nem tehetni s meg nem magyardzhatni, hogy
Kegyelmetek maga elméjét rajta megnyugtathatnd, csekély elmém szerént tandcsossabbnak itél-
ném, ha Kegyelmetek még egyszer az Méltésdgos Generalis ahoz ért6, minden nyelven tud6
expressussat kivannd, hogy de ore ad os mindezekriil maga elméjét illumindltathatnd, és azon tttal
mostan érkezett kegyelmes confirmationalissa is az Felséges Csdszdrnénak (melyben reménségiink
felett valé kegyelmessége tobbekben is, mint concludéltunk s reménlettiink volna, nagyobb mérték-
ben b6von tapasztaltatik), in originali et transunpto repraesentaltathatnék és Kegyelmetek elméje
is cum rationibus vildgosittatnék, melyriil is ha Kegyelmed és az praesidium annuentidjat de loco
et securitate modoque fogom venni, 4mbdr kevés reménségem legyen is megnyeréséhez, de teljes
tehetségemmel azon leszek, hogy az Méltésagos Generalis Feld Marschalk [el6tt]*® mind addig
instdlok, hogy ha szintén maga koz¢é kivannd is Kegyelmetek praemittalt ahoz értd emberét, az ki
lingva nativa is declaratiét tehetne, j6 mdéddal bé fogja kiildeni és Kegyelmetek ell6tt declardltatni.
Avagy ha arra nem inducdlhatndm is, legaldbb Kegyelmetek minden statusbul és regementekbiil
kikiildend6 6, kozép s allacson renden levd tiszteivel és kozlegényeivel is szemben 1ététt s dltala
(de ore ad os veendd) declaratidit fogja resolvdlni.

34.
Stryj, 1711. janius 11.

Torok Andrds levele I1. Rdkoczi Ferencnek. Levél érkezett Munkdcsrol. Személyi iigyek.
A lengyelek kovetelik a joszdg bérleti dijdt.

Eredeti, végig sajat kez{i {rassal. MOL G 15. I. 1. Caps. H. Fasc. 237.

Sztri, 11. Junii 1711.

Felséges Fejedelem, nékem nagy Kegyelmes Uram!

Munkdcsrul az elmult estve érkezvén két kapcsos hajdui Sennyei Uram levelével, kivdntam tar-
toztatds nélkiil Felségedhez aldzatossan invidlnom, s magokat is elkiildetem; mi karban legyenek az
ellenséggel, tehessenek magok relatiét Felséged el6tt, itiltem sziikségesnek. Mindazéltal Felséged
kegyelmes parancsolatjat 6romest érteném: illy levelekkel jové bizonyos embereket parancsolja-é
kegyelmessen, hogy mindenkor magok is menjenek az levelekkel, vagy magok itt megtartoztattat-
vén, csak az levelek kiildettessenek Felséged utdn, mivel gyakrabban pénzes alkalmatossagokkal

203 E sz6 a mondat dtfogalmazdsa miatt kimaradt, értelemszertien pétoltuk.
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esik expedidldsok, kivel az koltséget szaporitjuk, de ha Felséged elmenni parancsolni méltoztatik,
aldzatossan kivinom magamat alkalmaztatnom ahoz. Tegnap Bécsmegyei®** uramat az étekfogék-
kal és trombitdssal Felséged kegyelmes parancsolatja szerint expedidltam Felséged utdn, kikkel
Groff Zicsy?® Uram is felszedvén magét, elment, jelentvén 6 Nagysdgdnak, Felséged parancsolta
itten leend6 accomodatidjat, de non obstante eo, csak elment; kivanvan bizonyos akaratjat Felséged
elétt propondlni. Az Sztarosztdné mindennap tudakozza, ha Felséged parancsolatjat vészem-¢ ha-
mar az 7000 lengyel forintos joszdg drenddldsarul, az hol az marhdk accomodadltattak, egyebet
nem mondhatok néki, hanem bizonytalan vagyok abban, 1észen-é kedve Felségednek hozz4, vagy
nem; de az pascuatiéért 1észen contentatidja, Felséged parancsolatjat is minden nap varom, mely ha
érkezik, leszen hirével, igy ldtom, ha lehetne, mindeniinkbiil egy 6rdban fosztandnak ki, olly méd
tllok, kire hova hamardbb segilje 6 Szent Felsége Felségedet, s dolgaink boldog végre val6 hozdsa-
val boldogitsa, szivessen kivdnom, s maradok

Felségednek Alézatos szolgdja,
Torok Andrds m. p.

35.
Munkaécs, 1711. jinius 12.

Zay Andrds ezereskapitdny I1. Rdkoczi Ferencnek: a Tankovics Jdnos elleni fegyelmi iigy;
az ujvdri hadakat elbocsdtotta. Szent-Ivdany Jdnossal és a hadakkal Rdkoczihoz mennek.

Eredeti. MOL G 15. 1. 1. Caps. H. Fasc. 237.
Kiviil Thaly Kdlmén kézirdsaval: Rdkczyhoz Lengyelorszdgba.

Munkacs, 12. Junii 1711.
Felséges Fejedelem, érdemem felett valé Kegyelmes Uram!

Kivantam aldzatossan Felségednek repraesentdlnom Tankovics Jdnos kapitany ellen vald
inquisitiot és torvényes processust,?®® tudvan azt, hogy panaszt tészen ellenem: de kérem, addig is,
még udvarolhatok Felségednek, az els6 informationak helyt ne méltéztassik adni, mert reflectalvan
Felséged sokszori szavaira, az obedientidt, még tisztje leszek, akarkinek is absolute megkivanom.

Az tjvdri hadak®” nem kivdnvdn megvérni az capitulatiét, igy magam tisztje is enyihdny, ime
elbocsatottam, tartvdn attul, ne kdvetkezzik nagyobb confusio; magam pedig Brigadiros Sz. Ivanyi
Janos Uram és tobb hadakkal csuportossan indulok, s valahol Felségedet feltaldlom, elmegyek:
azalatt is Felséged kegyelmességébe ajanlom magamot. Maradok Felségednek

Aldzatos, hiv szolgdja,
Zay Andrés m. p.

264 Bacsmegyei Simon ,,ordiner féember” Rdk4czi udvardban.

295 Grof Zichy Pél gy6ri kanonok, Rakdcezi udvari papja.

266 Tankovics Jdnos Zay ezredének kompénids kapitdnya volt, s egy tdncmulatsdg alkalmdval tértént
Osszeszolalkozds miatt keriilt arestomba. Junius 3-dn kelt hadbirésdgi targyalasanak jegyz&konyve ma is
megtaldlhat6 a levél mellett. Az egyszeri( fegyelmi ligyben mindossze ezredesének megkdvetésére itélték
Tankovicsot, Zayt pedig a hadiszék arra kérte, hogy elégedjék meg a kapitany addigi fogsagaval.

27 Az Ersekijvar kapituldciGja (1710. szeptember 24.) utdn az 6rségbél eltdvozé és a kurucok oldalén
tovabb harcol6 egységek.
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36.
Munkdécs, 1711. jinius 12.

Szent-Ivdny Jdnos beszdmoldja 1. Rdkoczi Ferencnek. Pdlffy Jdanos nem fogadta el
a négyhdnapi fegyversziineti ajdnlatot, mire az 0rség kozt megindult a bomlds.
A kapituldcio elkeriilhetetlen. O Rdkoczihoz megy.

Eredeti, végig sajat kezii irds. MOL G 15. I. 1. Caps. H. Fasc. 240.

Munkacs, 12. Junii 1711.
Felséges Fejedelem!

Zai Pélfihoz valé négyholnapi armistitium végett exepditidja, reménlem eddig tudtdra vagyon
Felségednek. Tegnap érkezvén 6 Nagysdga, negationt hozott, az kin is az hadd igen megbddult, 14t-
véan az ellenségnek mind szaporoddsdt, mind napponkint val6 operatidi dltal kozelétését: mivel pedig
az szokés dltal igen meg gengy(ilt [igy!] az hadd, és lattuk, az két erdsségnek®s® deffensidjdra, igen
megszaporodvian az ellenség, nem vagyunk capaxok, determindltuk Zai megtérése utdn: bocsdssuk
el az lovas hadat, és aki elmarad az fels6 erGsségektiil Felséged utan, elejekben advan az dolgot,
sem Felséged utdn menni, akar lopva, akar fegyver alatt, sem az varak defensidjara magét resolvalni
absolute nem akart, négynél tobb nem taldlkozott az regimentemben, Bagossif 4, Turcsdnyif 2, kap-
csos egy sem, csak haldlban haza kivankozik; sdt most jiitt ki, volt olly factio kozottek, fogdossdk
meg az tiszteket és adjdk kézbe az ellenségnek: és igy nolle velle az capitulatiéhoz koll fognunk,
minden igaz ok nélkiil, még most semmi deffectussunk nem 1évén pro hic et nunc; boldog Isten!
melly nagy viéltozds, melly nagy szerencsétlenség, még tobb kdrunk nincsen az minapi casussal
circiter 27. személynél az rabbokon és sebessekken kiviil.

En ugyan elvdrom, mire vihetiink az capitulatiét, [igy!] talin megszallja az Isten 4mbdr csak
az tiszteknek is sziveket, az kik el fognak jiini velem, taldn effectudlhatjuk megeresztett zaszloval
és dobbal elbocsit fegyverestiil nagyobb bolcsiiletemre csak elmentemben, [?] tudom, nem kedves
vendége leszek Felségednek, de valamit teszen Felséged velem, én elmegyek; mert rajtam semmi el
nem mult, el sem mulik ezutdn is, Isten s vildg tudja éjelli-nappali nyughatatlansdgomot: mindeze-
ket Istenre bizom, az gonoszokot jobbi teheti & Szent Felsége. En pedig maradok addig is

Felséged

aldzatos szolgdja,
SzlJanos

37.
Kassa, 1711. junius 14.

Pdlffy Janos grof teljhatalmii katonai parancsnok korlevele a megyékhez:
rendelkezései a békés termeldmunka meginditdsdra.

A Borsod és Zemplén vm. kozgyiilési jegyz6konyveibe iktatott példanyokat kozoljiik:
Borsod-Abatj-Zemplén Megyei Levéltar, Borsod vm. kozgytilési jegyz&konyvei, 16. kotet, pag.
796-800. és Uo. IV. 2001/a. Zemplén vm. kozgy(ilési jegyz6konyvei, 12. kotet, pag. 78—82.2%°

Mi, Erdédi Groff Pélffi Janos. Vorosks és Bajndcz varainak orokos Ura, Poson varmegyének
hasonléképpen 6rokos, Sdrosnak pedig F6 Ispdnja, Horvath Orszdgnak Bdnja, Folséges harma-

298 Ti. Munkdcs fels6 és alsé vdra.

20 Borsod vm. az 1711. jilius 16-dn Aszaléban, Zemplén pedig a julius 20-dn Zemplénben tartott
kozgytlésen hirdette ki és iktatta jegyzGkdyvbe a patenst. Mindkét bejegyzés fényképmasolatat Olah
Tamas kiildte meg szamomra, segitségét ez tton is halasan koszonom! (Lasd még a bevezetSben a 11.
jegyzetet.) A kozlés sordn a Bankditi Imre 4ltal kiaddsra el6készitett borsodi példdnyt vettem alapul, s
csupan a pontatlan, hibas szoveghelyeket korrigdltam a zempléni alapjan.
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dik KAROL Spanyol, Magyar és Cseh Orszdghi Kirdlyunk Mezei F6 Marschalkja, Kassai F6
Generalissa, egy vasas ezernek obestere, és Magyar orszaghi F6 Commendirozé Plenipotentiarius
Generalissa. Adjuk tudtdra mindeneknek az kiknek illik, és kivéltképpen nemes virmegyék, va-
rosok és akarmi névvel nevezend$ ezen Magyar Orszdgban levs helységek minden rendeinek, tisz-
teinek, birdinak és kdzonségesen minden lakosinak, ezen patens leveliink éltal. Hogy minekutdnna
Isten 6 Szent Felsége boldog emlékezetti els6é JOSEPH Csaszar és koronds Kirdly Kegyelmes
Urunk & Felsége plenipotentidnkra bizott kegyes resolutiéi mellett, mar alkalmas esztenddktiil
fogvast tarté nemzetséges fegyverkezést lecsendesitvén, és az 1id6 alatt fenn emlitett Folséges
JOSEPH Kirilytink e vilagbul Istennek titkos rendelésibiil I6tt kimildsaval, az Felséges Oreg
Csdszdrné és sopronyi orszdggyiillésében® megkorondztatott Magyar Orszdghi Kirdlynénkra
szallvdn a gubernium, Folséges harmadik KAROL Kirdlyunk eljoveteléig kirdlynéi authoritdsa
szerint a’ szatthmari pacificatiénak punctumit hazank, nemzetiink consolatidjara méltéztatvan ke-
gyesen confirmdlni és maga confirmationalis ratificatidjét is keziinkhez kiildeni, melynek is mi-
nekelStte a nemes varmegyéknek originalisat 6 Felsége megkiildi, addig is in veris copiis kivan-
juk transmittdlni. Ahoz képest kivinvan az mdr elkezdett csendességet és békességet dllandobba
tenniink, ezen aldbb megirt punctuatim feltett kozonséges jora célozé dolgokat, Plenipotentiarius
F6 Commendansi authoritdsunk szerint minden rendbeliekkel érdemlett?”" kemény biintetés alatt
akarjuk €s hadgyuk szentiil é&s megmadsolhatatlandl observiltatnunk.

LEGELSOBEN is. Mivel mar minden rendbéliek securusokkd tétettek szabadsaginknak allan-
doképpen lejend6 megtartdsaban, ha valamely nyughatatlan elmék titkon vagy nyilvan valami ziir-
zavart koholni igyekeznének, szorgalmatos vigydzassal 1évén effélékre, valaki legkissebb illyetin
allapotot is akdrkik kozott észreveszen, nem csak hiven és gyorsan illendd helyekre béjelentsék,
de az haza csendes manutentidjaért izzék, kergessék, fogjak, persequaljak és az jus gladiummal
magistratusok®”> hosszas idGvontatds nélkiil szapordn exequaltassdk is.

SECUNDO. A csendességnek szabad kereskedésnek (kivévén itt az saletrum, puskapor és
onnat?”® valé kereskedést, a’ ki senkinek meg nem engedtetik), fel s ald valé jarasnak, jovésnek,
menésnek megtartdsira minden rendek oly szorosan vigydzzanak, ugy az tolvajokra, orgazddkra,
utondll6 fosztogaté praeddldkra is, hogy azok (dmbdr nem requirdltatnék senki is, vagy nem pa-
rancsoltatnék), vigore harum persequdltassanak, sine discrimine exequdltassanak, mdskint valaki
hatéaran olly gonoszsdg torténnik és fel nem tdmad, persecutio nélkiil az malefactor elébb 4ll,>™ a’
torténendd kdrnak refusiéjara az ollyan helségek fognak kénszerittetni, és ha a Magistratusok negli-
gdljak a’ biintetés irdnt valé igazsagnak kiszolgdltatdsat, efféle karokat magoknak kell megfizetni.

TERTIO. Kikre hogy a nemes varmegyék és varosok jobban érkezhessenek, elébbeni paran-
csolatunk szerint is facultas engedtetik, s6t impondltatik, hogy mezss és terjes?” f6ldon drmédnyos
katondkat, ugy hegyes tartomdnyokon és districtusokon pedig hajdukat is tehetségéhez képest vald
szammal fenntartsanak, meghitt, becsiiletit szeretd hiv tiszt alatt, igy hogy ezen katondk és haj-
duik, tdvoztatvan a’ szegénségnek zaklatdsat, sziinteleniil jarjdk a’ mezSket és hegyeket, valahol
legkissebb hirit halljdk a tolvajnak, vagy azok orgazddinak, minden kigondolhaté tttal méddal
és mesterséggel megfogdsdn igyekezvén, magistratusa kezéhez assigndljdk. Hogy ha pedig (kit
nem vélnénk), ezen katonasdgnak és hajdisdgnak kidllitdsdban a nemes varmegyék vagy varos-
ok taldn?’ remisse firadozndnak s elmulatndk, bizonyosok legyenek benne, hogy magunk s més

270 1681-ben.

21 E 76 csak a zempléni példdnyban szerepel.

22 A zempléni példdnyban igy: jus gladiumi magistratusok.

23 A borsodi példanyban igy! A zempléniben helyesebben: dnnal (azaz a korabeli jelentésnek meg-
feleléen 6lommal).

2% Brtsd: elmenekiil, elillan, odébb 4ll. A zempléni példdnyban e sz6 helyett a hasonlé hangzasi és
azonos jelentést latin elabor magyaros ragozasu alakja szerepel: elabdl.

%5 Igy! Taldn térjes, azaz téres-tdgas értelemben? (Mivel a korabeli sz6hasznalatban katona alatt
mindig lovas, hajdi alatt pedig gyalogos értendd, mindenképpen a terepviszonyokra utald jelzd.)

216 Ez a sz6 csak a zempléni példdnyban van meg.
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Generalis Uraimék fognak katondkat fogadni, és redjok kiildvén, duplann is meg kelletik ket fizet-
ni. Teljességgel penig csak azon drmédnyosokra se tdmaszkodjanak, hanem a sziikség tigy hozvan
magdval,””” cum gentibus is persequéljik és szomszéd varmegyékkel is correspondedlvan, azokkal
edgyiitt iildozvén, extirpdljak is elébb kozelebb valé commenddknak is hirt tévén, hogy azok is
assistdljanak.

QUARTO. Az békességnek punctumi, mellyet fenn emlitett Folséges Koronds Kirdlynénk ke-
gyes confirmatidja szerint ezen patensiink mellett minden varmegyéknek és varosoknak, mint feliil
megirtuk, in copiis im kiildjiik,””® minden rendbeliektiil annak valésdgos értelme szerint praevia
publicatione observiltassanak. Es mivel mdris sok panaszok vannak, elénkbenn is jottenek, hogy
kivaltképpen az exauthorizdlt s hazaszéllott vitézl§ rendet, az pacificatiéban adatott generalis
amnistia ellen sokan magok privatumaért impetdljak, iildozik és aggravaljak, azért mivel sokszor
emlitett Folséges Kirdlynénk altal nem csak az conventidkor visszajott magyarsagnak, de ezel6tt
akarmikor az hivségre allottaknak is fejeknek, joszdgoknak teljes gratidt és amnistidt adni méltéz-
tatott. Publicdltassék kemény biintetés alatt, hogy hadgyanak békét nekiek, igazsdgokban meg ne
haboritsdk, sott rendetlen hdborgatdk ellen igazsdgokig protegdljak is. Ez elmult téli portiokat is
tiillok semmi szin és praetextus alatt ne praetenddljak, s6t Vice Ispan Uramék se engedjék helytele-
niil valé aggravatidjokat, hanem ha mi koz szolgdlatok proportionate obvenidlnak redjok 4 tempore
reditus, igenis praestdljdk s alkudjanak edgyiitt békével, s egymdst ne keseritsék s mocskoljdk s
persequaljak, egyébardnt afféle egyenetlenségekkel a’ publicumoknak is drtalmat okozhatndnak,
mellyet mindenképpen kemény animadversio és biintetés alatt eltdvoztassanak, ugy hogy azon
gravis animadversio alatt az hazaszéllott Vitézl6 Rend is magat ahoz alkalmaztassa s csendesség-
ben lakvdn, minden egyenetlenségeket eltdvoztassanak.

QUINTO. Nem kevés hdtramaraddsdra esik Folséges Urunk szolgdlatinak, dgy a nemes var-
megyéknek, foldesuraknak is nagy kdrdra az jobbagysagnak egy varmegyébiil masikba vald szo-
kése és transmigratidja. Mellyeknek hogy helységekben valé visszaszallittatdsok anndl hamarébb
effectudltathassék, publicdljdk a nemes varmegyék in gremio sui kemény intésekkel, hogy ki-ki
elébbeni lakéhelyére (complandlvan azt, a’ mivel az helységek k6zz¢ tartoznanak), menjen vissza,
maskint militaris assistentidval is, mellyet a’ nemes varmegy¢k s foldesurak requisitidjara paran-
csolatunk szerint Generalis Uraimék okvetetlen adni fognak, kintelenittetnek az visszamenetelre.
Akik talim még mostandban is*” elszokni akarndnak, tetessék oly rendelés, hogy mindeniitt redjok
j6 vigyazas légyen, s ha utolérik, masok példdjira is keménnyen biintettessenek meg, egyébirant
hogy anndl is inkdbb megtartéztassanak az illyen szokésre val6** hajland6 lakosok, Nemes Bihar
viarmegye semmiképpen ne engedje a’ jobbagysdgnak Berettyd vizén vald dltalmenetelét,” hanem
erre szorgalmatosan vigyaztasson s mindenképpen gatldst tégyen.

SEXTO. Az vizeken levé®? réveket s mds orszdgokrul valé passusokat szorgalmatosan és
szorossan Griztessék, alattomban valé révek és dlutak elteriiltessenek s keményen®® bévdgattassanak,
fel s ald jardsok®®* megvizsgdltassanak. minden estve takaroddsra az harangok az faluban®’ meg-
vonattassanak, étszakai strdzsdk helységekben tartassanak, hogy torténhetd kdrokrul hatdrokon¢
szamot adhassanak, megfizetésére okot ne adjanak. Mindezeknek szorossabb megtartdssdra az ne-
mes varmegyék magok generalis gy(illésekben ne csak ezen patensiinket publikdljdk, hanem az ke-
gyelmesen confirmélt pacificatiénak punctumit is figyelmetesen elolvassdk, s sziiletett nyelvenn’

211 A zempléni példanyban igy: az sziikség iigy kévdnvdn.

8 Valéban, mindkét jegyz8konyvben iktatva van a békepontok ratifikélt szovege is.
2 A zempléni példdnyban igy: Akik penig még mostandban is taldm...
20 A zempléni példanybdl ez az egyébként is felesleges sz6 hidnyzik.

21 A zempléni példdnyban forditott szérenddel igy: dltal valé menetelit.
282 A zempléni példdnyban: vald.

28 A zempléni példdnybdl ez a sz6 hidnyzik.

24 A zempléni példdanyban: jdrdk.

25 A zempléni példanyban: falukon.

286 A zempléni példanybdl ez a sz6 hidnyzik.

27 Mindkét példanyban igy. Ertsd: a lakossdg anyanyelvén.
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is megmagyardzzdk, s az elolvasds utdnn is egész virmegyékben levd helységekben elolvastassdk és
publikdljak. Sét, a’ kik még hiteket le nem tették is, hogy ezen Folséges Kirdlyné kegyelmességé-
ben és pacificatiénak gyiimolcsében részesiiljenek, letenni igyekezzenek, kiillonben sem cseleked-
vén. Kolt Kassdn, die 14. Junii, anno Domini®*® 1711.

Groff Palfi Janos m. p.?*
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